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Anotace:

Cilem bakalarské prace bude komparace a analyza tfi prozaickych dél Arnosta Lustiga — Dita
Saxova, Modlitba pro Katefinu Horovitzovou a Nemilovana (Z deniku sedmnactileté Perly Sch.), pficemz
primarni pozornost bude vénovana porovnani hlavnich hrdinek. Z tohoto divodu bude zakladni
metodologii bakalarské prace komparatistika. Vychodiskem se stanou texty Claudia Guilléna v SirSim
pojeti (Mezi jednotou a rliznosti) a nasledné dalsi prace i jinych teoretikl tohoto metodologického
pfistupu. Autorka se rovnéZ pokusi zkoumat paralelu mezi Zivotnimi pfibéhy readlného univerza
(Franziska Mann, Dita Saxlovd) a jejich uméleckym ztvarnénim. Prace se zaméfi na styl a kompozici
jednotlivych dél, jejich obsah a také na proménu postav ve tfech Zivotnich pribézich. V praci se odrazi
pohled na podobnosti a odlisSnosti hlavnich hrdinek, protoZe vsechny ziskaly podobnou zkusenost s
pobytem v koncentracnim tabore. VSechna tti dila budou v bakalarské praci zasazena do historického
kontextu, ve kterém vznikla, stranou nezlistane ani biograficka kapitola tykajici se osobnosti autora, a

kapitola postihujici tvorbu Arnosta Lustiga ve shrnujicim pojeti.

Klicova slova: valecna tematika, Arnost Lustig, literarni postava, vypravéc, Zzenska hrdinka, koncentracni

tabor, Zidovstvi, holocaust, Soa



Annotation:

The aim of this bachelor's thesis is to compare and analyse three prose works by Arnost Lustig -
Modlitba pro Katefinu Horovitzovou, Dita Saxovad and Nemilovana (Z deniku sedmnactileté Perly Sch.),
with the primary focus on the comparison of the main heroines. The basic methodology of the thesis
will be comparative studies. The starting point will be the texts of Claudio Guillén in a broader sense
(Mezi jednotou a rlznosti) and then other works by other theorists of this methodological approach.
The author will also attempt to explore the parallels between the life stories of real individuals such as
Franziska Mann, Dita Saxlova and their artistic representations. The thesis focuses on the style,
composition and content of the individual works, as well as the transformation of the characters in the
three life stories. The thesis will reflect on the similarities and differences of the main characters, as
they all had similar experiences of being in a concentration camp. All three works will be set in the
historical context in which they were written, including a biographical chapter on the author’s

personality and a chapter summarizing the work of Arnost Lustig.

Keywords: war themes, Arnost Lustig, literary figure, narrator, female heroine, concentration camp,

judaism, holocaust, shoah
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1. Uvod:
Pro svou bakalarskou praci jsem si zvolila téma zabyvajici se tfemi prozaickymi dily Arnosta
Lustiga, jsou jimi Dita Saxovd, Modlitba pro Katefinu Horovitzovou a Nemilovand (Z deniku

sedmnactileté Perly Sch.).

Uvodem predstavime osobnost autora a zivotni peripetie, které ovlivnily jeho literarni tvorbu.
Tato ¢ast vychazi z Lustigovy vlastni autointerpretace a pojednava o jeho osudech pocinaje détstvim
v rodné Libni pres dospivani v prostiedi koncentracnich tabor(, obdobi ndvratu do povale¢ného svéta,
odchodu do exilu aZ po névrat zpét do Ceské republiky. Soustfedime se zde na autorovu literarni tvorbu,
ktera vychazi z vlastnich zkusenosti a dojm0 z pobytu v koncentracnich tdborech. Sam je jednou z obéti

holokaustu a po ukonceni druhé svétové valky resil problém navratu do svobodného svéta.

Teoreticka ¢ast prace se jako prvni soustfeduje na témata v dilech Arnosta Lustiga. Setkdvame
se s tématem holokaustu, motivem Zivota a smrti, pomsty a vzdoru, distojnosti a ponizeni, vykorenéni
a odlisnosti, solidarity a dilematu zabit ¢i nezabit. Klicovym tématem je téma Zeny, na které autor nahlizi

v roviné psychické i fyzické krasy. Li¢i Zeny jako krasné, silné, odolné, odvazné a jedinecné bytosti.

Déle se v této Casti soustfedujeme na formalni stranku dél s prihlédnutim ke stylu psani,
jazykovym prostfedkiim, které jsou uZivany v Lustigovych dilech. Zabyvame se zde kompozi¢ni

vystavbou textu, vyuZiti dialog(, vnéjsich a vnitfnich monologu.

V zavéru teoretické Casti prace predkladame metodologické pfistupy, které jsou stéZejni pro
tvorbu praktické ¢asti bakalarské prace. Jednda se o metodu komparatistickou, kterd se prolina
s Jaspersovym filozofickym pojetim existence ¢lovéka a jeho byti v ¢ase, s Todorovovym nahledem na

chovani ¢lovéka v meznich situacich a s konceptem pojeti zla u Arendtové.

Analytickd Cast bakalarské prace je zamérena na interpretaci trech literarnich dél, ktera jsou
zpracovana v casovém sledu tak, jak byla autorem vydana. Nejdfive strucné predstavime inspiraci pro
vznik dila, kompozi¢ni vystavbu a déj literarniho dila. Nasledné se soustfedime na hlavni Zenské postavy
vybranych dél. Na jejich osudech autor propojuje motivy Zenské krasy a statec¢nosti s motivem krutosti
a nasili. Predstavime jednotlivé hrdinky jako celek, po psychické i fyzické strance. Bude nas zajimat
vyvoj jednotlivych postav, spolecné a rozdilné znaky, jejich charakter projevujici se v riznych situacich.
Budeme se vénovat prostiedi, ve kterém se hrdinky formuji i vedlejsSim postavam, které pomohou
analyzovat jednani hlavnich hrdinek. V neposledni fadé se zaméfime na vnitini vzdor postav a chovani

v meznich situacich.

V zavérecné komparaci porovndme shodné a odlisné rysy mezi jednotlivymi hrdinkami.



2. Arnost Lustig a jeho zivotni osudy:

Arnost Lustig byl vyznamnym ceskym spisovatelem, publicistou a scénaristou Zidovského
pGvodu. Narodil se 21. prosince 1926 v Praze na Kralovské tfidé. Pozdéji se rodina prestéhovala do
Libné. Arnost Lustig zde navstévoval méstanskou Skolu. Lustigova rodina byla velmi chuda, ackoliv
Lustigliv otec Emil vlastnil maly obchod s textilnim zboZim. Na pocatku tficatych let ho zna¢né zasahla
hospodaiska krize, obchod byl zadluZzen a nakonec zkrachoval. Nasledné se Lustigliv otec stal
obchodnim cestujicim s koZzenym zboZim. Matka Tereza pracovala jako Svadlena. Pochdazela z Moravy ze
staré, zidovské, pobozné rodiny, kde se mluvilo pouze némecky, ale na prani svého manzela se naucila
velmi rychle cesky, protoZe pro Lustigova otce bylo dilezité, aby rodina mezi sebou mluvila cesky.
Vychovaval Arnosta i jeho o dva a puUl roku starsi sestru Hanku k ucté a lasce k ceské zemi, kterou

pokladal za zaslibenou pro Zidy (Lustig 2009, s. 9-14).

Détstvi Arnosta Lustiga bylo plno riznych dobrodruzstvi. Travil vétSinu svého ¢asu na ulici
s ostatnimi détmi. Bavily se rlznymi hrami hlavné fotbalem. Prozkoumavaly neznama mista v okoli.
Casto navitévovaly kino Svét nebo biografy Svépomoc ¢ Humanita, kde nejéastéji sledovaly oblibené
kovbojky. Nevyhybaly se ani rvackam, coz k chlapeckym létim neodmyslitelné patfi. Arnost byl nucen
starat se sdm o sebe, nebot rodi¢e na né&j kvili praci neméli ¢as. Zil v chudobé, a tak ¢asto s prateli kradli
jidlo, k obédu mélileckdy jen cibuli s vodou. Nikdy mu nebylo lito, Ze ostatni déti maji néco, co on nema.
Vzpominal, Ze jeho détstvi bylo nejhezéi, jaké si doved| predstavit. V paméti si nevybavil ani jeden den,

ve kterém by mu bylo smutno (Lustig 2009, s. 9). Byl viim, ¢im chtél byt, svobodny a $tastny.

Arnost Lustig na toto obdobi rad vzpominal. Tvrdil, Ze proZil opravdu hezké, dobré a uZitecné
détstvi. Byl sice odkazan sam na sebe, ale nikdy nebyl sdm (Lustig 2009, s. 14.). VSechny zaZitky a
zkusenosti, které si z tohoto obdobi odnesl pozdéji zurodil v Zivoté v koncentracnich taborech. Sam
tvrdi: ,,Bylo to uZitecné, protozZe kdyz jsem se pak dostal do lagru, kde byl hlad a bida a vsichni jsme byli

odkdazani sami na sebe, nebylo to pro mé nic nového” (Lustig 2009, s. 15).

Do méstanky nastoupil Lustig jiz v péti letech. Skolu mél velmi rad a nadel si zde spoustu pratel.
V roce 1939 byl vsak na zakladé norimberskych zakon( kvili svému Zidovskému plvodu ze skoly
vyloucen. Poté pracoval jako krejcovsky ucen a pozdéji jako ozdobnik v dilné na vyrobu koZenych

predmétli (Haman 1995, s. 7).

V pribéhu c¢trnactého a Sestnactého roku nastala v Lustigové Zivoté zasadni zména. Jeho
bezstarostné détstvi skoncilo. Na znacnou ¢ast Evropy padl stin nacistické okupace, coZ postihlo Zivot
nejen Lustigly, ale i Zivoty dalSich statisict Zidovskych rodin. Byla uplatfiovana spousta protiZidovskych
opatfeni a zdkazll, které byly &m dal vice ponizujici a absurdnéjsi. Zidé nesméli vykondvat sva

zaméstnani. V tramvaji mohli jezdit pouze ve druhém voze, a pokud nebyl, nesméli jej pouzit. Vlakem



se mohli dopravovat pouze v zadnim vagdnu, a kdyz byl spoj pfeplnén, nesméli nastoupit. Byli vylouceni
z ndkupu vybranych potraviny a potfeb do domacnosti, dokonce nesméli vlastnit ani domaci zvirata.
Byli povinni nahlasit veskery majetek, ktery jim byl postupné zabavovan, protoze vse museli
odevzdavat. Doslo az k tomu, Ze Zidovské obyvatelstvo bylo donuceno dodrZovat zdkaz vychazeni po
osmé hodiné vecerni. Lidé se schazeli jen mezi sebou, nenavstévovali verejné prostory jako byly parky,
restaurace, divadla, a dokonce i kina, kterd mél Lustig tolik rad. Byla to teskna doba plna nejistoty a

strachu, nikdo nevédél, co nastane (Lustig 2009, s. 17-21).

Roku 1942 pfislo predvolani do transportu vsem ¢lenim Lustigovy rodiny, kromé tatinka, coz
bylo smutné, protoze nikdo nevédél, zda se nékdy znovu setkaji. Otci ovsem slibili, Ze se rodina opét
spoji a on tomu véfil. Vsichni si zabalili povolenych padesat kilo osobnich véci, shromazdili se v
Radiovém trhu Veletriniho palace, kde cekali tfi dny a poté je nalozZili do vlaku, ktery je dovezl do
Bohusovic. Odtud se museli pésky se svymi zavazadly dopravit aZ do terezinské karantény. Arnost Lustig
na tuto udalost vzpomina jako na dobrodruzstvi, kdy se pred nim oteviral Uplné novy svét. Rodina byla
umisténa do tamniho ghetta. Lustigova matka se sestrou a sestfenici byly poslany do Zenskych kasaren
a Arnost Sel do domova pro chlapce. V Tereziné vykonaval rlizné prace, které byly zrovna potreba.
S ostatnimi chlapci nosili cihly, zametali, pomahali v truhlarné, krejcovné, kopali jdmy a pracovali na
zeleznici, po které pozdéji jezdily vlaky do Osvétimi. Byli to kluci pro vSechno. Ani zde Lustig neztratil
svou Stastnou povahu a vzpurnost, o ¢emz vypovida i fakt, Ze byl zafazen na pokoj k ,tézce
vychovatelnym®. Dokazal si poradit s chlapcem, ktery byl dfive soucasti Hitlerjugend, chlubil se
zkusenosti s homosexualnim ucitelem a stal se ,,vedoucim détskych lupici”. Pozdéji se k nim v Tereziné
pripojil i tatinek, ktery pracoval na stavbé kasaren SS, cozZ je prozatim ochranilo pred transportem do

Osvétimi (Lustig 2009, s. 26—34).

Arnost Lustig vidél Terezin vlastnima o€ima, pohledem Sestnactiletého chlapce. Chapal Terezin
jako ,univerzitu Zivota“, kde se ¢lovék neustale ucil a ziskaval nové zkusenosti. Toto misto ma spojené
s prvnim polibkem, sexualnim zazitkem s prostitutkou z némeckého cirkusu z Hamburku a také mistem,
kde vznikla hluboka pratelstvi. Poznal zde své nejlepsi kamarady Jifiho Justice a Zdérka Picka, ktery se
dobrovolné rozhodl nastoupit s Arnostem do transportu, ackoliv to pro néj znamenalo jistou smrt

(Lustig 2009, s. 36-39).

Arnost Lustig vzpominal na Terezin se zvlastni nostalgii: ,,Byl hnusny, zbabély, Potémkinova
vesnice, odkud $li lidé na smrt, ale najednou se mi sklada to hezéi. Vim, Ze to bylo hrozné misto, ale
zZivot je vSude. Je to psychologie clovéka. Zkrasli si to nejhorsi, aby s tim mohl existovat. | z toho

nejhorsiho si vybereme to malicko lepsi“ (Lustig 2009, s. 41).



V zari roku 1944 byl Arnost Lustig prevezen do vyhlazovaciho tabora v Osvétimi. Byla to pro néj
nejdésivéjsi a nejbolestivéjsi zkusenost. Hovofil o Osvétimi jako o ,pekle” plném hrizy, kde Némci
zabijeli jako v tovarné. Nez ale ¢lovéka zabili, chtéli ho nejprve ponizit. Chovali se jako naprosti sadisté,
zabijeli tisice lidi denné plynem, trapili je hladem, zimou, vyzivali se v biti a vrazdéni. Pro zabavu
nechdvali nastoupit Zeny nahé pred esesaky, ktefi jim nadavali, nafidili lidem stat nékolik hodin na
mrazu, v de$ti. Némci chtéli, aby si Zidé uvédomili, jak jsou ménécenni, aby pokladali svdj Zivot za
bezcenny stejné jako jej pokladaji oni sami. Tyto hriizné zazZitky se pozdéji odrazily v jeho tvorbé (Lustig

20009, s. 43).

Arnost Lustig vzpominal: , Kdyz fikam, Ze to bylo peklo, neni to jen obrazné. Peklo je predstava
¢lovéka o tom nejhorsim, co si zaslouZi jen ti nejhorsi, provinili tim nejhorsim. To peklo byla Osvétim. A
dablové — to byli Némci (Lustig 2009, s. 44). Nedovedu si predstavit, Ze by Osvétim nékdo popsal. Je to
nesdélitelné. Nepopsatelné. Je to prolomeni méritka nebo hranice zla tak hluboko, Zze tam ani

nedohlédneme (Lustig 2009, s. 46).

Na rampu v Osvétimi-Birkenau pfijeli ¢lenové Lustigovy rodiny kazdy zvlast. Nékolik dni neméli
nic k jidlu ani k piti. S kfikem a bitim je vyhnali z vagénu, seradili a zanedlouho je ¢ekala selekce. Doktor
Mengele pouze ukazoval prstem vlevo a vpravo, pfiCemz prava strana znamenala smrt a leva praci.

Lustig byl vybran na praci (Lustig 2009, s. 43—47).

Arnost Lustig na tento moment vzpominal slovy: ,Citil jsem se jako zvér pfi zatméni slunce, pfi
lesnim poZaru nebo pred zemétresenim. V pribéhu nékolika minut byli vSichni — déti do patnacti let,
Zeny a muZi nad Ctyricet, nemocni, brylati, Sedovlasi v koupelnach, kde Cyklon B padal ze sprch misto

vody.” (Haman 1995, s. 10).

Obrovskou Zivotni ranou byla pro malého Lustiga smrt jeho otce. Hned po pfijezdu do Osvétimi
byl poslan do plynové komory, protoze udélal chybu a zapomnél si sundat bryle. Druhy den poté, co se
tuto smutnou zprdvu dozvédél, stal Arnost Lustig dlouho v blizkosti elektrickych dratli a myslel na
tatinka, nakonec se vSak vzpamatoval a neskocil do nich (Haman 1995, s. 11). Bylo mu sedmndct let a
na chvili si myslel, Ze se zblaznil, byl zdésen. Stal u dratl a zpival si, za coZ se v lagru samoziejmé trestalo
smrti. Zachranila ho mozna pravé slova oné pisné z operety, ze kterych si vyvodil hlubsi Zivotni smysl.

Tato slova znéla: ,Stasten je ten, kdo zapomene, co se nedd zménit...“ (Lustig 2009, s. 58).

Arnost Lustig byl vzat do karantény a predurcen jit do plynové komory. Bylo jen otazkou casu,
kdy na né&j pfijde fada, mél véak malou ,vyhodu“ Ze byl ¢esky Zid, protoze Némci pfednostné plynovali
Zidy madarské. Sam Lustig fikdval: ,Kazdy z nas, kdo prezil lagr, preZil proto, ze misto ného zabili nékoho

jiného“ (Cinger 2019, s. 80).
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Lustig vyuZil nabidky némeckého inZenyra, ktery najimal ucedniky a délniky pracujici s oceli na praci do
Némecka. Predstiral, Ze je soustruznikem a mechanikem a umi pracovat s oceli, proto byl pfevezen do
Buchenwaldu. Pfi odjezdu z Osvétimi vidél svou matku se sestrou, jak je vedou nékam nahé a bosé za
draty. Nevédél, co s nimi bude, zda je jesté nékdy uvidi. Obé byly nakonec pfevezeny do letecké tovarny
ve Freiburgu, nasledné do Mauthausenu. Valku prezily a spolecné se s Arnostem setkali v Praze (Lustig

2009, s. 52-60).

Vzpominky na Osvétim v Lustigovi zUstaly zakofenéné. Rikaval: ,Pamatuji si kazdy den
v Osvétimi. Kazdou noc. Kdybych mél ¢as a musel se vyzpovidat z kazdé minuty v Osvétimi, mohl bych
mistoprisezné prohlasit, Ze jsem nezapomnél ani jednu minutu, ani jednu hodinu, ani jeden den, ani
jednu noc (Lustig 2009, s. 55). Lidé, ktefi prezili Osvétim-Birkenau jsou s to distancovat se od zazitku
béhem dne. Ale v noci, kdy je viile potlacena, se k nim vraceji... Osvétim je s nimi. V nich.” (Haman 1995,

s. 12).

Prevoz do Némecka znamenal pro Lustiga alespon ¢astecnou ulevu. V Buchenwaldu pracoval s
tézkymi stroji na vyrobu pancérovych pésti. Jednoho dne udélal pfi praci na soustruhu chybu a hrozila
mu smrt za sabotaZ, jeho jedinou nadéji na zachranu byl ndlet, ktery si doslova vymodlil. Angli¢ané,
ktefi letéli na Lipsko, rozbombardovali municku. Lustig byl zahy pridélen ke skupiné dobrovolnikd, se
kterymi odklizel trosky a vyprostoval Némce, ktefi pti naletu zahynuli. Této situace vyufzil ke zniceni

svého stroje, aby chybu zakryl (Lustig 2009, s. 60—64).

V roce 1945 cekal Arnosta Lustiga prevoz do koncentra¢niho tdbora v Dachau. Pobliz Kraslic
vsak na jejich vlak zadtocil americky stihac. Lustig a jeho pfitel Justic vyuZili zmatku, vyskocili z vlaku a
utikali smérem k lesu na vychod. Po cesté jim nékolikrat hrozila smrt, ale nakonec nasedli na vlak, ktery
je odvezl az do Prahy. Zde se pfihlasili pod faleSnymi jmény na policii jako ¢esti délnici a dostali pridél
jidla na tfi mésice. Jejich pfitel je tajné schovaval u sebe v pradelné. Oba si museli zvykat na navrat do
relativné normalniho Zivota. Obdivovali Prahu, kterad byla nerozbita a navstévovali hlavné kina, ktera

mél Lustig moc rad (Lustig 2009, s. 69-71).

Velky zlom pfinesla revoluce. Pfijezd Rudé armady znamenal mirovou nadéji. Ceskd vlada
rozhodla, Ze umozZni studium vsem, ktefi pobyvali v koncentracnim tabore. Arnost Lustig se rozhodl pro
drahu novinare a mezi léty 1951-1954 studoval na Vysoké skole politickych a socialnich véd v Praze.
Opét se setkal se svou rodinou, pro kterou nasel byt. Vtéto dobé plsobil jako redaktor v
Ceskoslovenském rozhlasu, pfispival svymi ¢lanky do mnoha dobovych periodik, napt. Mladé fronty,
Zemédélskych list(, zejména pak do ¢asopisu Zidovsky véstnik. Noviny ho v letech 1948-1949, v dobé
arabsko-zZidovskych nepokojll, vyslaly do lzraele, kde pusobil jako valecny zpravodaj. O zkusenostech

zurnalisty sam tika: ,,Novinarstvi uc¢i Uspornosti, kdzni, humoru a pokore. NemUzete ¢ekat na inspiraci.
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Musite zacit cokoli, co vam $éf urci. UCi vas vyjadrovat se s ohledem na c¢tenare. UZivat nejjednodussich
a nejpresnéjsich vyrazU. SlouzZit namétu a ¢tenafi. Pak prijde moment, kdy se vdm to prestane libit, je
to rutina. Je to povrchni, opakuje se to a nedovoluje vam to jit do hloubky” (Haman 1995, s. 12). Izrael
se pro Arnosta stala také mistem, kde se v roce 1949 oZenil s Vérou Weislitzovou, se kterou se seznamil
jiz v koncentracnim tabore. Byla basnirkou a pfislusnici izraelské armady. Je autorkou basni Dcera Olgy
a Lea. Na otazku, jaka je basnirka a spisovatelka, odpovida Lustig takto: ,PiSe I1épe neZ ja. Pise anglicky
stejné jako ¢esky. New York Times ji otiskly verSe na prvni strance, to se mné jesté nestalo. PiSe uz pres
dvacet let a své div¢i jméno si ponechala, aby nebyla zavisla na mé povésti” (Lustig 1999, s. 65). Pozdéji

spolu vychovali dvé déti, syna Josefa a dceru Evu (Haman 1995, s. 12).

V Izraeli se Arnost Lustig citil mezi svymi lidmi velmi dobFe. Najednou byl v zemi se samymi Zidy,
lidmi z lagru, ktefi se rozhodli sem odejit. Poznal zde velké mnozstvi bajecnych lidi a pratel, véetné
spisovatele Ludvika Askenazyho, ktery ho pozdéji zaméstnal v Ceskoslovenském rozhlase. Zde
spolupracoval napt. také s FrantiSkem Fajglem, Ladislavem Mnackem, kamarddem Otou Pavlem,
vtipalkem Miroslavem Trnkou a s mnoha dalSimi. V tomto obdobi Lustig napsal sva prvni dila, jez se
setkala s pozitivnimi ohlasy, a néktefi reZiséfi projevili zajem o jejich filmové zpracovani. Od roku 1959
se stal redaktorem tydeniku Mlady svét a v roce 1960 pak scéndristou Filmového studia Barrandov
(Lustig 2009, s. 79-87). Na otazku o vztahu k praci ve filmu Lustig odpovédél: ,,Je to radost. Hlavni rozdil
je vtom, Ze to nese penize. Psani je pro Uvahu, vnitfni vidéni. Film je pro oko... Nikdo neodmitne psat
pro film. Ale kdyby se mé nékdo zeptal: film nebo knihy?, odpovédél bych: knihy... Knihy jsou matkou
vseho, také filmu“ (Haman 1995, s. 13).

Brzy po revoluci se zacaly objevovat problémy spojené s nastupem nového rezimu. Lidé
zpocatku v komunismu hledali nadéji na lepsi a dlstojnéjsi Zivot, ktery jim tento systém bohuzel
nepfrinesl. Znovu byli pronasledovani, perzekuovani za své nazory, viru a presvédceni, coz vyvrcholilo
v padesatych letech, kdy v dobé zinscenovanych soudnich proces( byly stovky lidi poslany do vézeni,

pracovnich tabor(l a néktefi z nich i odsouzeni k smrti.

| kdyZ se negativné na Zivoté Arnosta Lustiga toto obdobi neprojevilo, stavél se k nému velmi
skepticky a objevovaly se u néj kritiky vladni strategie a moci. Nadé&ji Ceskoslovensku pfineslo Prazské
jaro roku 1968, kdy byla snaha za pomoci reforem vytvofit sice vladu socialistickou, ale s lidskou tvafri.
Toto obdobi uvolfiovani a reforem bylo preruseno srpnovym vpadem vojsk Varsavské smlouvy. V této
dobé Lustig pobyval v Italii odkud se dom( do republiky jiz nevratil a rozhodl se emigrovat. Nasledné
byla na jeho dila uvalena klatba a byl oznacen za nepfitele socialismu a sionistického agitatora (Haman

1995, s. 13-14).
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S rodinou dostali pozvani do lzraele, z ¢ehoZ byla nadSena zejména jeho zZena Véra. Byli na své
prani poslani do kibucu, kde se v tamni skole méli naucit hebrejsky. Arnost Lustig vSak studiu nového
jazyka moc nedal, protoze si velmi vazil ¢estiny, jakoZto jediného majetku a mostu k literature. Neustale
vzpominal na Ceskoslovensko a navrat dom@ do Prahy. Arnost Lustig dostal nabidku, 7e se bude moci
vénovat svému psani, pokud bude pracovat jeho Zena. A tak se Véra chopila tvrdé prace v kuchyni, aby
uzivila rodinu a Lustig mohl v klidu psat. Po case se rozhodli odjet do Jugoslavie, kde byla Lustigovi
nabidnuta prace scéndristy na filmu o marsalu Titovi. Byl zde cenén zejména za své zkusenosti
z izraelské valky a styky s generdly jako byl MoSe Dajan, s kterym mél interview. Po skonceni nataceni
roku 1968 s rodinou odjeli do Ameriky. Nékolik dni pobyli v New Yorku a poté se premistili do lowa City,
kde byl Arnost Lustig pozvan do mezinarodniho spisovatelského programu. Ziskal zde maly méstsky
domek, dostaval pravidelny plat a jedinou jeho povinnosti bylo psat. Rok poté byl pozadan, zda by
nechtél vyucovat na skole vlowa city, kde plsobil necely rok. Neumél moc dobre anglicky, ale
Ameri¢ané byli vic¢i emigrantim v tomto ohledu velmi tolerantni. Nasledné dostal moznost vyucovat
fecké drama v hlavnim mésté Demoin, nakonec byl pozvan do Washingtonu, kde dostal misto
univerzitniho profesora. Od roku 1973 zde prednasel evropskou literaturu, literarni imaginaci, tvarci
psani a déjiny druhé svétové valky v literature a filmu. Pozdéji se zaméril také na vyuku filozofie,
konkrétné na Aristotela a jeho Poetiku. Studenti ho méli radi, ale stale zde byla jazykova bariera, ktera
jim branila v porozuméni. Aby mohl na univerzité z(stat, musel se naucit |épe anglicky. Rozhodl se pro
svUj vlastni zplsob vyuky. Kazdy den vstaval velmi brzy a cetl noviny se slovnikem v ruce, aby si mohl

prekladat jednotliva slovicka (Lustig 2009, s. 79—-109).

Z Washingtonu odesel do Oklahoma City. Zde se rozhod| usporadat festival nové ceské viny
filmarG. Mnoho z nich pfijelo prezentovat sva dila osobné. Tato akce méla mimoradny Uspéch. Za rok

se vratil zpét do Washingtonu (Lustig 2009, s. 109-115).

V Americe ziskal mnohd ocenéni a prestizni literarni ceny, které obdrzel za své publikace. Ziskal
National Jewish Book Award za novely Dita Saxova a Nemilovana (Z deniku sedmnactileté Perly Sch.),
cenu National Book Award a B'nai B rith Book Award za dilo Modlitba pro Katefinu Horovitzovou (Lustig

2009, s. 91-111).

Zivot v emigraci byl pro Arnosta Lustiga naro¢nou i cennou Zivotni zkugenosti. Lustig svij postoj
k této zemi vyjadfril slovy: ,Amerika je dobrd, pokud jste zdravy, mate praci a Stésti. Ztratite-li jedno z
toho, vygumujou vas. Za odpracované roky vam nikdo nic ned3, pokud si nezaplatite penzi. Leda socidlni
priplatek, a ten staci tak na cinZi. Samozrejmé — neni to lagr” (Lustig a Kouba 1999, s. 76). Dodava:
,Amerika ma vidycky dvé tvare. Tu jednu pfijatelnou, tu druhou uzZ ne tolik” (Lustig a Kouba 1999, s.

76). ,Ato je maj Zivot v emigraci. Nebylo to $patné. Nebylo to taky moc dobré. Clovék moc ztrati, ale
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hodné se nauci. Emigrace ¢lovéku pfipomene, Ze musi umét porad zacinat znova, jinak neobstoji. Takze
ja mam emigraci nerad, zaroven pocituju vdécnost osudu, Zze ze mé emigranta udélal. Abych védél, ze

pokora je nutnd a jedna z nejvétsich ctnosti (Lustig 2009, s. 115).

Po dvaceti letech v emigraci se Arnost Lustig vratil zpét do Ceské republiky. V roce 1990 se stal ¢estnym
prezidentem Spolecnosti Franze Kafky a v letech 1995-1997 pusobil jako Séfredaktor Ceské verze
Casopisu Playboy. Navrat do Prahy pro néj znamenal velmi mnoho, prestoze si vazil moznosti emigrovat
a zkusenosti ziskanych v zahranici, nikdy nezapomnél na sv(j domov. Ztotoznil se zcela s heslem svého

tatinka: ,Jestli existuje zaslibena zemé, je to tahle zemé“ (Lustig 2009, s. 128).
Arnost Lustig podlehl tézké nemoci a zemfrel 26. inora 2011 v Praze.

S Arnostem Lustigem odesel c¢lovék, jehoz détstvi a mladi bylo poznamenano okupaci nasi
zemé, mucenim, popravami a pokusem hitlerovského Némecka vymazat nasi republiku z mapy Evropy.

S nalepkou Zida proiil hriizy koncentraénich tabort, pochodu smrti, nucené prace v muniéni tovarné.

Po celou tu dobu si dokazal zachovat touhu po Zivoté, svobodném Zivoté, ve kterém si spini
vSechny touhy a pfani. Diky krusnému ale krasnému détstvi v kruhu své milujici rodiny a kamaradu, se
kterymi provadél spoustu lumpdren, se dokazal vyporadat s nastrahami terezinského ghetta a sem tam

sobé i pratellim tajné pfilepsit v podobé ukradené fasirky nebo brambor.

Velice si cenil vérného pratelstvi a na ty, které ve valce ztratil, nikdy nezapomnél. Znal se
s vétsinou z nich od utlého détstvi. Na jejich spole¢nd dobrodruzstvi a klukoviny i prvni milostnou

zkusenost ¢asto vzpominal.

V dnesni dobé je velice obtizné predstavit si ,Zivot” v koncentra¢nim tabore, stat tvari v tvar
doktoru Mengelemu a byt schopen prekonat strach a hr{izu ze smrti. Lustig to ale dokazal. Dokazal, jak
sam priznava, vytésnit z mysli tisice mrtvych, strach z ndletd, trestu smrti a rvat se, utikat, pomahat
kamarad(m i sobé preZit a neztratit nadéji, Ze vSechno jednou skonci, a Ze se s pfitelem Justicem opét

vrati do Prahy.

Jesté jedna véc je na panu Lustigovi obdivuhodna. Miloval nasi zemi tak jako jeho tatinek.
Nehnal se za vidinou materidlnich véci, ale za védénim, prozitky, chtél poznavat, ucit sebe i jiné,
preddvat své Zivotni zkusenosti. Byl to velky ¢lovék, optimista a zlstal skromny a pokorny az do své
smrti. ,,0 vSechno pfijdes nékolikrat za Zivot. Zvyknes si na to. A dokud ti nevezmou Zivot, vzdycky si

pom0zes“ (Lustig 2009, s. 128).

Arnost Lustig byl a zlstane nenahraditelnou osobnosti, ktera ovlivnila a inspirovala spoustu

dalSich autord a hluboce se zapsala do déjin Ceské a svétové literatury.
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,Zivot kazdého ¢lovéka je jedine¢ny, nenahraditelny a ma smysl“ (Lustig 2009, s. 7).
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3. Tvorba Arnosta Lustiga:

Arnost Lustig vstoupil do literatury v roce 1958 povidkovym souborem Noc a nadgéje. Soubor
obsahuje sedm textu rlizné délky. VSechny povidky jsou v zasadé lyrické, tihnou spise k obraznosti nez
k ndzornosti a soustfedi se zejména na zachyceni chovani a prozivani jednotlivych postav (Haman
(1995); KosSnarova (2009, 2021), s. p.). Lustig zde vyjadfuje své etické i spolecenské postoje. Klade velky
dliraz na mravnost, svédomi a védomi vlastni dlstojnosti. Hlavnimi postavami jsou Zidé, &asto ti
nejbezbrannéjsi jako jsou déti, Zeny a stafi lidé, ktefi kazdy den sami Ziji pod neustdlou hrozbou smrti,
nicméné nachazeji schopnost odporu vici presile, vili k ¢inu a viru v budoucnost. Lustigova prvotina se
odehrava v prostredi terezinského ghetta a ma vyrazné autobiografické rysy. Svét ghetta je zobrazen ve

veskeré své hrlize a jeho obyvatelé jsou zachyceni v realnych situacich, tak jak je autor sam zazil (Haman

1995, s. 25-32).

Tento povidkovy soubor je Uzce spjat s nasledujicim prozaickym cyklem Démanty noci, které
Arnost Lustig vydal hned v roce 1958. Autor se opét zaméfil na zobrazeni osobitych, , nehrdinskych”
charakter(, ktefi jsou v prostfedi ghetta zahnani az do krajnich, Zivotnich situaci. | zde vétsina povidek
vychazi z autentickych zazitki samotného autora. Obé sbirky byly kritikou pfijaty viceméné pozitivné.
Po vydanim druhé sbirky se ovSem Lustig setkal s prvnimi vytkami zejména v(ci opakovani namétu a

vykonstruovanosti nékterych pribéhl (Haman 1995, s. 32-36).

O rok pozdéji nasledoval treti soubor povidek, a to Ulice ztracenych bratri, ktery vysel roku
1959. Autor se zde zaméfil na hrdiny, ktefi trpi komplexem valky. Toto dilo se ani zdaleka nesetkalo
s kladnymi ohlasy jako prvni dva povidkové soubory. Nékteti kritici se o dile vyjadfrili jako o uméleckém
sestupu autorovy tvorby. Kritiky poukazaly na pfriliSné zaméreni se na ztracené existence a svét, ktery
je dnes uz Uplné jiny. Nejrozsahlejsi préza celé knihy Mdj znamy Vili Feld, kde se Lustig zabyva tématikou

emigrace, se roku 1961 dockala prepracovani a samostatného vydani (Haman 1995, s. 34-37).

Vsichni autofi, ktefi v této dobé chtéli, aby byla jejich dila publikovana, se museli ptizpUsobit
normam rezimu. Ackoliv Arnost Lustig dlouho odoldval, tomuto natlaku nakonec podlehl a roku 1961
vydal knihu reportaznich ¢rtll Prvni stanice Stésti. Kniha se vénovala kratkym reportazim o
socialistickych hrdinech, ktefi se snazi stat cleny pracovni brigddy. Jeho snaha vyhovét dobovym
konvencim a ,,zaradit se” tedy ztroskotala a celé dilo bylo hodnoceno velmi negativné (Haman 1995, s.

36-37).

Po jiz zminéné kritice vydava Arnost Lustig vybér prepracovanych povidek v knize Noc a den a
zaroven samostatnou novelu Dita Saxovd. Jedna se o rozsahlejsi psychologickou prézu, kde se hlavni
hrdinka potyka s nemozZnosti zaclenit se do ,,normalniho” Zivota v povalecném svété, coz posléze vede

k jejimu tragickému konci. Tento zavér opét nebyl pfijat s nadsenim. Obdobné tomu bylo i u souboru
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povidek Nikoho neponiZis, vydanych roku 1963, kde se rovnéz Lustig prenasi do povale¢ného obdobi.
Pozitivniho ohlasu se dockalo aZz dilo vydané rok poté, jednalo se o novelu Modlitba pro Katerinu
Horovitzovou. Dilo vypravi o mladé polské Zidovce, kterd vsobé nalezne silu a vzboufi se viici
némeckému dustojnikovi, vytrhne mu zbran a zastreli ho, ¢imz urychli svou vlastni smrt (Haman 1995,

s. 38-41).

Roku 1964 téz autor vydal soubor nékolika predchozich praci v knize Viny v fece. Velkym
prekvapenim byla povidka vydana roku 1966 s nazvem Bilé brizy na podzim, kterd se odehrava v
prostfedi pracovnich, vojenskych taborl. Autor zde stavi do centra pozornosti dileZitost svobody a
lidské dustojnosti. Zobrazuje nezkazeny citovy vztah chlapce k prosté divce, ktery je vSak zasazen do

nesvobodného a nésilim znehodnoceného prostoru (Haman 1995, s. 41-44).

Arnost Lustig se opét navratil ke své tradi¢ni tematice prostrednictvim povidkové knihy Horkd
viiné mandli, kterd vysla roku 1968, kdy se v Ceskoslovensku chystala srpnovd okupace republiky

armadou Sovétského svazu (Haman 1995, s. 45).

Jesté o rok pozdéji vysla u nds posledni Lustigova kniha pred jeho odchodem do emigrace.
Jednalo se o roman Milacek. Autor zde vyuzil své zkuSenosti reportéra z bojli o samostatnost statu lzrael
a inspiroval se k napsani romanovému ptibéhu lasky ohrozované valkou. Toto dilo je v Lustigové tvorbé

velmi neobvyklé, jednak svym rozsahem, tak i svou poetikou (Haman 1995, s. 46).

Jakmile se verejnost dozvédéla, Ze se Arnost Lustig odmitl navratit do své vlasti, dostal se na
seznam tzv. ,nezadoucich” autord a veskera jeho dila byla vyrazena z knihoven, vyloucena z vefejného

obéhu a urcena ke zniceni. Lustigova Uspésna kariéra se v této zemi bliZila ke konci (Haman 1995, s. 46).

S odchodem do zahranici zacala dalsi tvirci etapa Arnosta Lustiga. V dobé, kdy jesté pobyval v
Cechach, byla ptelozena do angli¢tiny, vydana v Londyné a Americe dvé jeho dila, a to Noc a nadéje a
Modlitba pro Katefinu Horovitzovou. Po prestéhovani se do Spojenych statl se preklady jeho knih
naddle rozsifovaly. V USA vysly tii publikace Noc a nadéje, Tma nemd stin a Démanty noci, nasledné
pak i soubor povidek Nikoho neponiZis, kterému byl vSak prisouzen novy nazev Neslusné sny.
Opakované vysla néktera drivéjsi dila jako byly knihy Dita Saxovd a Modlitba pro Katerinu Horovitzovou,
vznikl anglicky preklad novely Z deniku sedmndctileté Perly Sch., ktera byla plvodné vydana cesky u
manzel( Skvoreckych v Torontu roku 1979. Kritiky a recenze jeho knih se objevovaly ve vyznamnych a
nejctenéjsich zahranicnich denicich a casopisech, napt. v New York Times, Washington Times, Los
Angeles Times a mnoha dalSich. Americka kritika méla potfebu informovat ¢tenarské publikum o
historickém kontextu, ktery inspiroval autora k napsani svych dél. ProtozZe knihy Arnosta Lustiga, které

byly situovany do Zidovského prostfedi a zamérovaly se na Zivot v koncentraénich tdborech v obdobi
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nacistické okupace plsobily na amerického ¢tenare zcela jinak, protozZe tato tématika jim byla vzdalena

(Haman 1995, s. 49).

Knihy, které Arnost Lustig znovu vydal v zahranici, nebyly nikdy zcela totoZné s ceskymi
originaly. Mél ve zvyku se ke svym dilim opakované vracet, neustale je prepracovaval, prepisovaval Ci
propojoval. Autor mél potfebu casto kombinovat plvodni ptibéh s novymi motivy, patfil meazi
spisovatele, kteti své dilo nikdy nepovaZzovali za uzaviené. Citil, Ze sva dila musi pfizplsobovat svému
Zivotnimu stanovisku a uméleckému zaméru. Sdm se dokonce pfirovnaval k maliti, ktery text do
posledniho nahledu , dokresluje”, pokud k nému ma pfistup. Je vSak pravdou, Ze neustalé Upravy byly
velkym nestéstim pro redaktory. Jednim z téchto pfipad( je napi. povidka Vili Feld, kterd byla
upravovana hned nékolikrat, v posledni verzi se pak stala romanem s odliSnym nazvem Krdl promluvil,
nerekl nic z roku 1990. Dalsim takovym pfikladem je prepracovana povidka Tma nemd stin, kterou
Lustig vydal jako samostatnou knihu roku 1991 ve Spojenych statech a rozsifil ji o vice nez o trojnasobek

stran (Haman 1995, s. 48-56).

V pozdni Lustigové tvorbé (Potopa, Propast) mlzeme zaznamenat posun k naturalistickému
pojeti liceni utrpeni a hrlz v prostredi koncentracniho tabora. Jeho dilo Ldska a télo je ukazkou autorova
posunu od nenapadnych erotickych motivl aZ k erotickym scénam. Zaroven se méni i zplQsob, jakym
Lustig piSe sva dila. Strucnost a strohost vét je nahrazena delSimi popisnymi pasazemi. V tomto obdobi
se vice zaméruje na popis vnitfnich stavl a prozitk( postav (prepracovana verze dila Dita Saxova), které
¢tenafi odhaluje prostrednictvim dialogu (Pogress, Lea z Leeuwardenu) nebo vnitfniho monologu

(Propast) (Haman (1995); Kosnarova (2009, 2021), s. p.).

Etické hodnoty a postoje, které Lustig dosud prezentoval pouze prostrednictvim non-fikénich
zanrQ (Eseje, OkamZiky, Zpovéd) a predevsim v rozhovorech vydanych knizné (Dobry den, pane Lustig),
najdeme v literarnim ztvarnéni skute¢ného Pripadu Marie Navarové. Toto dilo vypravi o Zzené, ktera po
atentatu poskytla prvni pomoc Reinhardu Heydrichovi. Lustig byl k napsani tohoto dila vyzvan Ceskou

advokatni komorou (Haman (1995); Kosnarova (2009, 2021), s. p.).

K Zidovské tematice se vaze také novela Nemilovand (Z deniku sedmndctileté Perly Sch.), ktera
byla napsana v americkém exilu v roce 1976, ale vysla aZ roku 1980 v ‘68 Publishers Toronto (Haman

(1995); Kosnarova (2009, 2021), s. p.).

Po navratu do Ceska Arnost Lustig pokracoval ve své tvorbé. Roku 1991 v ramci souborné knihy
Velkad trojka vydal povidku Porgess, kterou vytvofril ve spolupraci s dalsimi dvéma autory, a to Milanem
Kunderou a Josefem Skvoreckym. Nésledné se ve své tvorb& zaméfil na jednotlivé osudy Zidovskych
hrdinek. V rdmci této tématiky vysly novely Colette: Divka z Antverp (1992), téhoz roku v nakladatelstvi

Kvarta i Tanga: Divka z Hamburku, o néco pozdéji Lustig samostatné vydal i dilo Lea: Divka z
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Leeuwardenu (2000), které vsak bylo plivodné soucasti souboru povidek Oher na vodé z roku 1998. V
roce 1994 vyslo prepracované vydani povidky Horkd viné mandli pod nazvem Ddm vrdcené ozvény.
Kniha Kamarddi, jez se tematicky opira o détského hrdinu v dobé valecné, byla vydana roku 1995,
prostfedi koncentracnich taborl se pak nasledné objevilo i v publikaci Propast (1996). Roku 1997 bylo
uvedeno prepracované vydani Neslusnych sni, které obsahovalo i povidku Divka s jizvou, jez byla znovu
samostatné vydana roku 2010 v Mladé fronté. DalSim klicovym dilem se stal roman Krdsné zelené oci
(2000) pojednavajici o mladé Zidovské divce, ktera zaprela svij plvod a stravila ¢ast Zivota v polnim
neveéstinci, aby unikla lagru. Mezi jeho dalsi novéjsi tvorbu patfi dila Destivé poledne (2003), prozaicky
triptych Zasvéceni (2002), Na Letisti (2003), Zlodej kufrii (2008), novela Ldska a télo (2009), z roku 2010
pak OkamzZiky s Otou Pavlem, Pripad Marie Navarové a O Zendch (2011) (Haman 1995, Kosnarova 2009,

s. p.).

Lustigovy knihy spojuji neustale se navracejici motivy jako jsou otazky Zivota a smrti, mravnosti,
boje se zlem lidské reakce na pocity beznadéje, ¢i Zivota na hranici preziti. Tyto motivy jsou protkany
pratelskymi a milostnymi vztahy, které nebyvaji trvalé. Dalsim charakteristickym rysem Lustigovych
romanl je vyuZiti postav, kterym autor zpocatku vénuje povidku a pozdéji jejich pribéh rozvede do
podoby romanu. Toto vyuzil napfiklad v dile Krdsné zelené oci vychazejici z povidky Klistka, Zlodéj kufrii,
ktery vychazi z povidky Ludvicek nebo v dile Mdj znamy Vili Feld, které bylo také zprvu napsano jako

povidka (Haman (1995); Kosnarova (2009, 2021), s. p.).

Arnost Lustig byl spisovatelem, ktery si v§ima lidskych osudi. Sdm se o své tvorbé vyjadril slovy:
,Chtél jsem byt univerzalni autor, ktery piSe o ¢lovéku, a proto je zajimavy. Ne proto, Ze pisi o lidech ve
vélce nebo vyhradné o Zidovském osudu. Ale chtél bych, aby byl stejné jedinecny jako obecny. Aby mél
tu univerzalnost, o niz usiluje kazdy autor. Je to ta otfepana fraze o kapce rosy, ve které se zraci celé

nebe” (Cinger 2019, s. 203).

,Psat se da jen o tom, co vite, co citite, ¢im Zijete” (Haman 1995, s. 7).
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4. Témata v dilech Arnosta Lustiga:
Tvorba Arnost Lustiga vychazi zejména z osobnich zkuSenosti a prozitki ze Zivota
v koncentraénich taborech. Velmi si cenil vlastnich zkuSenosti, protoze v nich spatfoval nejvétsi
pravdivost. Snazil se ¢tenarim vypravét své pribéhy bez ohledu na to, jak tragické byly. Zobrazit realitu,

kterou zazil.

,Potrebuju citit a védét, Ze jsem absolutné vérny skute¢né pravdé. Bez odchylek ani o stupen.
Musim védét, ze kdybych mél zitra umfit, kazda radka, kterou jsem napsal, byla pravdiva a pravdiva

zUstane...” (Lustig a Kouba, s. 106).

V centru Lustigovy tvorby stoji téma holocaustu. Vénuje se valeénému udélu Zid@ a jejich
psychickym uUtrapam, ktera si odnaseji i do mirového svéta. Ve svych dilech zachycuje lidské utrpeni a
ponizeni. Pise o hrdinech, ktefi v obdobi druhé svétové valky Zili ghettech, nebo byli odvezeni do
koncentracniho tabora. Jedna se zejména o déti, Zeny a starsi lidi, ktefi ztraceji vSechny dosavadni
jistoty, jsou zbaveni vSech atributl lidstvi, vystaveni krutym podminkdm a donuceni stat osamoceni
proti hrozbé smrti. Nalézaji vSak odvahu k ¢inu, at je jakykoliv, aby si zachovali alesponi kousek své

dlstojnosti.

V Lustigovych dilech se opakované setkavame s otazkou Zivota a smrti. Jeho hrdinové stoji pred
moralnim dilematem, zda je lepsi nékoho zabit, nebo se nechat zabit. Autor je stavi do role bojovnik{ i
obéti. Jsou zahnani do hrani¢nich Zivotnich situaci, ve kterych navzdory vSsemu nalézaji silu a snazi se
odolavat osudovému zlu. Jejich c¢asto zoufalé Ciny byvaji spontanni a nepfipravené, protoZe jsou
vyvolané krutym ponizenim a nasilim. | tak hovotime o hrdinské a okazalé, bojové akci, ke které se
odvazi i pres veskeré moralni zabrany. Lustig sam, pod tihou osobnich prozitk( fikaval: , Uz nikdy jako

ovce. V pripadé nechat se zabit nebo zabit, volim druhou moznost” (Cinger 2019, s. 205).

S timto tématem Uzce souvisi motivy pomsty a tragického vzdoru. Zdanlivé bezbranni hrdinové
berou vypjatou situaci do svych rukou. Rozhodnou se vzepfit a za vSechna pfikoti, poniZeni a tyrani se
pomstit. Litost nebo vyéitky svédomi pii tom nepocituji. Casto ani neptebiraji odpovédnost za své €iny,
nebot jsou vysledkem probuzené zloby v nich samotnych. Arnost Lustig hodnoti nenavist a pomstu
témito slovy: ,,Pomsta neni spravedlnost. Spravedinost musi byt Cista. Avsak jako spisovatel musite
védét, co je pomsta a co je spravedlnost, jak popsat kazdou z nich. Tam, kde se dotykaji. Citi-li lidé, Ze

existuje spravedlnost v pomsté, pak o tom musim psat” (Haman 1995, s. 67-68).

Dalsi téma, které Arnost Lustig zdlrazriuje ve svych dilech, je hodnota lidské dustojnosti

v kontrastu s poniZzenim. Dlstojnost je pro néj nadéje, nejduleZitéjsi lidska ctnost, ktera dokaze
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povznést Clovéka. Jeji duleZitost naznacuje témito slovy: ,Je moZné vzit ¢clovéku Zivot, ale je tézké vzit

mu dustojnost.” (Lustig a Kouba 1999, s. 108).

Podle Lustiga ale Zidovsti autofi nikdy presné nemohou vyjadfit stupen a miru ponizeni
Zidovského obyvatelstva za valky, protoZe jim v tom brani pocit studu. Proto si pral, aby neZidovsti

spisovatelé, ktefi nejsou poznamenani timto zahanbenim, toto téma do svych dél zaradili.

Dalsi motiv, ktery se objevuje v autorovych dilech je pomoc spojena se solidaritou. Hrdinové
jsou postaveni pred dilema, ve kterém se musi rozhodnout mezi né¢im hodnotnym, co by jim pfineslo

zisk nebo zachranou Zivé, ¢asto blizké osoby. Sdm Arnost Lustig rikal: ,Budoucnost nepatti sobclim’

(Cinger 2019, s. 205).

Autor se také snaZil poukazat na téma odlisnosti a vykorenéni, které zazivaji ti, ktefi si prosli
hrizami nacistické okupace, a proto se nedokazali prizplUsobit podminkam soudobé spole¢nosti.

Povalecény svét jim nedokdazal nabidnout hodnoty, které by jejich Zivotu davaly smysl.

Velkou roli v dilech Lustiga hraje laska, ktera tlumi instinkty. KdyZz ma ¢lovék néco ¢i nékoho rad,
zadné nebezpeci nevnima (Lustig 2004, s. 208). Jeho hrdinové neschovavaji své city ani v beznadéjnych
situacich a nelidskych Zivotnich podminkach. Jsou schopni milovat i vtéch nejhorsich a
nejnepftiznivéj$ich momentech. ,Clovék obdarovany laskou ma viechno, i kdyZ nema nic“ (Lustig,
MaliSova 2008, s. 162). Navzdory vsem krutostem se i ve valecné dobé mohou zrodit pratelské a
milostné vztahy, které jsou Casto nenaplnéné. Laska je vira a nadéje, kterou mizeme zazit v kazdém
véku, ale ma i svou odvracenou stranu, kterd mize pfinést zklamani, smutek i Uzkost z nenaplnéného

vztahu.

K Siroké skale témat a motivl Lustigovy tvorby patfi bezpochyby téma Zeny. Autora fascinuje

vnéjsi i vnitini krdsa Zeny. Ve svych knihach jim vénuje velkou pozornost. Proto tomuto tématu bude

vénovana samostatna kapitola.
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4.1. Zena jako kli¢ové téma:
V ramci této ¢asti bakalarské prace je tfeba vyzdvihnout jedno ze zasadnich a ¢asto vyuzivanych
témat Lustigovy tvorby, kterym je zobrazeni Zenskych hrdinek a jejich zkuSenosti z ghett (i

koncentracnich tabora.

Arnosta Lustiga velmi pritahovaly Zenské hrdinky. K Zenam mél vSeobecné kladny vztah, ktery
se u ného vytvofil jiz v détstvi. Z 1asky a Ucty k matce a sestie pozdéji pramenila i laska k jeho manzelce.
Béhem svého Zivota poznal mnoho statecnych zen, vybornych pfitelkyn a statecnych spoluvézerikyn.

Praveé tyto bojovnice, které dokazaly vzdorovat nepfizni osudu, se staly hrdinkami jeho dél.

V koncentracnich taborech se setkal se Zenami, které Némci neustale poniZovali. Nechavali je
hodiny stat nahé v zimé, vétru, desti, Zit ve Spiné. Presto si dokazaly zachovat Spetku lidstvi, lasky,
soucitu, kdyZ se loucily zpévem s témi, ktefi ten den zemfreli nebo s témi, které ztratily v plynovych
komorach. Byl to jejich vzdor proti krutému osudu, ktery jim Zivot ptipravil. Pravé v tom autor spatfuje
v Zenach jejich bojovnost a vznesenost. ,A vidite, stalo se néco podivného: vysledkem toho je, ze Zzeny
obdivuji, ctim je, vidim v nich vSechnu dustojnost, krasu a odusevnélost, kterou maji. Vychutnavam,
¢im nas zuslechtuji. Nechci, aby to znélo jako kazani. Ale krasa Zzeny je vnitfni a vnéjsi a do tfetice takova,

kterou nikdo neumi popsat, ani Zeny samy“ (Lustig 2004, s. 264).

Lustig vidél Zeny trpét, vidél je ztracet jejich vnéjsi krasu a plvab. Tyto vlastni prozité zkusenosti
mu ale nezabranily, aby ve svych dilech licil Zeny jako sviidné, nadherné bytosti, které ho svou krasou
oslfiuji. Ctenafi velmi podrobné popisuje charakteristické rysy a kfivky Zenského téla. Nevynechava ani
specifické detaily v obliceji svych hrdinek. Pravé z vyrazu obliceje m{Zeme casto usuzovat na prozitky

hrdinky.

Nejen fyzicka krasa je predmétem popisu Zenskych hrdinek. Autora zajimaji na Zenach jejich
vlastnosti, chovani, instinkty, ve kterych se odrazi jejich kladné povahové rysy. Obdivuje jejich odvahu,
stateCnost, obétavost a soucit: ,,Naucil jsem se vazit si zen, kdyz jsem vidél, jaky je jejich osud. Jak ho
nesly. Co to znamena narodit se jako Zena. Kromé toho, kdyz premyslim o krase, to nejkrasné;jsi na svété

je zena” (Lustig 1999, s. 63).

Lustigovu Uctu k Zendm dokazuje i nasleduijici citat: ,,Zena neni mozna viechno, ale bez Zeny je
vsechno nic. VSechny nejlepsi véci, které jsem kdy dostal, pochazely od Zen” (Lustig a MaliSova 2008, s.

19).

Zenské hrdinky se objevuji hned v n&kolika dilech Arnosta Lustiga. Jednd se napfiklad o Ditu

Saxovou, Modlitbu pro Katefinu Horovitzovou, Nemilovanou: Z deniku sedmndctileté Perly Sch.,
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zidovskou trilogii — Colette: Divku z Antverp, Tangu: Divku z Hamburku, Leu: Divku z Leeuwardenu Ci

Divku s jizvou, Krdsné zelené oci, Pfipad Marie Navarové a jiné.

Lustig ve své tvorbé predklada obraz Zeny poznamenané hrliznymi zaZitky a zkusenostmi
zvalky. V uvedenych dilech zobrazuje Zeny trpici, silné, uslechtilé, schopné vzdorovat straslivym
podminkam i poniZeni. Popisuje jejich traumata, obavy a kazdodenni strach o Zivot v nelidském
prostiedi koncentracnich taboru a ghett, kde se ocitaji kvili svému Zidovskému plvodu. Zobrazuje silné
Zenské postavy, které se snazily zachovat si své lidstvi do posledni chvile. Do svych hrdinek vklada silny
smysl pro moralku i v téch nejabsurdnéjsich situacich. VSechny postavy zvolenych préz odmitaji své
ponizeni a jsou schopné Celit a odoldvat vnéjsSimu zlu. Proto se Lustig zaméfuje na zpUsoby jejich
jednani a proZivani, kdyz stoji tvafi v tvar silnému Gtlaku. Zeny jsou zachyceny jako state¢né bojovnice,
které vydrzely tyrani a biti. Sdm se k tomuto tématu vyjadruje slovy: ,Vidél jsem osudy Zen za valky.
Chovaly se |épe nez muzi. Jejich osudy byly strasné. Tak to citim. Nemohu ¢tenafi nic nalhdvat. Musi to

byt pravé. Proto piSu o Zenach. Ty jsou pravé” (Lustig a Kouba 1999, s. 64).

Zeny a divky v Lustigovych prézach diky své state¢nosti a netinavnému vzdoru nedovolily
Némcim, aby je srazily na kolena a udélaly z nich bezduché loutky, které by mohly ovladat. Bojovaly do

posledni chvile o svij holy Zivot. Ve svych dilech jim za to vzdava patticnou Uctu.
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5. Styl psani Arnosta Lustiga:
Styl vSech autor(, a tedy i Arnosta Lustiga je velmi osobity. Proto se v této kapitole pokusime

kratce vymezit, v ¢em spociva jeho specifi¢nost.

Nejdrive je nutné zminit se o divodu, pro¢ Arnost Lustig zacal psat. Nebylo to pro slavu a jméno,
ale chtél lidem sdélit své zkusenosti, predat jim povédomi o tom, co sam zazil. Doufal, Ze jeho knihy
budou ponaucenim pro dalsi generace, aby védéli, ceho se vyvarovat a jaké moralni hodnoty na lidech
ocenovat. Chtél, aby lidé pochopili, Ze se ¢lovék béhem svého Zivota mize dostat do rliznych situaci, ve
kterych pochybuje o spravnosti svého jednani a chovani, o hranicich moralky a prava, kdy je nucen
udélat néco proti svému presvédceni. Doufal, Ze jeho knihy dodaji ¢tenarlim silu vzepfit se a bojovat, i

kdyz je situace témér bezvychodnad (Lustig a Kouba 1999, s. 107-108).

Autor nepracoval jen na jedné knize. VZdy mél rozpracovanych nékolik témat, coz m(ize nékomu
pfipadat velice zvlastni a zarover obdivuhodné, nebot v takovém pripadé musi byt spisovatel schopen
sledovat nékolik déjovych linii a postav navzajem. Nicméné i Lustig se v zavérecné fazi pred dokonéenim
dila soustredil pouze na jedno z nich, které vyprecizoval. Je nutné zminit fakt, Ze autor se svym dilim
vénoval nepretrzité. Kdykoli mél trochu volného ¢asu, psal. Témata svych dél znal dokonale, nebot jej
doprovazela neustale na jeho cesté Zivotem. Mohl tedy premyslet o déji, postavach, dialozich i béhem

své pedagogické a novinarské prace (Lustig a Kouba 1999, s. 112-124).

Arnost Lustig fika: ,,Kazda knizka je svym zplUsobem prohrana bitva“ (Lustig 1999, s. 19). Nemysli
tim, Ze by prace nebyla dost dobra, nebo nevyjadrovala to, co se rozhodl ¢tenafi sdélit. Vyznam této
myslenky spociva v kompromisu mezi tim, co autor vnitiné znd a vi a chce popsat a mezi tim, co se
nakonec v knize opravdu objevi. Vysledné dilo, které ctenari predklada je pouze zakladni informace,
déj, popis reality, tak jak ji z vlastni zkusenosti znal. Pod povrch a do nitra hlavnich postav se pak musi
Ctendr dostat sam a dobrat se podstaty Lustigova sdéleni. Autor nas tedy nuti jesté dlouho po precteni
knihy proZivat osudy svych hrdin(i a vytvofit si vlastni nazor. Nikdy nebyl zcela spokojeny se svymi

knihami, a proto je neustdle prepracovaval a doplrioval.

Literarni zaCatky Arnosta Lustiga jsou Uzce spjaty s tzv. druhou vinou valecné prozy, ktera vnesla
do Ceské literatury moderni postupy ze svétové tvorby. Autoti zamérovali svou pozornost zejména na
kratSi prozaické celky, tedy novely a povidky. Zajimal je pohled na svét a na Zivot z pozice obycejného
Clovéka, ktery se stal obéti zvracené ideologie. SnaZili se vychazet z bezprostredniho prozitku, aby co

nejpravdivéji zobrazili vnitini prozivani postav (Haman 2002, s. 344-345).

Pro autorova dila je typické omezeni déjovosti na minimum. V jeho knihach casto pouze

z okamZitého prozitku nebo presnych detaild mlZeme usuzovat na okolni realitu. Vnitini prozitky,
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dusevni pochody a psychologie postav jsou upfednostnény pred vnéjsim déjem. Primarné tedy autor
odhaluje podstatu lidského charakteru, chovani a prozivani ve vypjatych a krajnich situacich (Haman

2002, s. 341).

Psychologie postav v Lustigovych dilech je zdlraznéna i diky metodé dvojiho pojeti Casu,
subjektivniho a objektivniho (Haman 1995, s. 86). Objektivni ¢as vypravéni déjové linie dava autorovi
prostor pro zvySeni dramaticnosti napéti hrlizného okamiziku, pro zd(raznéni vypéti v meznich
situacich. Hrdina Celi takové situaci v objektivnim Case a ve stejném okamziku subjektivné na tuto
situaci reaguje svym chovanim. Oba casy se tedy prolinaji a davaji moZnost vyniknout dramatickému

momentu, kterym je ¢asto boj hrdiny o holou existenci (Haman 2002, s. 342).

Lustig se ve svych dilech nevénuje obsirnému popisu vnéjsiho prostredi. Mlzeme nalézt pouhé
naznakové scény, které jsou omezené jen na nejnutnéjsi fakta, ale i tak je ¢tenar schopen predstavit si
atmosféru doby okupace a obecnych tendenci doby. Ctendf neni ani zatéZovan sloZitou déjovou
konstrukci a velkym mnoZstvim postav, jeho pozornost je upfena na vnitfni drama, které je nasledkem

vypjaté situace (Haman 2002, s. 342).

V nékterych dilech se setkavame i s dvojim typem perspektiv, a to zejména s realitou a iluzi. U
Arnosta Lustiga hovofime o tzv. polyperspektivnosti (Haman 1995, s. 87). Autor se ve svych dilech
soustfeduje na postavu hrdiny, na jeho individualitu, zkusenosti, prozitky. Jeho prostfednictvim pak
Ctenar ziskava povédomi o okolnim svété, jeho mnohostrannosti. Hrdinu zasadi do reality déjinnych
udalosti, které chce priblizit, a pravé on se tedy stava prostfednikem mezi autorem a realitou.
Prolinanim reality konkrétniho okamziku a chovanim postav autor ziskava symbolicky obraz, ktery ma

pro dilo specificky vyznam.

Arnost Lustig nepropojuje ve svych dilech jen realitu a iluzi. Je jednim z autorl, ktefi kromé
hlavni déjové linie vytvareji i mnoho postrannich déjli a odbocek, které jsou s hlavni linii svazany.
Dlvodem je nejen zvyseni napéti déje, ale i dosaZeni pozornosti vnitfnimu proZivani Lustigovych postav.
Autor odbocuje od hlavniho déje za Ucelem seznadmeni ¢tenare se subjektivnim svétem hrdin(, jejich

minulosti, touhami a svédomim (Haman 1995, s. 87).

Kompozi¢nim rysem v Lustigové tvorbé je zamérné opakovani motivl. Velice Casto byva
symbolicky, jako napfiklad v Divce s jizvou. Jizva je pro hrdinku osudovym znamenim. Autor takovy

symbol vyuziva v celém dile (Haman 1995, s. 91).

Dalsim z charakteristickych prvkd, které mizeme najit v Lustigovych knihach je stfidani riznych
typU pisma. Snahou autora je odlisit proud toku vnitiniho védomi a prozitk(i od vnéjsiho svéta.

Napriklad kurziva je vyuZita jako prostiedek pro popis véci, postav i detail (Haman 1995, s. 92).
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Volnym literarnim Gtvarem, kterym autor zprostifedkovava Ctenafi své pribéhy je u Lustiga
vypravéni. Vyuzivd vypravéni v prvni osobé. Postava seznamuje ¢tenafe s déjem. Ctendfi sleduji
udalosti z jeho perspektivy. Vypravéni je oZiveno spoustou dialogl. Jejich prostfednictvim autor
urychluje plynuti déjové linie. Dialogy jsou Casto pouze utrzkovité a jen naznacuji souvislosti, které si
¢tenar musi sdm domyslet. Velky vyznam ma pro Lustiga vnitfni monolog i polopfima fec pro popis
prozitk( hrdiny. Tak jako je dynamicka déjova linie, tak rychle autor sttida v dilech jednotlivé formy.

MuUzZeme se proto v jedné knize setkat se vSemi vySe jmenovanymi (Haman 1995, s. 86—93).

Lustig se ve svych dilech snaZil pravdivé zobrazit skuteCnost. Vyuziva pri tom své vlastni
zkusenosti a znalosti, ale i vzpominky svych pratel, se kterymi tyto pribéhy prozil. Tehdejsi doba
nepfinesla pribéhy plné lasky, klidu, porozuméni a pohody. Presto se autor pokusil priblizit ji ¢tenafi

tak, aby mél tu nejlepsi predstavu (Lustig a Kouba 1999, s. 106).

,Kazdy spisovatel ma povinnost psat, jak nejlip umi; vypravét pribéhy, které ma rad, tim
nejlepsim zptsobem, jaky zna. To, co ho zajima ovliviiuje jeho osobni pristup k Zivotu. Mam rad pribéhy
o dobrych lidech, o tom, jak prezili v nejhorsich podminkach. Mam rad lidi, ktefi bojuji o svlij osud a
ktefi jsou na konci lepsi, bohatsi o védomi smyslu, nez byli na zacatku. Myslim, Ze kazdy spisovatel ma
Ukol predstavit si sdm sebe jako posledni lidskou bytost v jistych podminkach a to, Ze jeho svédectvi

mUze byt posledni. Je povinen vydat toto svédectvi“ (Haman 1995, s. 96).
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6. Metodologicka cast:
V této Casti bakalarské prace budou nastinény metody, které se nasledné pokusime uplatnit v
rdmci rozboru a interpretace vybranych literarnich textd. Pro praktickou analyzu jsme vybrali tfi literarni
dila Arnosta Lustiga, v jejichZ centru pozornosti stoji Zenské hrdinky. Jedna se o knihy: Dita Saxovd,

Modlitba pro Katefinu Horovitzovou a Nemilovand (Z deniku sedmndctileté Perly Sch.).

Vychozi metodou analytické Casti se stava komparatistika. Jedna se o disciplinu literarni védy,
ktera vznikla v obdobi pozitivismu, tedy ve 30. aZz 50. letech 19. stoleti, kdy si badatelé poprvé zacali
vyraznéji klast otazky tykajici se vystavby literarniho dila. Zabyva se porovnavanim dél, literarnich skol
a smérd. Zjistuje vzajemné souvislosti a vztahy mezi rdznymi literarnimi celky. Ma rozpracovanou vlastni
teorii, pojmoslovi a metody vyzkumu. Nejvyznamnéjsi jsou tfi vétve komparatistiky, francouzska,

americkd a némecka (Pospisil 2010, s. 140).

Z hlediska vyuZiti této metody je naprosto nezbytna dokonald jazykova i vSeobecné kulturni
pfipravenost a znalost literarniho kontextu dila. Srovnavani vede k hledani a nachdazeni shod a
podobnosti, ale také zasadnich rozdil(i a kontrast(. U¢elem této metody je lepsi poznani srovnavanych

predmétd, literarnich dél nebo i vétsich celkd. (Pospisil 2010, s. 142).

Tato prace je zamérena na srovnavani tfi dél od jednoho autora. Metoda srovnavani nam
umozni pochopit odlisnosti ¢i podobnosti jednoho dila na pozadi dila druhého, poodhali nam jednotlivé

rysy, které jsme predtim s urcitosti nevnimali, coZ povede k lepsSimu pochopeni literarniho dila.

Literarni komparatistika zkouma dilo z nékolika UhlG pohledu. Tato systemati¢nost zarucuje

detailni pohled na dilo, jehoz vysledkem je prezentace vzajemného pulsobeni porovnavanych dél.

Abychom mohli zkoumat vztahy mezi jednotlivymi dily, je nutné posuzovat je z hlediska
vystavby (literarni skutecnost) Ci jejich okoli (kontext, mimoliterarni skute¢nost), je nutné brat na zietel
literarni latku, motiv, pramen, zprostiedkovatele a recipienta, v nasem pripadé c¢tenare. (Pospisil 2010,

s. 142).

Latka oznacuje mimoliterarni skutecnost, kterou autor ve svém dile zpracovava a stava se
zdkladem tématu jeho dila, nebo zpracovani urcité skutecnosti, ze které cerpal jiny autor. V pripadé
Arnosta Lustiga se jednd o latku Zivotni povahy, nebot je osobné podminéna Zivotni realitou a
zkusenosti autora. V dilech jinych autorl mlzZeme najit i latku prejatou. Pak tedy autor vychazi z

literarniho pramene, ktery uz byl literdrné zpracovan (Pavera, Vseticka 2002, s. 198).
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Latka je jiné povahy v lyrice neZ v epice. V lyrice latku tvori pouze uzavieny vyznamovy celek,
ktery Cita urcitou situaci. V nasem ptipadé nas bude zajimat pouze epika. Epika je oproti lyrice zanr
syzetovy, obsahuje vidy nékolik situaci, da se rozloZit na mensi vyznamové komplexy, déjové i statické

povahy (Pavera, Vseticka 2002, s. 198).

Pfi rozboru literarniho dila je neméné dulezity i jeho motiv. MliZzeme ho obecné definovat jako
nejmensi plnovyznamovou jednotku, ktera vytvari strukturu uvnitf celku textu (Ninning, Travnicek,
Holy 2006, s. 530). V komparatistice zkouma tematické vztahy mezi jednotlivymi dily. Podle Borise
Tomasevského (Poetika 1971) je nezbytné rozliSovat mezi motivem v poetice, ktery je nerozlozZitelny a

kazda véta ma v podstaté svij vlastni motiv.

Zde je motiv chapan jako dynamicka slozka dila, kterd v textu plni r(izné funkce. Vytvari epickou
déjovost nebo lyrické napéti, zaroven podporuje nazornost a rozviji interpretacni potencial. Podava
¢tenari vécnou informaci o skutecnosti s rliznymi moznostmi, jak se mlze vyvinout. Motiv predstavuje
situaci opakujici se v rznych dilech. Jedna se o urc¢ity moment, dlileZity z pohledu hrdiny, ktery ¢tenare

vede nazpét i dopredu a navozuje nové situace (Ninning, Travnicek, Holy 2006, s. 530).

Na roviné struktury textu se motivy obvykle rozlisuji na klicové, vedlejsi a vyplriujici. Na roviné
obsahové jsou to situacni a typové. Néktefi autofi vyuZivaji i tzv. slepé motivy, které navodi urcitou
situaci, ale déjova linie v nich nepokracuje a ubira se jinym smérem. Zvlastnim typem motivu je tzv.
leitmotiv, ktery prochazi celym literarnim dilem, a tedy se vtextu systematicky opakuje. Mezi
jednotlivymi motivy v dile existuje hierarchie, rozlisuji se motivy zakladni a sekundarni (Niinning,

Travnicek, Holy 2006, s. 530).

DuleZitou srovnavanou skutecnosti je pramen. Tento termin oznacuje dilo, ze kterého bylo
cerpano. V tomto pripadé je nutné pracovat s SirSim vybérem literarnich fakt( a srovnavat konkrétni
dila v podobé, v jaké mohla na sebe pUsobit. M{iZe nastat situace, kdy autor necerpa pfimo z literarniho
pramene, ale prostfednictvim jiného zprostfedkovatele, jako je napfiklad autor, Skolni ucebnice,
prirucka, vybor z dila, novinové ¢lanky a podobné. Zde je nutné pfihlizet i k autorové osobni zkusenosti,
napriklad pobytu v emigraci, zkusenosti z cest, kde poznava nova prostiedi a jazyk, s ¢imz souvisi i

prekladatelska praxe (Pospisil 2010, s. 143-144).

Poslednim terminem, se kterym pracuje literarni komparatistika je recipient. Timto slovem je
oznacen spisovatel, v jehoZ dile je patrny vliv jiného autora. Ten muiZe byt bud pfimy nebo
zprostiredkovany. Aby mezi literarnimi dily nastal vztah, oznacovany jako vliv, musi v prostredi recipienta
vzniknout takova kulturni situace, ktera je pro recepci pfizniva. Proto nedochazi ve stejné dobé k recepci

téhoZ prvku ve vsech literaturach. Nejcastéji byvaji vybirany jen takové prvky, které by mohly oslovit
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domaci publikum. Tematické shody existuji jak mezi dily jedné literatury, tak mezi dily dvou a vice

literatur (Pospisil 2010, s. 147-148).

Podstatnou mérou prispél k rozvoji moderné pojaté komparatistiky Paul van Tieghem, ktery
disciplinu pfimo pojmenoval jiZ v nazvu svého dila Srovndvaci literatura. Do komparatistiky zasahl i ¢len
Prazského lingvistického krouzku René Wellek, ktery zd(razrioval srovnavani uméleckych struktur

(Pospisil 2010, s. 141).

Jednim z predstavitel(l zabyvajici se literarni komparatistikou byl také Spanélsky literarni védec
Claudio Guillén, ktery ve své rozsahlé védecké praci Mezi jednotou a riiznosti spojuje informace o

déjinach a problémech srovnavaci literatury s vlastnim badatelskym prinosem.

Jeho védecky zabér je velice Siroky a vyplyva z pohledu na komparatistiku jako na metodu, ktera
by méla byt uplatnénai na literaturu nadnarodni. ,,Srovnavaci literatura ¢i srovnavaci literarni véda jako
snaha, touha, ¢innost tvari v tvar jinym cinnostem. Jde o touhu prekovat kulturni nacionalismus: prestat
vyuZivat literaturu k narodnim cilim, narcisistnim pudim, ideologickym zamérdm® (Guillén 2008, s.
14). Pro konkretizaci uvadi studia Vychod-Zapad, koncepci generalni ¢i svétové literatury, nebo uvadi
porovnani dél ¢inské a evropské poezie. Guillén jde ale jesté dale. VyuZiti komparatistiky rozsifuje i na
neliterarni druhy uméni, jako napfiklad historii a vytvarné uméni. Nachazi i paralelu mezi tématy,
morfologickymi jevy i typy prekladd. Ve svém dile tak dokazuje, Ze literatura presahuje narodni hranice.
Pfinasi dikazy o prolinani kultur v rGznych obdobich, literarnich skolach a proudech. Guillén (Guillén
2008) chape komparatistiku jako tematicky specifikovany obor literarnéhistorického badani, které se

zabyva studiem nadnarodniho literarniho procesu.

Diky vyuZiti komparatistické metody dojde k napInéni dil¢iho cile této bakalarské prace, kterym
je hledani podobnosti a odliSnosti mezi jednotlivymi typy Zenskych postav v ramci vybranych literarnich

dél Arnosta Lustiga se specialnim zfetelem na jejich charaktery, mysleni, chovani a jednani.

V této praci se metoda komparatistiky prolind s konceptem pojeti zla u Hannah Arendtové.
Tento pfistup nam poskytne nahled na nékteré motivy a charaktery dél Arnosta Lustiga a umozni

pochopit skryty, nezjeveny vyznam dila, které je mozno interpretovat rliznym zptsobem.

Arendtova zavadi termin ,bandlni zlo“ v souvislosti s procesem s Adolfem Eichmannem v roce
1961 v Izraeli. Eichmann byl obvinén ze zlocinl proti Zidovskému narodu, ze zloCin(l proti lidskosti a byl
za tyto Ciny odsouzen a obésen o rok pozdéji. Hannah Arendtova byla u tohoto procesu pfitomna a na
zakladé svych zprav, ivah a myslenek napsala knihu Eichmann v Jeruzalémé: Zprdva o banalité zla.
V tomto dile se snazila poukazat na fakt, Ze néktefi lidé jednaji v rdmci pravidel systému, do kterého

zapadaji, aniz by o svém jedndani hluboce premysleli. Eichmann jako pfislusnik SS a ¢len nacistické strany
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byl posedly touhou po kariére, byl to typicky byrokrat, ktery plnil rozkazy, aniz by premyslel, jaké
disledky jeho ciny budou v kone¢ném vysledku mit. ,,Eichmann pfed soudem pUsobil jako obycejni
Urednik, ktery se vyjadfuje ustalenymi obraty ufedniho jazyka v situacich, pro které nebyly rutinni
postupy byl bezmocny. Eichmann pfijal tento zpUsob vyjadiovani za sv(j, protoze od mladi prosté nebyl

s to sestavit jedinou vétu, ktera by nebyla klisé” (Arendtova 1995, s. 68).

Eichmannovi nedochazelo, jaké zlo a jaké zlociny pacha, byl jen horlivym vykonavatelem
rozkaz(. Plnil ptikazy a ctil zakony Rie. Smysl pro povinnost jako spravny Némec pfevzal od Immanuela
Kanta, jehozZ kategoricky imperativ Arendtova ve své knize uvadi: ,Jednej tak, aby sis mohl byt jist, Ze

kdyby o tvém konani védél Viidce, vyslovil by s nim souhlas” (Arendtova 1995, s. 184).

Arendtova se pokusila o vysvétleni, jak obycejny clovék, ktery nevykazuje Zadnou dusevni
poruchu, sklony k nasili, neprosel si Zzadnym psychickym traumatem, mUze vykazovat takové znamky
krutosti, bezcitnosti a podilet se na nelidskych ¢inech spojenych s kone¢nym feSenim Zidovské otazky.
Byla to pravé absence mysleni a svédomi, kterou Eichmann vykazoval. ,Cim déle ho ¢lovék poslouchal,
zejména myslet z pozice nékoho druhého. Nebyl schopen si uvédomit, ze se podili na nejhrozivéjsich

zlo¢inech” (Arendtova 1995, s. 69).

Arendtova se pokusila zasadit myslenku , banality zla“ do kontextu déjin 20. stoleti a uvazuje o
tom, zda za zlo v podobé vélek, diktatur jako byly faSismus a komunismus nenesou odpovédnost i obéti.
Rikd, e bychom se méli divat na tento problém nejen z pohledu obéti ale i tyrana, diktatora, pachatele.
Jak fika Matéjckova (Tri utéky Hanny Arendtové 2021) problém je, Ze totalitni rezimy jsou specifické
pravé tim, Ze z obéti délaji pachatele. Arendtova jako ptiklad uvadi starsi Zidy, které si nacisté vybirali,
aby jim pfipravili soupis Zidd, ktefi méli byt odsunuti a poslani na smrt. Podle Maté&j¢kové (T utéky
Hanny Arendtové 2021) kdyby odmitli spolupracovat, bylo by méné obéti. Toto téma se objevuje i v

praci Arnosta Lustiga.

V dnesni dobé se termin ,banalita zla“ vyuzivda k popisu chovani nékterych historickych
osobnosti, které se dopustily extrémné krutych ¢ind, nebo jednaly bez soucitu, s cilem vysvétlit jejich

konani.

Poslednim pristupem, ktery bude v praci zohlednén je pojeti mezni situace. Pojmu mezni
situace se ve 20. stoleti vénoval némecky filozof Karl Jaspers, ktery byva fazen do obdobi filozofie
existencialismu. Tento pojem poprvé uZil roku 1919 ve své knize Psychologie svétondzori. Jaspers si
uvédomuje, Ze byti ¢lovéka je pouhym pobyvanim v rdmci svétové transcendentalni existence. Toto byti
je ndm dano a v rdmci néj se ¢lovék neustale utvrzuje svou zavislosti. Byti sebou samym je moZné pouze

ve vztahu k transcendenci. Jsou ale situace, kdy se existence ¢lovéka projevi bezprostfedné a tou jsou
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pravé mezni situace. Jsou soucasti naseho byti a diky nim ¢lovék narazi na hranice a meze, které mu
klade transcendentalni byti. Jedna se o konflikty, utrpeni a smrt, s nimiZz se ¢lovék musi cely Zivot
potykat. Celi témto situacim, bojuje, ale neni schopen se v rdmci svého byti témto situacim vyhnout,
nebo je ze svého Zivota Uplné odstranit. Nelze ze strany ¢lovéka vyvinout Usili a mezni situace ze svého
Zivota odstranit, protoze ¢lovék je konecnou bytosti, je smrtelny, je zavisly na druhych lidech a na své
Zivotni zkuSenosti. Jedinou moznost, kterou ¢lovék muze vyuZit na zmirnéni dopadu téchto meznich
situaci je, Ze si je nebude pripoustét, nebude na né myslet. Neznamena to ale, Ze je ze své existence
vymaze. Absolutni, nevyhnutelné a konecné situace nemohou byt ¢lovékem zménény. Nezbyva nam
tedy nic jiného neZ s nimi kazdy den bojovat, snaZit se je prekondvat, trpét. Clovék tedy musi byt
neldnavnym a vécné bojujicim Sisyfem a Zit, jako by tyto mezni situace nenastaly. Tento pfistup ke svétu
se jevi jako velice pesimisticky. Jaspers ale dava ¢lovéku moznost byt sebou samym a prozZivat naplno
kazdodennost tohoto svéta a uvédomovat si smysl své vlastni existence. Diky témto prozitkim clovék
pomalu ale jisté spéje ke konecné jistoté, kterou je stari, nemoci a nasledné smrt blizkych i sebe sama.

V knihach Arnosta Lustiga je tento nekonecny, kazdodenni, le¢ marny boj zcela jasné viditelny.

Poslednim literarnim teoretikem, jehoz myslenky jsou v nasi praci vyuzity je bulharsky filozof
Tzvetan Todorov, ktery ve své knize V mezni situaci z roku 1991 pokusil prezentovat zaklady nové
moralky po seznameni se se zkusenostmi z totalitnich tabor(. Zamysli se nad existenci nacistickych a
totalitnich tdbor( za druhé svétové valky, ve kterych byly véznény a zlikvidovany miliony lidi. Na tyto
tabory nahlizi jako na extrémni produkt spolecnosti 20. stoleti. Autor ve své knize vyuZiva dochované
zpravy o kazdodennim Zivoté v tdborech, na kterych rozviji Uvahy o moralce. Ta je odpovédnosti

kazdého z nas.

Todorov tvrdi, Ze ,tabory jsou mezni situace, v nichZ se vytvari s vétsi prikrosti rozdil mezi lidmi
a témi druhymi” (Todorov 2000, s. 49). V ndrocnych meznich situacich vystupuje na povrch prava
kritériem preziti, chce si zachovat sv(j holy Zivot a uspokojit alespon zakladni potfeby umoznujici mu
preiit. Clovék s timto typem chovani se neohliZi na dopady svych &intl vzhledem k ostatnim véziadm. V
moralnich a mravni hodnot. Pod vlivem brutality u néj ale dochazi ke zhrouceni vSech mravnich idedlud
a zjisti, Ze v takovém svété neni schopen Zit a pro svou viru je pfipraven i zemfit. Prosazeni vlastni vile

predstavuje jednu z moZnosti, jak si zachovat vlastni dlistojnost a sebeuctu.

Autor poukazuje na fakt, Ze v tdborech se vyjimecné vyskytly i pfipady hrdinstvi. Todorov tvrdi,

Ze ,nejvlastnéjsim projevem hrdinstvi je pak odvazny ¢in“ (Todorov 2000, s. 17). Hrdinou je ten, ktery
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se nepodrobi a vzdoruje svému osudu, i kdyZ ho to m(iZe stat Zivot. ,,Nejde o to, zvolit mezi Zivotem a

smrti, nybrz mezi dvéma podobami smrti: mezi smrti ¢estnych lidi a smrti ovci” (Todorov 2000, s. 29).

Autor svou pozornost zaméfuje na kazdodenni svét konkrétnich lidi, na jejich ctnosti a
nectnosti, ze kterych zlo vychazi. Casto hrdinstvi, stejné jako smifeni se se skute¢nosti mohou
paradoxné zlu napomahat, protoze se v konecné fazi obrati proti ¢lovéku. Dlstojnost, mravni a
duchovni hodnoty jako je hledani pravdy jsou v meznich situacich posuzovany odlisné vzhledem k
dlsledkiim, ve které mohou vyustit. A je to pravé dopad na Zivoty bliznich, co bude rozhodujicim

kritériem pro uréeni jejich mordini hodnoty.

V nasledujicich kapitolach bakalarské prace se budeme zabyvat interpretaci a komparaci tri
Zidovskych hrdinek ve vybranych dilech Arnosta Lustiga, a proto je dlilezité, abychom porozuméli mezni
situaci a lidskému jednani a prozivani v prostfedi koncentracnich tabort, kde je vlastni Zivot kazdého

¢lovéka ohrozen.
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7. Analyza dél:
Nyni se dostavame k Ustfedni ¢asti bakalarské prace, jejimz predmétem je analyza tfi vybranych
dél Arnosta Lustiga, kterymi jsou Dita Saxovd, Modlitba pro Katefinu Horovitzovou a Nemilovand (Z

deniku sedmndctileté Perly Sch.).

V nasledujicich podkapitolach se zaméfime na vyklad a interpretaci jednotlivych knih, také na
specifika konkrétnich Zenskych postav. Bude nas zajimat jejich vnitfni i vnéjsi charakteristika, zpUsob
mysleni, chovani a jednani. Zaroven se pokusime napfi¢ jednotlivymi pribéhy nalézt i jisté podobnosti

¢i odlisnosti mezi jednotlivymi hrdinkami autorovych knih.
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7.1. Dita Saxova:
Velice vyznamnda novela Arnosta Lustiga Dita Saxovd vysSla roku 1962 v nakladatelstvi
Ceskoslovensky spisovatel. Hned po vydani vzbudilo dilo velky ohlas u literarnich kritikél i samotnych

v

¢tenard.

Nazory na knihu Dita Saxovd pUsobily vcelku rozporuplné a mnohdy se pribéh nesetkal s
pochopenim: , Kritik v Hostu do domu napfiklad vytykal Lustigové novele nedostatek monograficnosti
(...), ale zejména ho neuspokojil zavér. Slabinu spatfoval v tom, Ze autor hali Ditinu volbu do
»,sentimentalné romantické mlhy, interpretuje jeji sebevrazdu dokonce jako jeji subjektivni vitézstvi“

(Haman 1995, s. 38).

liny literarni kritik Milan Jungmann se k textu vyjadril slovy: ,Tematicky, problémové narazil
Lustig na vzacnou latku. Avsak i tady zasul umélecké reseni mnoha nedulezitymi odbockami, ani tady
nebyl schopen koncentrace a nedal vyznamovy dliraz na ony syZzetové prvky a na ony detaily, jez maji
Ctenare orientovat a tlumocit mu etické poselstvi knihy. Zda se mi, Ze stejné jako u nékterych jinych

textl, bude se i k této novele vracet, aby dal svému zaméru presnéjsi vyraz...” (Jungmann 1963, s. 5).

Tato novela se od nasledujicich dvou dél vyrazné lisi. Tentokrat se nenachazime v klasické
lustigovské mezni situaci koncentracnich tabor(l a ghett, ale autor ¢tenare zavadi do prostredi
povaleCného svéta. Zprostredkovava pribéh nékolika Zidovskych ,navratilc(”, ve kterych vélka
zanechala hluboké a nesmazatelné rany. Po zaZitcich z koncentraéniho tdbora se znovu stietavaji
s nejistotou a strachem z budoucnosti. Valka ovlivnila nejen jejich Zivot minuly, ale i soucasny a bohuzel
i budouci. Hrdinové bojuji sami se sebou, citi se ztraceni a izolovani od vétsSinové spole¢nosti. Nemohou

se zbavit vzpominek z lagru a zaclenit se do nového Zivota po valce.

Kniha poukazuje na fakt, jak je pro ¢lovéka dlleZité a zaroven obtizné oprostit se od minulosti
a zacit znovu Zit nezatizen vzpominkami. Lustigovi hrdinové se potykaji se soucasnosti, do které se

neumi zaclenit a vnimat to, co jim Zivot nyni nabizi.

Préza se roku 1967 dockala i filmového zpracovani. O par let pozdéji se Lustig opét vtélil do
postavy malife a novelu upravil. Mél pocit, Ze je tfeba mnohé pasaze detailné vysvétlit a blize popsat.

Rozsifil dilo zejména o sexudlni motivy a znovu vydal v roce 2007.

7.1.1. Inspirace pro vznik dila:
Arnost Lustig se vtomto dile opét opird o tizivé zkusenosti z obdobi druhé svétové valky,
kterymi si sdm prosel. Inspiraci a predlohou této knihy se mu stala skutec¢nda, mlada a krasna
osmnactiletd divka, Dita Saxlova, ktera Zila v Praze na Starém mésté. ,Vysoka, plavovlaska, modrooka

Zidovka, velice krasna, vypadala uz dospéla. Prezila t¥i roky valky, neznasilnili ji, z tdboru se vratila
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neporusena. Usmivala se, jak se nékdy divky usmivaji tajemnym a slibujicim Uusmévem, takze jsme si
mysleli, Ze je Stastna. Ve skute¢nosti pfisla o oba rodice, tety, stryce, znamé, prezila vyCerpana, ale

nedala to na sobé znat. Mir ji nedal, co ¢ekala. A jednoho dne se zabila...” (Lustig a Kouba 1999, s. 115).

Hlavni hrdinka a skutecnd Dita mély mnoho stejnych rys(. Spojovala je fyzicka krasa, na zakladé
niz, je okoli povazovalo za lehké Zeny. Lidé se k nim casto chovali s despektem. Obé divky touZily po
osudové lasce, ktera se bohuzel nenaplnila. V koncentra¢nim tabore byly Zeny znasilfiovany, Némci se

k nim chovali kruté. Presto se Dita nestala obéti takové krutosti a své panenstvi si zachovala.

Lustig vloZil do postavy Dity Saxové prvky ze svého osobniho Zivota. Jeho osud se osudu Dity
vice neZ podobal a po cely Zivot se potykal s traumaty a pesimistickymi obavami, které pramenily z jeho
pobytu v lagru. Nejen on, ale i vSichni ti, co prezili, byli nuceni hledat odpovédi na stejné otazky tykajici

se své existence jako hlavni hrdinka.

Dita Saxova své psychické problémy zplsobené pobytem v koncentraénim tabofe a ztratou
vsech Zivotnich jistot fesi smrti. Rozhodne se ukoncit sv{j Zivot. Autor se v dile snazi hledat pficiny

tohoto rozhodnuti. Nenabizi ale kone¢né poznani.

JTrapila mne otazka, jak se muzZe, tak hezka, mladd, Ziva holka sama zabit. Pro¢? Co za tim vézi?
Prezila peklo a neunesla mir? To bylo malo, vysvétlit to jen tak. A tak jsem psal a psal“ (Chateau 2008,

s. 14).

Ladislav Fuks v doslovu dila Dita Saxovd z roku 1969 napsal: , A tak Lustig objevil netusenou
tragédii lidi, vrativsich se z tdbor(i zpét do normalniho Zivota, tragédii byvalych vézid v normalnim
povaleéném Zivoté. Tento Lustigliv objev vnutil tedy autoru jeho vlastni Zivot, je to tedy objev, jehoz
velikost je vykoupena a zaplacena nesmirné bolestné a osobné. Tim vétsi cenu ma jeho literarni

ees

ztvarnéni a tim autentic¢téjsi je i jeho Ziva a Zijici Dita Saxova“ (Lustig 1969, s. 225).

7.1.2. Kompozicni vystavba dila:

Dilo Dita Saxovd mlzeme oznacit za psychologickou prdézu, nebot je postavena na vnitfnim
proZivani a stavech hlavni hrdinky. Dostdvdme se do povale¢né doby roku 1947, kdy se Dita pokousi
zaCit novy Zivot a vyrovnat se s krutymi zazitky z koncentraéniho tdbora. Je to cesta nelehka a pro
mnohé, stejné tak pro Ditu Saxovou cesta prohrana, na jejimz konci ¢eka jen smrt, ktera pfinese spasny

klid, po kterém Dita touZi.

Ales Haman rfadi Ditu Saxovou do tematického okruhu Lustigovych prdz, ktery nazyva
vykofenéni (Haman 1995, s. 81). Lustigovi hrdinové nutné nemusi pocitovat vdécnost a radost ze svéta,
do kterého se po valce dostali. Povalecny Zivot pro né neni naplnénim predstav, ke kterym se upinali za

zdmi koncentracnich tabora.
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Arnost Lustig v tomto dile tematizuje realitu po skonc¢eni druhé svétové valky. Zobrazuje mladé
hrdiny, pro které véalka skoncila zdanlivé stastné. Dokazali uniknout smrtelnému nebezpedi, kterému
byli vystaveni v prostiedi koncentracnich tabor(, ale tragédie, kterou v taborech proZzili se s nimi vlece
i do nové osvobozeného svéta. Jejich identita byla utvarena v nelehkych situacich, a proto je pro né
sloZité nalézt svij Zivotni smysl a vratit se do mirového svéta, ktery jim nenabizi Zddnou pomoc. Onen
mirovy svét je zde vykreslen kriticky, nebot neni schopen hrdinim zajistit urcité jistoty a vize do

budoucnosti.

Lustig zde otevira téma ,Zivota po Zivoté”, kdy se hrdinové snazi vyrovnat se vSemi Soky a
traumaty z minulosti, ale navzdory vlastni snaze se nedokazi zaclenit do povale¢ného Zivota, v némz se
najednou ocitaji. Opét zde nalezneme otazku lidské existence, i kdyZ nyni nejde o preZiti jako takové,

ale spise o hledani zivotni rovnovahy, spokojenosti a Stésti.

V dile se objevuji motivy pisni, které si Dita pousti ze svého gramofonu. Hudba pfinasi
odreagovani, znamena Uték z reality a alespon na chvili zapomnéni. Je také nositelkou vzpominek téch
dobrych, ale i Spatnych. Vzpominky z koncentracnich tdbor( se Dité vybavuji velice Casto, a to i v

naprosto netypickych okamizicich, jakym je prvni sexualni zazitek.

V novele se vyskytuji i motivy samoty a tniku. Hrdinové si ptipadaji opusténi a nezaraditelni do
spolecnosti. Strani se ostatnich lidi. Unikaji z mist, ve kterych se nachazeji a v Cinnostech, které

vykonavaji, nenachazeji zadny smysl.

Prvni vydani dila je rozdéleno do ¢tyr oddilt a sedmnacti kapitol. Pribéh se posouva z obecné
linie smérem k detailnéjSimu popisu prozivani a chovani hrdin(. Kniha je také obohacena nékolika

novinovymi zpravami z Véstniku a dopisy mezi Ditou a ucitelem Munkem.

Pfibéh je veden vypravécem, ktery je vSevédouci. Ma nadfazenou pozici nad ostatnimi
postavami. V nékterych situacich se pasmo reci vypravéce a pasmo reci hlavni postavy misi. Dochazi tak
k vyuZiti takzvané nevlastni pfimé reci. Samotna postava obcas nabira své subjektivnosti, tim ze mluvi
pfimou feci. Proto se Ctenafi zda, Ze pfibéh je veden z perspektivy Dity, ale presto je vypravén v er-

formé nikoliv ich-forme.

Cas je v knize pouze relativni, jednotlivé kapitoly se piekryvaji a nejsou chronologicky sefazeny.
Béhem vypravéni se hlavni hrdinka vraci do minulosti a ¢tendr se timto zplisobem dozvi urcité
informace z Ditina Zivota. Pfitomnost je zde narusena jejimi obavami, fantaziemi a tusenim z toho, co
by mohlo pfijit. Ditina vnitini charakteristika je popisovana nepfimo prostfednictvim vedlejsich postav
nebo vsevédouciho vypravéce. Podle Hamana (Haman 1963) je v dile vykreslena jako typicky

romanticky subjekt, ktery neustdle néco hleda. Dita je individualizovanou, jedinecnou a pro ostatni
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postavy komplikovanou bytosti. Od vedlejSich postav se Dita lisi protikladnosti svych myslenek i

jednanim.
Text je ¢lenén do odstavcll a popis vnéjsich udalosti je propojen s vnitfnimi dialogy postav.

Novela je napsana spisovnym jazykem. Autor v dialozich uzivad hovorovy jazyk, dale se v dile
vyskytuji napriklad expresivni vyrazy a prirovnani. Lze taktéz najit cizojazyCna slova, ktera se objevuji

zejména v textech pisni.

Arnost Lustig pracuje i s grafickou strankou dila. Text je ¢lenén velmi srozumitelné. Autor uziva
uvozovek k vymezeni prfimé fedi, dale také kurzivy, a to zejména pro zd(iraznéni kli¢ovych hesel,

prezdivek, cizich vyrazd, aryvk( z pisni a ndzv( instituci.

7.1.3. Déj dila:

Préza Dita Saxovd je rozdélena do Ctyr Casti. Pfibéh zacina datem 21. Unora roku 1947. Poprvé
se zde setkdvame s hlavni hrdinkou Ditou Saxovou, divkou, ktera prezila valku a pobyt v koncentra¢nim
tabore. Nyni Zije spolu s ostatnimi dévéaty v Domové v Lublariské ulici, ktery byl zfizen Zidovskou obci
a nyni je spravovan Lvem Goldblattem a jeho Zenou Isabelou. Dita bydli na pokoji ¢islo 16 spolu s dalsimi
dvéma divkami. Britou Mannerheimovou, zvanou Bohorodicka, kterd se vratila po Sesti letech
z emigrace zpét do Prahy a Lizou Wagnerovou, jejiz sexualni zkuSenosti se starymi i mladymi muzi
vzbuzuji dojem, Ze se za valky svym télem Zivila. Pokoj Cislo 15 obyvaji Tonicka Blauova s Lindou
Huppertovou, ktera je ucednici u damské krejcové. Tonicka je ticha divka, ktera je v nitru duse stéle
ditétem. Linda je zavistiva, hastefiva a neprejici a svou povahou komplikuje divkdm v domové Zivot.
Vsechny divky osirely, ztratily ve valce pfibuzné, ale snazi se Zit dal a nepromrhat sv(j Zivot. VSechny

touzi po lepsi budoucnosti a lasce.

Vedle Zenskych hrdinek se ¢tenar v prvni ¢asti dila seznamuje i s muzskymi postavami. Jsou to
prevazné mladi muzi z Domova v Krakovské ulici, ktefi se s divkami prateli a setkavaji se na spolecnych
akcich. I oni maji své sny o budoucim Zivoté. Alfréd Neugeborn se dvofi Dité s vidinou manzelstvi, medik
Herbert Lagus se pripravuje na cestu do San Salvadoru za svym strycem, D. E. Huppert, budouci pravnik,
touzi po kariéfe v Mezinarodnim modrobilém studentském svazu. Starsi generaci muzl reprezentuji

doktor Emil Fitz, ucitel Munk a Maxmilian Gottlob, bohac, kterému se Dita libi.

Druha ¢ast zacina uvahami Dity, jak naloZit se zlatem, které ji ptineslo dédictvi po stryci. V den
své plnoletosti se rozhodne ke koupi ndramku, na jehoz spodni ¢ast si nechala vyryt své uslovi. ,Docela

kratké: D.S. 21 Ill. 1947. — Zivot neni to, co chceme, ale to, co mame* (Lustig 1969, s. 68).

S oslavou narozenin pfichazeji prvni neklidné pocity. PrestoZe je Dita obklopena spoustou

pratel, citi se sama, neni spokojena se svym Zivotem, nerozumi sama sobé. Zménu pfinese pozvani D.
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E. Hupperta na vylet, kde Dita zaZije prvni sexualni vzplanuti a pociti, jaké to je byt milovana. Krasné

pocity prekazi smutna zprava o rakoviné prsu pani Isabely Goldblattové.

Treti kapitola je plnd smutku zplUsobeném smrti pani Isabely. Divky truchli a zucastni se
posledniho rozlouceni. Jeji odchod je pro mnohé z nich zacatkem nové Zivotni etapy. Dita je rozhodnuta
odjet do Svycarska, Linda Huppertova odjizdi do Zemé Zaslibené, Liza Vagnerova se provda za
Maxmiliana Gottloba a Brita Mannerheimova se vraci do Anglie ke svému snoubenci. Dita opousti Prahu

a doufd, Ze zapomene na minulost.

Ctvrtd Cast dila se odehravd ve $vycarském Grindelwaldu, kde se Dita rozhodne zdstat.
Obklopena horami a ledovci vzpomina na domov, na své pratele a znamé. Jeji vnitini neklid, nejistota a

nevyrovnanost ji nakonec v den jejich devatendactych narozenin dozenou k sebevrazdé.

7.1.4. Dita Saxova a ostatni postavy:
Hlavni hrdinkou novely Arnosta Lustiga je devatenactiletd Zidovska divka Dita Saxova. Autor

vypravi o velice kratkém ¢asovém Useku jejiho Zivota od 21. Unora 1947 do 23. biezna 1948.

ees

Dita je jednou z Zidovskych divek, které se po valce vratily do Prahy a nyni Ziji v Domové mladeze
na Lublanské 53 na Starém Mésté. Poté co jeji rodiCe a vSichni pfibuzni zahynuli za valky
v koncentracnich tdborech, Zije sama a snaZi se najit si cestu v novém Zivoté. Dita pobyvala
v koncentracnim tdbore, kde se starala o malé déti. Ve vzpominkach se ji vraci zaZitky spojené
s utrpenim, které zaZila. Je to jedind ze tfi hrdinek, ktera svij pribéh prozZivd v osvobozené Praze.

Katefina i Perla se z koncentraénich tabord nevratily.

| pres vechnu materidlni pomoc ze strany Repatria¢niho Ufadu, Zidovské obce,
Vystéhovaleckého Uradu i ostatnich socialnich pracovnikd divky Ziji velice skromné. Rady by se kazda
po svém zapojily do vSedniho Zivota. Dita ale narazi na svou nestalost a Castou lenost. Prace v Zidovském
archivu ji pfipadala nudna a uceni se také prilis nevénuje. Penize si oviem dokaZe vidy opatfit. Ne jako
Perla, ktera si v Tereziné vydélava svym télem, ale prodejem knih zapljéenych od svého ucitele Munka,

ktery o tom nema tuseni. ,Munk je blazen, nikdy nezapomene, co slibi“ (Lustig 1969, s. 29).

Knihy jsou pro Ditu velkou vasni. Rada ¢te Turgenéva, Kafku a Tolstého. V nejvétsi oblibé ma
vsak Dykova Krysatfe. Znd nazpamét nékteré pasaze a velice ¢asto je také cituje. Toni¢ce Blauové se
vyznava z lasky k pohadkam. Vidi v nich paralelu s Zivotem. ,Vis, holka, to je zvlastni; némecké pohadky,
co si pamatuji, maji zly konec. V Zivoté je to také takové” (Lustig 1969, s. 63). Knihy, které ji nosi ucitel
Munk jsou pro Ditu tim, ¢im bylo vypravéni starého O. pro Perlu. Obé divky z nich Cerpaly informace a

ucily se, obéma je predavali starsi a Zivotem zkuseni muzi.
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Velikou laskou Dity je také hudba. Vlastni kuffikovy gramofon a nékolik desek, které zna
nazpamét. Zpiva si ¢esky, anglicky i némecky spolu s nahravkou a citi se svobodna a volna, melodie ji
umoznuje utéci do lepsiho svéta. Hudbou zahani myslenky na uceni, které ji vstépuje ucitel Erich Munk.
Miluje ji jako svou dceru. Ona vSak nema pfilis vyvinuty smysl pro uceni a v Zadné praci dlouho nevydrzi.
Vyucovani Casto vynechava, nechce promrhat Zivot ve tridé. Vnima, Ze je Munk jiny, Ze mu zaleZi na

svych Zacich, nedokaze se ale k uceni primét.

Ve vzpominkach na détstvi a jeji rodinu se Dita vraci do Josefovské ulice Cislo 7, kde jeji rodice
Véra a Josef vlastnili malou pradelnu a dreli se, aby se jejich dcera jednou méla Iépe nezZ oni. ,Vsechno,
co chudy c¢lovék ma, je z prace. A prece bych radéji byl pfi penézich. Kvili ndm uZ ne, ale pro tebe”

(Lustig 1969, s. 191).

Maminka je v mysli Dity spojena s poslednim dnem, kdy se spolu v koncentra¢nim tabore
musely rozloucit. Neustale se ji vraci obraz, jak matka kraci k plynovym komoram a ona sama kleci pred
némeckym vojakem. ,Dival se na obé a vzapéti matku vyradil pohybem ruky. Védély, co to znamenalo.
Klekla si pred vojaka a prosila za matku. Mél oci prazdného ¢lovéka, ale vSsechnu moc svéta, Zivot i smrt
v jediném slovu. Kopl do ni, plivl ji do tvare a znovu ukdzal matce pohledem, kam ma jit. LeZela celou
dobu na zemi, poslapana a zablacena; vidéla jen jeho holinky” (Lustig 1969, s. 25). Ztrata rodiny v tak
utlém véku a nasledny pobyt v tdbore znamenal pro Ditu zacatek jejiho konce stejné jako pro Katetinu

a Perlu, jejichz rodiny byly také zplynovany v koncentracnich taborech.

Pochopeni a péci Dita nachazi u dobrosrdecné spravcové Isabely Goldblattové, ktera se stara o
dévcata v domové. Dita se ji svéfuje. Obdivuje vztah manZeld Goldblattovych zaloZzeny na lasce,
porozuméni a ucté. ProZili spolu cely svij Zivot, obé svétové valky, ztratu vsech tfi synl Artura, Arnosta

i Ilgnace a nyni se ve snaze zapomenout na smutnou minulost vénuji péci o dévcata.

Pani Goldblattova je posedla Cistotou v domé a hubenim mysi. Proto si pofidila sedm kocek a
jejich domu se fika ,,dim u sedmi kocek”. Je pro dévcata jako matka, u které nasly po valce utocisté. O
to smutnéjsi chvile divky proZivaji v okamziku, kdy umird na rakovinu prsu a ony zUstavaji samy. Jeji
odchod zasahl viechny. Kazda po svém na ni vzpominaji. Prazdnotu v jejich srdcich po jeji smrti nic
nezaplni. ,Takovych Zenskych je malo. Kazdy si z ni mohl vzit kus. Komu se ted budeme svérovat?“

(Lustig 1969, s. 129).

| ucitele Ericha Munka smrt pani spravcové zasahne. Jeho Uvahy se ubiraji smérem k tém, kteri
zemreli mladi za valky vtaborech. PovaZoval za povinnost chranit vSechny mladé lidi, aby mohli
dosahnout svych snd. ,,A ndhle Erich Munk védél to, co ho napadlo uz ¢astokrat; kdyby smrt byla jako

Ill

bytost, ktera si vybird mezi lidmi svou obét, a rekla by ,Ty jsi na fadé!”“ nékomu z mladych, ktefi prezili
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katastrofu, vystoupil by a bez vahani pozadal, zda by mohl zemftit misto nékoho, kdo mél jesté zistat”

(Lustig 1969, s. 127).

S odchodem pani Goldblattové odchazi pevné zazemi, které se pro dévcata snazila vytvorit. |
v dile Nemilovand Perla ztraci svou jistotu po odsunu pana L. z Terezina. Obéma dévcatlim ztrata jejich
jistot zméni budoucnost. Perla se nevyhne bliZicimu se odsunu a Dita za¢ina vazné uvaZovat o emigraci
do Svycarska. ZaZiva neklidné pocity a neni spokojena se svym Zivotem. Nerozumi si, nevi, co chce a
nema se s kym poradit. ,,Byla sama sobé bludistém, zvenku i zevnitt, a ndhle shledavala, Ze vse, co bude
kdy v Zivoté mit, si bude musit opatfit ze sebe samé, ...“ (Lustig 1969, s. 106). Se svou bolesti se

vyrovnava sama. Odsouva ji do podvédomi, aby ji prekonala.

Navzdory povalecné dobé zaZiva Dita i prvni milostné vzplanuti s ambiciéznim chlapcem
Davidem Egonem Huppertem. Tento dobfe zaopatfeny budouci pravnik, jehoZz snem byla kariéra
v Mezinarodnim modrobilém studentském svazu, zve Ditu na vylet, kde zaZije prvni sexualni zkusenost.
Chce si tyto okamZiky uchovat navzdy, vi, Ze jsou pomijivé. ,To, co je ted, by mélo byt vidycky ze vseho
nejlepsi. Rikdm to proto, Ze bych to chtéla. Ne Ze to pro mne takové je“ (Lustig 1969, s. 89). Z Dity se
stala Zena stejné jako z Perly. Jejich prozitky jsou vSak naprosto odlisné. Dita pocitila alespon na chvilku
lasku, klid a néhu. Ziskala pocit, Ze Zivot pro druhého mlze mit smysl. Perlin instalatér takové nadherné

zazitky nenabidl. Zde Slo pouze o fyzické splynuti, a ne o milostny akt.

Dita se odevzda svému milenci a zaZivd nadherné chvile. Autor krasu pfitomného okamziku
propoji se smutnou minulosti a ukaze zde, jak rozpolcenou osobnosti Dita je. ,,Nejhezéi misto na svété.
To je asi pro kazdého sporné. V Tereziné jsem méla na starosti déti. Ted na to myslim jako nikdy
v Lublanské, cestné slovo, D. E. Nikdo se neptal, co bude zitra, co bylo vcera. Bylo jen ted” (Lustig 1969,

s. 89).

Hrdinky Lustigovych proz spojuje jejich krasa. Ani Dita neni vyjimkou. Je to vysoka, stihla divka
s vinitymi blond vlasy, modryma oc¢ima a krasnym Gsmévem. Muzlim se libila, nékteré divky ji krasu
zavideély, pusobi jako sebevédoma a silna divka, které se vSechno podafi. Ona si byla védoma své krasy
a Casto své prednosti vyuzivala. Nikdy vSak nezasla tak daleko jako v Tereziné Perla. Dita se ve svych
myslenkach vraci k tvaham, Ze by ji jeji télo mohlo pomoci v cesté za penézi a lepsim Zivotem. Vidy v
sobé najde zadbrany, takova budoucnost by ji neuspokojovala. ,V duchu si vyCetla, Ze je pfece jen dévka.
Jenom dévky si takhle kupovaly teplo a spole¢nost a néjaky vyhled na zitra. A tak by to méla délat jesté

padesat let? Ze dne na den, z vecera na vecer, z hodiny na hodinu?“ (Lustig 1969, s. 210).

,-..2zivot byl jako los, ktery si kazdy vytahl, a ted ho Zila ona také” (Lustig 1969, s. 184). Dita po celou
dobu o sobé a svém Zivoté pochybuje. Klade si otazky, jestli je zde pro ni misto, zda by méla zlstat na

tomto svété, zda neméla zemfit v tdbore a nedostat Sanci na Zivot. ,A v duchu si fikala, Ze se asi uz
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narodila jako dévka, Ze neumi poradné Zit a jaktéZiva to umét nebude, a Ze tam méla zUstat. Trochu by

se dusila a bylo by to alespon za ni. Svét by se bez jedné zkazené obesel snadno” (Lustig 1969, s. 162).

Je pro ni tézké zacit novy Zivot po takovém utrpeni, kterym prosla. Misi se v ni vSechno, co za
cely sv(j kratky Zivot zaZila. Noci bez spanku, kfik ze spani, vrazdy, smrt malych déti, jejichz byla
svédkem. Je tézké navazat po vélce na zpretrhany osud. Je nemozné zapomenout na to, co ¢lovék vidél,
slySel a prozil a vydat se vstfic budoucnosti Cisty a nepopsany predeslym osudem. Svij Zivot
charakterizovala slovy: ,Takhle sbiram to lepsi, co se v Zivoté da sebrat, a to sbiraji asi mnozi“ (Lustig
1969, s. 213). Netusila ovSsem, zdali je to spravné nebo ne. Rozhodla se pro emigraci, i kdyzZ ji rodna
Praha a pratelé chybéli. NevyuZila nabidky na bezstarostny Zivot v emigraci. Védéla, Zze by dusi nikdy
nezapadla, stale by byla cizinkou. Byla si védoma, Ze kdyby se dobfe vdala, mohla by vést dobry Zivot,
ale opét ne stastny. Dita nevi, co ji ¢ekd. Na jedné strané stoji jeji sny a na strané druhé kruta realita.
Opét narazi na své celoZivotni motto, Ze ,,Zivot neni to, co chceme, ale to, co mame” (Lustig 1969, s.
34). Vsechny tyto Uvahy ji napliovaly nejistou budoucnosti. Nechce Zebrat o pomoc, prosit o ptizen,

chce si zachovat svou dusi, srdce a hrdost.

V den svych devatendctych narozenin se Dita chysta na vecirek na rozloucenou po ukonceni
kurzu. Ma v kabelce dva dopisy. Prvni je od Herberta Laguse, ktery ji opétovné zve do San Salvadoru.
Je zfejmé, Ze by ji s Herbertem cCekala bezstarostna poklidna budoucnost. Odevzdala by mu svijj Zivot,
ale ne srdce. To by zUstalo prazdné, bez lasky. Druhy dopis je od Davida Egona Hupperta. Oznamuje
Dité, Ze je Zenat a je velice Uspésny. V obalce ji poslal bankovku vysoké castky a uzavrel tim jednu
epizodu svého Zivota. Dita se citi zklamana a prazdna. Potvrdila se ji nesporna pravda, ,,...Ze zakladem

vseho jsou v Zivoté znamosti a penize, ostatni se jim podfizovalo” (Lustig 1969, s. 204).

Haman se priklani k nazoru, Ze Dita dosahuje Zivotni etapy, kdy se rozhoduje mezi dvéma svéty,
které jsou sice rozdilné, ale ani jeden z nich ji nenabizi podminky k Zivotu, o ktery by usilovala. ,Dita
Saxova méla svou predstavu Zivotni Cistoty, ryzosti a plnosti, kterou nebyla s to uskutecnit ani ve svéte,
ktery chtél ,zakazat beznadéj a dovolit pouze nadéji, ani ve svété, jenz nabizel luxus a pohodli za cenu

ztraty sebeucty...“ (Haman 1995, s. 82).

Dita navenek pUsobi silnd a vyrovnana, uvnitf je rozpolcend a nestastna ze své existence, ktera
jiz v tuto chvili spéje ke konci. Lituje, Ze je stale nazivu, Ze nezahynula spolu s matkou v plynové komore.

A&koliv nyni zila ve Svycarsku, dusi byla stéle v Praze, nikdy ji v myslenkdch neopustila.

Na vecirku se sezndmi se dvéma bratry. Vi, Ze je zaujala svou krdsou. Omamena tancem pfijima
pozvani do pokoje v hornim patfe domu. Znovu dojde na vypravéni o jejim Zivoté, pocitech marnosti a
ztraty nadéje. Dita tanci ve tmé naha. Citi se volnd, obdivovana a na druhé strané jako ,,dévka“, ktera si

kupuje prizen. ,Vim pouze, Ze mne ¢asem pojima Uzkost. — Ale uz je to pryc... (Lustig 1969, s. 213). Je
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ve mné néco... jako bych néco nasla...” (Lustig 1969, s. 210). To néco je rozhodnuti ukoncit svij mlady
Zivot. Dita se loudi s bratry a odchazi do mrazivé noci. Opét se ji nabizi vyhled na majestatné ledovce.
Omamena klidem, tichem hor, sla snéhem po horské cesté lemované retézy. Kladla si existencidlni
otazky a citila strach z budoucnosti, ktery ukoncil pad ze strmého svahu ledovce. Zemrela v den svych
devatenactych narozenin. Pomoc v podobé dopisu ucitele Munka prisla pozdé. Dita se nedozvédéla o

strachu a obavach, které o ni mél.

Dita rezignovala na svuj Zivot, ztratila motivaci hledat vychodisko ze své tézké situace. Na jejim
pribéhu autor ukazuje, ze ¢lovék, ktery se neustale usmiva, je sebejisty, plsobi spokojené, mlize v sobé
skryvat negativni zkuSenosti, smutek, nenaplnéné touhy, zazitky z minulosti uloZzené hluboko

v podvédomi, které ho nakonec dovedou k sebevrazdé.

,Zilarada, tisici drobnymi nad&jemi si vidy odsunovala kone&né datum, ale vidycky uz byla plna
strachu” (Lustig 1969, s. 219). Svij osud se rozhodla naplnit obklopena nadherou pfirody, vysokych hor
a skal. Jeji posledni myslenky se ubiraly k rodiné. Dita Saxova ,,citila svij pad jako let volnym prostorem,
pohlcujicim vycitky za zbytecny Zivot, za zmarnény sen Josefa Saxe a Véry Saxové z Josefovské ulice Cislo

7, a ponechavajici ve slunce jen téch nékolik dnt, kdy se starala o cizi déti” (Lustig 1969, s. 219).

Psychické problémy hlavni hrdinky jsou dUsledkem otfesnych zazitkG a traumat z détstvi
straveném v koncentracnim tabore. V tak raném véku se dité nedokaze vyrovnat se strachem, stresem,
ztratou blizkého ¢lovéka, krutymi zazitky, nedokaze resit naroc¢né stresové situace. Chybi mu zkusenost
dospélého vyzrdlého Cclovéka. Ladislav Fuks zastdvd ndazor, Ze existoval rozdil vtom, zda do

koncentracnich zafizeni putoval dospély ¢lovék, nebo naopak nevinné dité (Lustig 1969, s. 226).

Lustigovi literarni hrdinové jsou predcasné vytrZeni z prostredi, ve kterém vyrlstali. Jsou
pripraveni o Zivotni jistoty v podobé rodiny i spolecnosti, které by jim umoznily naplnit Zivotni
predstavy. Jejich existence je spojena s problematikou vykofenéni, coz mohlo pozdéji vést
k neschopnosti vyrovnat se s prekazkami, které jim kladl Zivot v povalecné spole¢nosti budované v
duchu komunistické ideologie, ktera se osudem jedince viibec nezabyvala. ,Vlastni pfi¢inou smrti této
divky nebyla jeji vykofenénost, ale naopak stav svéta, ktery ji neposkytl podminky pro to, aby v ném

nasla misto” (Haman 1995, s. 82).

Stiet jedince a bezttidni spolecnosti mohl byt jednim z divod(, pro¢ Dita nenachazi misto
v nové budované spolecnosti. UCitel Munk, zastance komunistické ideologie, by rad tyto myslenky
s Ditou sdilel. On véfi videdl rovnosti a spravedlnosti pro vSechny. Podle Hamana tato spole¢nost
,nhedokazala nabidnout Dité Saxové perspektivu, kterd by ji umoznila rozvinout osobni schopnosti.

Opétné tu byl moment socialni, tfidni neurcenosti ¢lovéka...“ (Haman 1995, s. 38).
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U vSech Lustigovych hrdinek se setkdvame s problematikou zla. V osobé Dity Saxové ma ale
jinou podobu. Dita neceli zlu pfimo. Nese si ho v sobé z doby odsunu, okamZiku, kdy umira jeji matka,
z doby, kdy se v koncentracnim tabore stard o Zidovské déti. Zlo ji vzalo détstvi, radost z dospivani,

rodinu, pribuzné a pratelé, pripravilo ji o nadéji na lepsi budoucnost. Jeho nasledkem Dita umira.

Dita Saxova nebojuje se zlem v podobé némeckych dlstojnikii a vedoucich koncentracnich
taborl jako Perla a Katefina. Dita umira, protoze pod vlivem své minulosti neni schopna prezit
v povaleéném Ceskoslovensku. Jeji fyzicka krasa ji zGstala, jeji mysl je ale nendvratné minulosti zatizena.
Divka, ktera prosla krutymi podminkami koncentrac¢niho tabora, na vlastni oCi sledovala smrt své matky,
ztratila vSechny ptribuzné, a nakonec se rozhodla spachat sebevrazdu. Svou veselou povahou zakryvala
nemocnou a zlem zatizenou dusi. Smala se, tancila, dodavala divkdm odvahu a vSem préla stésti. To
vsak byla jen pretvarka, kterou Dita zakryvala svou bolest, Zal a smutek. Po cely Zivot se zlem bojovala,
boj sama se sebou vsSak nedokazala vyhrat. ,Dita Saxova, ktera jako dité preZila koncentracni tabor,

neprezila povalecny svét. Dita Saxova, ktera prezila valku, neprezila mir” (Lustig 1969, s. 227).

Arnost Lustig v dile popisuje i dalsi Zenské postavy, na kterych ukazuje mozZnosti preziti
Zidovskych sirotk(l. Negativni postavou je Linda Huppertova, zavistiva a nepfrejici divka, ktera pise udani
na Ditu. Je pravym opakem hlavni hrdinky, obycejna divka s nehezkou pleti a nevyraznymi rysy. Touzi
po vztahu s muzem a rodinném Zivoté. Nevaha ubliZit ve svij prospéch a pomlouva. Z Domova pro divky

odchazi jako prvni a své stésti chce hledat v Zemi zaslibené.

Liza Vagnerova se provda za Maxmilidna Gottloba. Dita jeji volbu nechape. Stary muz s plesi a
ona krasna devatendctileta divka. Liza ale voli jistotu, zaruku budouciho spokojeného Zivota, i kdyz bude
nucena ozelet milostné vzplanuti. Ziska muze, ktery se o ni postara. Ve snatku nachazi cestu ke stastné
budoucnosti. Jeji siatek je sfiatkem z rozumu. ,Je $tastna?“ zaSeptala Tonicka Blauova. ,Stastné rovna

se rozumné,” odpovédéla Dita Saxova Septem, ,jsou to veli¢iny nepfimo Umérné“ (Lustig 1969, s. 169).

Tonicka Blauova, zvana mumie, pro svoji povahu a neprlibojnost, je dobrosrdec¢na divka. Jeji
drobna postava je dlsledkem pobytu v koncentracnim tabore. Stéle si udrzuje détské zvyky. Prechovava
svou nejmilejsi panenku. S Ditou maji velmi pratelsky vztah. Tonicka ji obdivuje, vzhliZi k ni a c¢asto ji
prosi o radu. Svou budoucnost svéfila do rukou Zidovského sazece, ktery ji pozadal o ruku. Jejich laska
je nevinna, potrebuji jeden druhého a vztah nechtéji uspéchat. ,Nechce o mné védét nic vic nez to, co
uz vi. To je na ném zvlastni — asi dobré. Libal mi ¢islo, vytetované na lokti... Ani jsem nevédéla, Ze to tak

bude...” (Lustig 1969, s. 129).

Brita Mannerheimova opousti republiku. Odjizdi do Anglie, kde na ni cekd jeji skotsky

snoubenec. S dévcaty se loudi slovy ,Na shledanou v lepSich ¢asech — jako za valky...“. ,Boze, vzdyt uz
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neni valka,” fikala Dita Saxova. ,Anebo to trva pravé tak dlouho, co si to ¢lovék pamatuje? ...“ (Lustig

1969, s. 179).

Odchod nebo snatek divek, které za valky osifely, se jevil jako jedind mozZnost, jak stravit lepsi
budoucnost, nez jim nabizel jejich dosavadni Zivot. Pfani doktora Fitze se naplnuiji. ,VSsechny bych vas

co nejrychleji provdal; ale dobre; kdyby to Slo se zarukou...“ (Lustig 1969, s. 100).

V dile se setkame i s fadou muzskych postav. Vsichni jsou spojeni s osudy Dity Saxové a pocituji
k ni obdiv motivovany touhou ji ziskat a obdivuji jeji krdsu. Mladsi muZi jako jsou zamecnik Alfréd
Neugeborn, pravnik D. E. Huppert nebo Herbert Lagus, nabizejici Dité bezstarostny Zivot u jeho stryce
v San Salvadoru se hlavni hrdince dvofi. Autor ukazuje, kam az jsou hrdinové ochotni zajit, aby ziskali
lasku Dity. Paradoxem z(istava, Ze ten, komu dala své panenstvi se k ni nakonec otocil zady a oZenil se
s divkou vysoce postaveného urednika. Alfréd byl odmitnut a lasku hleda u svobodné matky Dorisky

Levitové. Jediny Herbert nepolevuje ve svém Usili Ditu ziskat a stdle ji v dopisech nabizi spolecny Zivot.

Starsi muZe predstavuje pan spravce Domova pro divky pan Lev Goldblatt. Tento valecny
vyslouZilec, ktery bojoval na Piavé a vyborny hra¢ na mandolinu, je v dile ukazan predevsim jako milujici

manzel. Po smrti své Zeny z(istava v domové a vénuje se sirotkim.

Doktor Emil Fitz se stara o zdravotni stav divek. Pravidelné prohlidky mu umozni divky poznat.
On je prvni, komu se Dita svéfuje s myslenkou na emigraci do Svycarska, kde se chce vénovat opét praci

s détmi.

Podle nazoru ucitele Munka je emigrace zbytecna. Svét je jen jeden a vSude je chleba o dvou
klirkach, tak kam utikat. To jsou hlavni myslenky, které vyklada dévéatim. Snazi se je motivovat ke
vzdélani. K Dité si vytvori zvlastni vztah. Chova se k ni jako by byla jeho dcerou Sorou, ktera za valky
zahynula. Rad by Dité pomohl, nejen se vzdélanim, ale i s psychickymi problémy, strachuje se o ni. Po
jejim odchodu do Svycarska ji pise dopis, ve kterém ji ujistuje, Ze se v pfipadé nesnazi na ného maze

obratit. Dopis Ditu vSak jiz nezastihne.

Vztah pecujiciho starsiho muze a mladé divky najdeme ve vSech tfech dilech Arnosta Lustiga. Perla
nachazi svého ochrance v panu L. Katefina najde alespon na chvili nadéji, kterou ji nabidne pan Cohen.
Dita takovy d0vérny vztah s ucitelem Erichem Munkem nema. Jako kazdy mlady student v ném vidi
predevsim povinnost se ucit. Zaroven ji vadi, Ze je fanaticky zbldznén do komunistické ideologie a vSem
vnucuje myslenky na rovnost a spravedlnost pro vsechny. Dita je mu vSak vdécéna jeho zajem a spolecné

hovory o knihach.

Na zavér bych chtéla uvést jesté postavy sedmi kocek, jejichZ jména jsou Ida, Sara, Krista, Dora,

Helena, Micka a Barbara. Kocky prochazeji vSemi kapitolami dila a doprovazeji obyvatelky Domova pro
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divky. Je zajimavé vSimnout si jejich chovani. Negativné vystupujici hrdinku Lindu Huppertovou kocky
nesnasi naopak k Dité Saxové se lisaji. Jejich pocet mlze mit hlubsi smysl pro Zidovské naboZenstuvi.
Cislo odkazuje na sedm svatosti, pocet dni v tydnu, sedmiramenny svicen, sedm smrtelnych hiich( i

sedm ctnosti.

Motiv zvifeciho hrdiny najdeme i u Perly, kterd na ptdé sdili svou mansardu s krysou. | zde
mUzeme najit jistou podobnost. Je to hlodavec, ktery se mUliZe Zivit vSim, co najde. PfeZije i v nejhorsich
podminkach. Jsou jich spousty a lidé je hubi, nechtéji je, i kdyZz jim neublizuji. Stejné tak se chovali
Némci k Ziddm. Zidé za vélky prezivali v nelidskych podminkach, hladovéli. Miliény Zidd zahynulo

v plynovych komorach jen proto, Zze nevyhovovali predstavé o Cisté arijské rase.

V dile Dita Saxovd mUZeme zaznamenat Lustigliv posun od namétu Zivota v koncentrac¢nim
tabore ke ztvarnéni tématu navratu do Zivota po valce. Na osudech Zidovskych divek a chlapcl autor
Ctenari odkryva mravni i citovou problematiku zapojeni se do spole¢nosti. Mnozi z nich nedokazali
nalézt misto v nové budovaném staté a vyrovnat se s novou socialistickou ideologii. Je tedy nezbytné
prinést Ctenafi dila i s timto ndamétem. , A prece byl v tomto autorové zaméru hluboky lidsky smysl
vyzdvihujici v dobé kdy to zdaleka nebylo samoziejmé, nutnost Ucty k ¢lovéku, k jeho osobnosti, k lidské

dlstojnosti“ (Haman 1995, s. 81).
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7.2. Modlitba pro Katerinu Horovitzovou:

Novela Modlitba pro Katefinu Horovitzovou byla poprvé vydana roku 1964 v nakladatelstvi
Ceskoslovensky spisovatel a okamzité sklidila pomérné velky Gspéch. Kniha ziskala mnoho ocenéni a
pozdéji se ji dostalo filmového i divadelniho zpracovani. Je to jedna z mala autorovych knih, kterou
dodatecné témér neupravoval. | tento fakt vypovida o tom, Ze jde o vyjimecné dilo, jedno z nejlepsich,

které Arnost Lustig napsal.

Literarni kritik a historik Vladimir Novotny se vyjadfil k dilu slovy: ,Lustig vytvofil tragicky
hymnus na krasu a skloubil ho s velkou stylistickou suverenitou s dikci moderniho Zalmu, aby mohl

popsat jednu z bezpoctu brutalnich epizod smrti“ (Novotny 1991, s. 4).

7.2.1. Inspirace pro vznik dila:

Arnost Lustig Cerpal pti praci na své knize Modlitba pro Katerinu Horovitzovou hned z nékolika

inspiracnich zdroja.

Autor plavodné zamyslel napsat kratSi pribéh o statecné Zené, ktery by byl citové silny a
pravdivy. Timto pribéhem chtél doplnit povidkovy soubor Démanty noci, ve kterém vystupuji zejména

muzské postavy.

Potreboval namét ze skutecného Zivota, a tak se obracel na své pratele, ktefi by mu mohli
pomoci. Jednim z nich byl historik Erich Kulka, ktery pobyval v Izraeli a sém prezil dva roky v Osvétimi.
Vypraveél mu pribéh o dvou tisicich lidech, ktefi byli tésné pred koncem druhé svétové valky vyslani
némeckou stranou na more v zabednéné lodi a svou cestu nepfrezili. Také se zminil o vylodéni americké
armady na Sicilii v roce 1943, kdy se néktefi americti ob¢ané vydali znovuziskat své obchodni pozice v
Evropé. Némci je zajali, vydirali, oZebracili o veskeré finance, a nakonec odsoudili k smrti v plynové

komore v Osvétimi-Brezince (Cinger 2009, s. 191).

StéZejni vsak byl pribéh Zidovské divky, jiz se podafilo zabit pfislusnika SS. V Osvétimi se
vypravéla legenda o plvabné devatenactileté polské tanecnici, Udajné jménem Horowitzova, kterou ze
svého rozmaru nutil porucik SS Horst Schillinger, aby se pred nim svlékla a naha mu zatancila. Kdyz se
divka zcela obnatila, vyuZila chvile rottenfiihrerovy nepozornosti, vytrhla mu pistoli z pouzdra u jeho
pasu a nékolika ranami jej strelila do bficha. U toho postrelila i unterscharfiihrera Emmericha, ktery
vsemu prihlizel. Za tento sv(j ¢in byla okamZité potrestana smrti. Byla zastfelena ostatnimi esesmany.
Zda na této legendé byl aspon kousek pravdy, se nejspis nedovime. Kazdopadné si diky tomuto pfibéhu
nasel Lustig kostru svého literarniho dila. Autor pozdéji zjistil, Ze ona Katefina Horowitzova opravdu
existovala, ale vtomto pripadé byla konfidentkou gestapa, ktera ve Varsavé za valky udavala bohaté
Zidy. Lakala je do hotelu Polski, které gestapo spravovalo, a slibovala jim viza do jihoafrickych zemi.

Mnoho bohatych a dosud se ukryvajicich Zid(i ji uvéfilo. Divka méla od némecké tajné policie pfislibeno,
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7e ji vlak, do néhoz nastoupila, doveze do Svycarska. Opak byl pravdou. Jeji cesta vedla rovnou do
Osvétimi. KdyZ se méla pripravit na vstup do plynové komory, postrelila dva pfislusniky SS. Jeden na

misté zemrel, druhého lehce zranila. Ani v tomto pribéhu neusla smrti (Cinger 2009, s. 203).

Dalsim podnétem pro napsani dila byla udalost z roku 1964, kdy se Lustigova zena Véra snazila
ziskat snubni prsteny svych rodi¢i od Ri$ské banky v Berliné jako upominku na jejich Zivoty. Na jeji
Zadost odpovédél jisty Friedrich Brenske, ktery zpochybnil existenci snubnich prsten(l i Zivot a smrt

jejich rodica. ,,Byla tu vyslovena strasna lez, Zze ti mrtvi mozna ani nezili“ (Cinger 2009, s. 192).

Vsechny tyto pribéhy Lustigovi splynuly v jeden, ktery pozdéji prevedl do knizni podoby.
,Rozhotcen soudnim vynosem némeckého soudce z roku 1964, sedl jsem rano ke stroji a do vecera
jsem napsal Modlitbu pro Katefinu Horovitzovou, tim, Ze jsem vsecko, o cem jsem v té dobé premyslel,

spojil (Lustig a Vacik 1967, s. 4).

Sam Lustig o svém dile tvrdil: ,,Je to tedy vymysl, ale vymysl na zakladé pravdy, vymysl, ktery je

pravdou tim, Ze byl napsan” (Cinger 2009, s. 193).

Pribéh Arnosta Lustiga se Castecné opird také o Zivotni osud polské tanecnice Franzisky Mann, ktera

byla zabita nacisty.

Franziska Mann, uméleckym jménem Lola Horovitz, se narodila roku 1917 ve Varsavé.
Vystudovala balet a soucasny tanec. V mezinarodnich tanecnich soutézZich se umistovala na prednich
prickach. Jeji slibnou kariéru ukoncila druha svétova valka. Franziska jako zZidovska Zena musela od roku
1940 zZit ve Varsavském ghettu. Jeji svétlejsi barva pleti ji dopomohla k Utéku z ghetta do ,arijské” ¢asti

mésta (Holy 2016, s. 620).

V dubnu 1943 se obyvatelé ghetta vzboufili proti nacistim a dokazali jim vzdorovat 4 tydny.
Toto povstani veslo do déjin jako symbol odvahy bezmocnych, ktefi Zili v zoufalych podminkach a

postavili se silnéjsimu protivnikovi (Jewish Women's Archive 2024, s. p.).

Ghetto bylo nakonec srovnano se zemi, presto se nékterym Zid(im podafilo utéct a skryvat se.
Némedt agenti a jejich spolupracovnici rozsitili famu, Ze si Zidé mohou koupit pasy a dal$i dokumenty
a opustit tak Gzemi okupované Némeckem. Néktefi Zidé uvéfili této 1Zivé informaci a opustili své ukryty
s cilem obstarat si dokumenty v hotelu Polski. Mezi nimi byla i Franziska Mann, ktera doufala, Ze bude
odvezena do Svycarska a nasledné& vyménéna za némecké véle¢né zlo€ince. Vlak do Svycarska nikdy
nedojel. Jeho kone¢nou stanici byla dne 23. 10. 1943 Osvétim. Zendm bylo feceno, Ze musi byt
dezinfikovany pred tim, nez budou moci prekrocit hranice. Nic netusici zeny byly odvedeny do Saten u
plynovych komor. Franziska tuto lest prohlédla nebo ji nékdo varoval. Ziejmé je, Ze citila, Ze jeji konec

se bliZil a rozhodla se branit (Jewish Women's Archive 2024, s. p.).
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Tady se zdroje rozchazi, nékteré uvadi, Ze se nechtéla sviéknout. V. momenté, kdy ji dlistojnici
SS chtéli donutit, aby se svlékla, zautocila na né. Podle jiného zdroje si méla vSimnout, jak dozorci
pozoruji jiné Zeny. VyuZila toho a zacala tancit svij posledni tanec v Zivoté s cilem odldkat pozornost
dozorcu. Tancila a svidné se svlékala. Nacisti¢ti dozorci ztratili hlavu a nechali se omamit jeji krasou. Ta
se rozhodla okamfzité jednat. Shybla se pro boty, které si sundala, vrhla se na Waltera Quakernacka a
podpatkem ho udefila do nosu. Ten bolesti pustil svoji zbran. Franziska ji zvedla a zacala sttilet. Jeji dvé
rany zasahly do bficha nacistu Josepha Schillingera. Dalsi ranu utrzil Wilhelm Emmerich (Jewish

Women's Archive 2024, s. p.).

Vystrely vyburcovaly i ostatni Zzeny, které se vrhly na straze. Nékteré vypovédi uvadi, ze Zeny
jednomu ze strazct utrhly nos, jiného skalpovaly. Na misto okamzité vyrazilo nékolik vojaku, ktefi do
zen strileli samopaly. Ty, které Némci nezasahli, byly zplynovany v komore (Jewish Women's Archive

2024, s. p.).

Okolnosti smrti Franzisky jsou také rozporuplné. Jeden zdroj uvadi, Ze byla zabita némeckym
straZcem, jiny zase, Ze zbran proti sobé obratila sama a zemfrela tak vlastni rukou. Schillinger zemrel o

par hodin pozdéji, Emmerich zlstal nasledkem postreleni chromy (Jewish Women's Archive 2024, s. p.).

Tento pribéh se zahy rozsitil mezi lidmi. Franziska zemfrela, ale jeji hrdinsky ¢in byl moralni a
psychickou podporou pro ostatni vézné. Ukazala vSem svou odvahu a dokazala, Ze zlu je nutné se branit

(Jewish Women's Archive 2024, s. p.).

7.2.2. Kompozicni vystavba dila:
Ustifednimi tématy celé prdzy jsou stejné jako v prededlych Lustigovych dilech osudy Zidi za
druhé svétové valky, nacistické zlo a Soa. Podle Hamana (Haman 1995) ma ale Modlitba jeden novy,

dllezity rys, a to rys nendvisti a pomsty za vinu.

Lustig v postavé Kateriny Horovitzové zobrazuje hrdinu, ktery pod natlakem a v krizové situaci
je schopen bojovat s nacisty a pomstit sebe a svoji rodinu. Jeji ¢in nebyl predem pfipraven, byl
necekany, neuvédomeély. K hrdinskému jednani ji dovedla touha vzepfit se zlu a krutosti nacistické
ideologie, ktera Clovéka jiné rasy nez arijské, povazuje za bezcenného. Hrdinstvi mladé divky vystupuje
ze stinu nebojacnych muz(, jejichz bohatstvi jim ma zachovat to nejcennéjsi, jejich Zivoty. Ale ani
majetek a dostatek financénich prostfedk( neni zarukou stastné budoucnosti a bohati obchodnici
postupné ztraci viru a stavaji se z nich zoufali a vystraseni zoufalci. Devatenactileta divka se méni ve
zralou Zenu, schopnou odvazné jednat. Téma vzdoru proti poniZeni a odvahy hlavni Zenské hrdinky se

v dile prolina s tématem strachu, smifeni a rezignace.
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Vtomto dile pracoval Arnost Lustig s rlznymi motivy. Jednim z nejvyraznéjsich je motiv
Zeleznice, jako jednosmérné cesty, na jejimz konci ceka smrt. DalSim je motiv Uniku z tdbora, po kterém
viichni ¢lenové Zidovské skupiny touZi. S tim souvisi i motiv penéz, které predstavuiji to, diky éemuz Zidé
zUstavaji na Zivu a mohou pokracovat v cesté za svobodou. Na penize navazuje i motiv nadéje, bez které
se nedad Zit, pro vézné je nutné doufat ve svou zachranu. Motiv modlitby a popela zde slouZi jako

predzvést bliZici se smrti.

Pribéh je veden autorskym vypravécem, ktery neni Ucastnikem déje, ani do néj nijak
nezasahuje. Je vSevédouci, vSe slysici, bez téla a je také nezaujaty. Popisuje rlizné situace, zapletky,
kterymi je tvoren déj, také prostredi a postavy, které v pribéhu vystupuji. Arnost Lustig vyuZziva formu
vypravovani ve treti osobé. V dile se objevuji dlouhé, ¢asto nepravidelné odstavce, ve kterych se
prolinaji dialogy a monology jednotlivych postav. V knize se misi fe¢ postav s reci vypravéce, a tak je
LustigQv zplsob vypravéni velmi presny aZz dokumentarni. Dokumentarnost je zbasnovana lyrickymi
pasazemi, které plsobi esteticky (Bauer 1998, s. 21-22). Zaznamenava psychologické déni uvnitf hrdint
a prostor ponechava i popisu jednotlivych situaci a prostredi. Pfibéh probiha chronologicky, jen ustredni
hrdinka se obcas ve svych myslenkach retrospektivné navraci k dobé pred transportem a mysli na své

détstvi a svou rodinu, kterou opustila.

Autor také napadné pracuje s jazykem, ktery vyuZivaji jednotlivé postavy. Styl jejich mluvy
odrazi jejich skutecny charakter a urcuje postavé jeji misto v pribéhu. Nejvyraznéji se tato skute¢nost
projevuje u hlavniho muzského hrdiny, zakefného Brenskeho, jehoz vznesena slova a dlouhé monology
jsou jen prostfedkem dokonalé manipulace a demagogie. V dile plisobi jako dokonaly rétor, ktery se
svou vzletnou feci snazi na posluchace zapusobit a presvéd¢it ho. Specificky jazyk ma téz napf. rabin
Dajem z LodZe nebo cetaf Emerich Vogeltanz, jehoz rec je plna pohrdani a poniZzovani a je vysledkem
jeho pudového a agresivniho chovani vici bohatym Zid@im, Katefiné i véziitim, jakym byl napfiklad

zidovsky krejci.

Dilo je psano spisovnym jazykem. V novele mlzeme nalézt expresivni vyrazy, pfislovi a

germanismy, které se snazi ¢tenafi pribliZit prostredi, ve kterém se postavy nachazi.

7.2.3. Déj dila:
Kniha je rozdélena do tfi velkych kapitol, které plisobi na ctenare ucelenym a sevienym
dojmem. Dé&j celé prozy je zasazen do obdobi druhé svétové valky, konkrétné do roku 1943 a opird se o

skutec¢né udalosti. Pfibéh se odehrava v pribéhu dvaceti ¢tyf hodiny zhruba uprostied mésice zafi.

Hned v lUvodu prvni kapitoly nas autor zavadi do koncentracniho tdbora a seznamuje nds
s motivem celého pribéhu, kterym je vyména dvaceti zamoznych muzl s americkymi pasy za némecké

vale¢né zajatce. Prostfednikem této akce je velitel tajného oddéleni Bedfich Brenske.
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Pfi selekci na rampé se poprvé setkavame s hlavni hrdinkou Katefinou Horovitzovou. Ta se
odmitd smifit se svym osudem a svou vzpurnosti priméje Hermana Cohena, mluvcéiho skupiny
obchodnikd, k vlastnimu vykoupeni. Vsichni jsou prevezeni do tabora a cekaji na vlak, ktery je ma

prevést do pristavu v Hamburku.

Pochmurnou atmosféru podtrhuje postava hubeného krejciho ve vézeriském munddru, ktery

ma za Ukol zhotovit Saty pro pana Cohena a Katefinu.

Ve druhé kapitole seznamuje velitel Brenske své zajatce s planem prevodu penéz z jejich

Svycarskych kont vyménou za bezpecny odjezd do Ameriky. Za prisnych podminek pak vsichni nastupuiji

veev

Cestu narusi komplikace tykajici se Katefinina cestovniho pasu a vlak se vraci zpét do
,materského” tabora. Snatkem mezi Katefinou a Cohenem je problém zazehnan a Katefina coby

manzelka je pfipsana na cestovni pas pana Cohena.

Pfi svatebnim obradu se ¢tendf poprvé setkava s postavou rabina Dajema z LodZe, ktery je
pouhou loutkou pana Brenskeho. Na své okoli pusobi jako blazen, ktery je deformovan strasnym

prostfedim, ve kterém Zije uz roky. Avsak ve své podstaté vi mnohem vice nez vsichni ostatni.

Do této chvile vsSichni Zidovsti zajatci plni to, co po nich nacisté chtéli. Nyni vSak dochazi ke
zlomu, klesa veskera dlvéra k Brenskeho slibiim. Obchodnik Rappaport-Lieben uz odmita platit a drzet

jazyk za zuby. Vzepre se a dovoli si nemistné narazky na némeckou Ri$i, které ho pozdéji stoji zivot.

Ze strachu o holy Zivot vsichni ostatni panové podepisuji posledni sménky a také odesilaji
dopisy svym pribuznym, ve kterych Zadaji o penize, protoze se jiz vzdali veskerych svych financi. Druha

kapitola kondi tim, Ze se vlak opét dava do pohybu. Zde mizeme vidét, Ze cely ptibéh ma podobu spiraly.

V zavérecné kapitole se opét nachazime na pudé koncentracniho tabora. Zajatci jsou odvedeni
do podzemni umyvarny, kde jsou nuceni se svléknout, odloZit veskeré cennosti a vykoupat se. Katefina
se svlékanim otali, déld to zamérné, aby upoutala pozornost porucika Schillingera. KdyzZ se ujisti, ze
nevnima nikoho jiného nez ji, vyrve mu pistoli z pouzdra a streli porucika i jeho zastupce. Ostatni jsou
nahnani do plynové komory a zabiti Zidovskym komandem. Jejich téla jsou spalena, kromé téla Katetiny,
které nechava Brenske vystavit vedle spalovny. V zavéru dila zpiva rabin Dajem z Lodze a vyslovuje

modlitbu za Katefinu Horovitzovou.
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7.2.4. Katefina Horovitzova a ostatni postavy:
Novela Modlitba pro Katefinu Horovitzovou zavadi Ctenare do koncentracniho tabora Osvétim
v roce 1943, kde Némci v plynovych komorach palili Zidovské zajatce. To, Ze se jedna pravé o Osvétim,
se musi ¢tenar dovtipit sam podle tehdejsich geografickych a historickych faktd. V knize je totiz zminén

pouze ,tabor”, jehoz prostredi dokresluji kominy, ze kterych se po obloze vali dusivy dym.

S hlavnimi hrdiny se setkavame v osvétimské synagoze, kam byli prevezeni Némci z okupované
Sicilie. Jako drzitellm americkych cestovnich pas( se jim dostalo zvlastni ,,péce a zachazeni”. Tato
skupinka zahrnovala 20 muzli, Zidovskych obchodniki v cele s Hermanem Cohenem a jednu
devatendctiletou Zidovku, Katefinu Horovitzovou, kterou se pan Cohen rozhodl vykoupit poté, co na
vlakové rampé zaslechl jeji slova smérovana k otci: “Ale ja nechci zemfit...“ (Lustig 2011, s. 7). Herman
Cohen pozadal Bedficha Brenskeho, aby se k nim mlada tanecnice mohla pfipojit, s ¢imz velitel ihned
souhlasil: ,,...poZzadal Katefinu Horovitzovou, aby vykrocila ze své fady a aby se pfipojila k americké
skupiné; kufry Ze ji budou dodany s malym zpozdénim“ (Lustig 2011, s. 10). V tomto momenté autor

rozehrava hru, na které ukaze bezohlednost a krutost nacistu.

Pro Arnosta Lustiga jsou typické silné Zenské charaktery. Ani vtomto dile tomu neni jinak.
Katefina je mimoradné krasna a smyslna Zena. Prvni popis ziskdva cCtenar od némeckého Cetare
Emericha Vogeltanze, ktery v duchu hodnoti jeji prednosti ,Byla vskutku setsakramentsky pékna, ta
Zidovska dévka, ...“ ,Jeji nohy mély ladnost prchajici srny a vlasy byly jako nejcernéjsi uhel, dlouhé,

pevné a lesklé” (Lustig 2011, s. 16).

Jeji krasa ji pomohla oddalit okamZik smrti, kdyZ mezi véemi Zidy jdoucimi na smrt byla vybréna
a détskosti. ,,Musela odlozit sv(j varSavsky kabat a Cetafe Emericha Vogeltanze napadlo, ze by ve
svlékani mohla pokracovat. Zfejmé ho tato mozZnost vzrusila, protoZe si olizl bezdécné jazykem silné
chlapecké rty. Stimhle ditétem — fekl si vduchu — by se patrné uzilo a napadlo ho nékolik dalsich

predstav, a sledoval jeji Usta a hrud' (Lustig 2011, s. 26).

Vsichni mufZi ji obdivovali. Ti starsi jako krdsnou mladou divku, ktera by mohla byt jejich dcerou
a ti mladii na ni hledéli jako na objekt milostné rozko3e. Bez ohledu na to, zda to byli Zidé nebo Némci,
museli se sklonit pred jeji krasou a dokonalosti. ,,Hle, sami nadlidé, a uznavali tuto mladistvou Zidovskou

kvétinu a davali své uznani najevo, ...“ (Lustig 2011 s. 14).

Katefina citila, Ze je muzi obdivovana a rozhodla se toho vyuzZit nejen ve sv(jj prospéch, ale i ve
prospéch rodiny. Stéle ¢ekala na vhodny okamzik, kdy pozada pana Cohena o vykoupeni zbytku rodiny.
,»Ano, jakmile osaméji, udéla to, opakovala Katefina Horovitzova sama sobé jesté horlivéji, nez prve

pozada pana Hermana Cohena, aby vykoupil matku, otce, déda a jejich Sest sester” (Lustig 2011, s. 17).
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Jeji Zadosti bohuZel nebylo vyhovéno, a tak se pokusila poslat rodiné alespon vzkaz na dné kufru.

Netusila vsak, Ze jiz nem(zZe byt dorucen, nebot celd jeji rodina zahynula v plynovych komorach.

Rodina pro Katefinu znamenala mnoho. Rodice i svych Sest sester velice milovala. Zvlastni vztah
chovala ke své sestie Lee, byla jejim milackem. Katefina ji byla vzorem. Do posledni chvile na ni
nezapomnéla. ,Krasni lidé méli asi prece jen vidycky vic Stésti neZ ostatni, napadlo ho
v nevysvétlitelném obdivu a zavisti jako vojaka a pomyslel si, s ohledem k tomu, co znal o ¢lenech jeji

rodiny, Ze to mélo sedmeru a desateru plsobnost” (Lustig 2011, s. 28).

O smrti své rodiny se dozvida od krejciho, ktery je pfiveden z tabora do synagogy, aby usil panu
Cohenovi a sle¢né Horovitzové nové cestovni obleky. Krej¢i nemohl Katefiné fict pfimo, co se stalo, ona
vsak pochopila z jeho naznaki pred odjezdem z tabora. ,V mych ocich je popel”, fekl krejci. Vtiskla mu
na rty dlouhy polibek. ,Jste jako mUQj déd, jako mUj otec a jako moje matka a jako mych Sest sester”
(Lustig 2011, s. 49). Je to nadherné symbolické gesto, kterym se Katefina rozloucila se svou rodinou i
s krejc¢im, ktery byl za tajny vzkaz na dné kufru potrestan a prerazen do komanda, které odklizelo mrtvé

ze sprch. Tam se spolu setkavaji znovu v hodiné pro Katerinu posledni.

Lustigovy hrdinky najdou pomoc u starsich muz(l. V pfipadé Katefiny to byl pan Herman Cohen,
ktery za ni nevahal zaplatit a vykoupit ji. Byl rozhodnut vzit ji s sebou do Ameriky a umoznit ji novy Zivot.
Na chvili se mu podafilo vzbudit v KateFiné nadé&ji na zachranu. Cim déle ale trval odjezd, tim se vidina
bezpedi vzdalovala. Pan Cohen byl odhodlan udélat pro zachranu obchodnik( i Katefiny maximum. Stal

se mluv¢im skupiny a vyjednaval s velitelem tdbora cenu, kterou za svobodu zaplati.

Castka se neustéle navy3ovala a ¢as odjezdu odkladal. Muzi byli netrpélivi, ale vyieény velitel
Brenske vzdy pfisel s vysvétlenim nepredvidané situace a nutnosti dalSich vydajd. Donutil pany prevést
své i rodinné finanéni prostiedky na konto Ride. ,Je to jista ¢astka zlatych frank(, nutnd k tomu, aby
tato lod), kterou vidite, zvedla kotvy. Mozn3, Ze tuto ¢astku nemate sami— nikdo nema v Umyslu ptipravit

vas o vic, nez byste snesli — ale Ze ji maji vasi ptibuzni“ (Lustig 2011, s. 96).

Absurdita pocinani Brenskeho vrcholi tim, 7e ozebracené Zidy pfinutil napsat dopisy o
bezchybném zachdazeni ze strany Némc(. | kdyz jiz vSichni tusili, Ze pokusy o zachranu jsou jen
machinaci, jak ziskat co nejvétsi financni obnos, stale v hloubi duse doufali. Jediny, kdo se vzeprel
Némcim, byl Rappaport-Lieben z Chicaga. Byl za svou vzpouru na misté zastfelen pred ocima svych
pratel. ,,Skoncete to hned, nac jesté cekate? Jakypak Mezinarodni cerveny kfiz. Zlaté oci, které ho uvidi.
Nevérim. Je to Ukladna a loupeina vrazda. Tady uz neplati Zadné pravo! Tady plati jen smrt ...“ (Lustig

2011, s. 99).
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Banalni zlo je vyobrazeno v postavé Bedficha Brenskeho. Oddany Ufednik Rise, vykonavatel
rozkazll, zastance viech predpisC. PIni vie ve jménu Rise. Neuvédomuije si zlo a zkazu, které po ném
zUstavaji. Tento kruty manipuldtor vylakd z obchodnikd vse, co maji, vyménou za jejich holé Zivoty.
Ctenaf se mGze domnivat, Ze se chce obohatit sdm, ale opak je pravdou. V zavéru dila se dozvida, Ze
tento loajalni distojnik tajného oddéleni vyli¢i v dopise nadfizenému p¥ibéh téchto Zidd a informuje
ho o ziskané financni ¢astce. Védom si jejich bohatstvi, odlisil zachazeni s nimi od zachazeni s ostatnimi
vézni v tdbore. Ubezpedil je, ze pokud budou ochotni dobre zaplatit, jejich vymeéna za prominentni
némecké zajatce probéhne bez jakéhokoliv nasili, ba s Uctou. ,Pokud to bude v jeho silach a zaroven
v souladu se zajmy Ride, bude se snaZit splnit kazdé jejich prani“ (Lustig 2011, s. 10). Také skupiné ZidG
namluvil, Ze toto misto je pouze kratkou zastavkou pred jejich dalsi cestou na zapad. kde na né udajné
¢eka lod's nazvem ,,Némecko”. VSichni touZi vyjet co nejdfive, nebot spatfuji v cesté nadéji na preziti.
Také predpokladaji, Zze by je v tdbofe necekalo nic dobrého. ,Nebot jakkoliv si nechtél pan Herman
Cohen pfipoustét zbytecné deprimujici ndvratné myslenky na to, co spatfili na rampé a co slyseli a jak
uboze plsobil shrbeny krejci, vSichni panové uz tusili, co znamena tabor, aniz jim kdokoli néco povédél”

(Lustig 2011, s. 15). Avsak étendr uz pocituje, Ze tyto nadéje jsou nejisté.

Brenske Ihal lidem a klidné se jim upfimné dival do o¢i. Byl to demagog a fecnik s kultivovanym
prednesem. Na viechno mél odpovéd i vysvétleni. Nezdlezelo mu na osudech Zidd, jen si s nimi
pohraval. Dlkazem toho, kam aZ mUZe hra zajit je i zinscenovany snatek Katefiny s panem Cohenem.
Pod zaminkou neplatného cestovniho pasu si vdovec Herman Cohen vezme za manzelku Katetinu
Horovitzovou. Ne laska, ale zoufalstvi dohnalo ty dva k takovému kroku. Absurditu této svatebni scény
podtrhuje nejen prostiedi kupé vagénu stojiciho mezi ostnatymi draty ghetta, ale i Brenske, ktery se
nabidne jako svédek obradu. Jesté v tuto chvili se Katefina naposledy pokusi o setkani s rodici a projevi
prani mit je na své svatbé. Opétovné odmitnuti znamena krutou jistotu, kterou jesté podtrhuje rabin
Dajem z LodZe, ktery svatebni obfad provadi. ,,...a zpival, nechavaje jednu ruku na zatemnéni okna kupé,
aby je snad nékdo z pfitomnych pand nechtél znenadani otevfit nasilim, a druhou ve vzduchu Zehnal

Katefiné Horovitzové, ktera se bala, Ze rozumi, pro€ zpival za mrtvé“ (Lustig 2011, s. 92).

Brenske si byl védom své moci. VEédél, Ze jsou zajatci na ném zavisli a svou hrou je tyral, mucil a
tryznil az do samého konce, kdy se z Hamburku, kde jejich oko v nadéji spatfilo lod, ktera je méla dovést
do bezpedi, vlak vratil opét na stejné misto, odkud za soumraku odjizdél, do materského tabora
Osvétim. Jesté naposledy se pan Cohen pokusil pfimét Brenskeho ke splnéni slibu, uvnitf ale védél, ze
je to zbytecné. ,Jsme ve vasich rukou a o¢ekavame, Ze splnite, co jste slibili a co jsme zaplatili” (Lustig

2011, s. 105). Jeho ocekavani bylo vsak marné.
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Vsichni jiz od pocatku spéli k jasnému konci své existence, k nevyhnutelné smrti, kterou jim
nacisté pripravili. Cestou se ale chytali jakékoli nadéje, moZnosti na zvraceni tohoto krutého osudu.
Meéli penize, které nevahali nabidnou a vykoupit si bezpecny odjezd. Do posledni chvile véfrili
v zachranu. Katefina se stala soucasti jejich cesty. | ji prodlouZili Sanci na Zivot. Mohla jesté chvili snit,
doufat, vérit na zazrak. Na této cesté poznala dobro i zlo tohoto svéta. Dobro v podobé starého pana
Cohena, ktery vyuZil vSech moznosti, aby ji zachranil. Zlo ztélesnéné panem Brenskem ji provazelo do

samého konce.

Kruh se uzavrel. Z mista, ze kterého odjela za novym Zivotem, se vratila, aby ten soucasny Zivot
ukoncila. Jeji nadéje trvala presné dvacet ¢tyfi hodin, od soumraku do soumraku. Pro nékoho okamzik,

pro druhého cela vécnost.

,Jen slepy mohl myslet, Ze je jesté nadéje” (Lustig 2011, s. 119). ,,Méla svou rasu a svij plivod
a s tim nebylo kam utéci” (Lustig 2011, s. 118). Katefina pochopila nevyhnutelnost smrti, ale celila ji
s nesmirnou statec¢nosti. Uplynulé hodiny ji presvédcily o tom, Ze prostor tohoto tabora Ziva neopusti.
Obrnila se lhostejnosti, kdyzZ ji donutili sviéknout se jako jedinou Zenu mezi muZi. Nyni v této nahoté

nebylo rozdilu mezi tim, kdo vlastni americky pas a velké financni prostredky.

Nemusela se bat o svou dobrou poveést slusné vychované divky. Nebude budoucnost, ktera by
ji to prfipomnéla. Snad i proto prodluzovala posledni okamziky svého Zivota. Byla si naprosto jista, Ze
svou krasou, Cistotou a nevinnosti uchvati némecké strazné. ,Nu holobradku,” fekl porucik Schillinger
ochraptélym hlasem svému mladsimu zastupci, ,,pohled na dilo samého Zidovského panaboha“ (Lustig
2011, s. 121). ,Dold s tim hadrem! Zatancis nam, jak si budeme prat!“ (Lustig 2011, s. 121). V této
vrcholné epizodé je patrné prolinani vnéjsiho déje a vnitfnich myslenek hlavni hrdinky. Nacisté jsou
v této vrcholné scéné soustredéni na fyzickou krasu Katetriny, nemohou odtrhnout pohled od jejiho téla.
,Prevazuje tu naprosto vizualni stranka, vnitfni motivace postavy je odsunuta do pozadi“ (Haman 1995,

s. 63).

Cynismus nacistd ve chvilich, kdy se €lovék blizi k smrti, byl nevyslovny. Sviékali ji ofima,
zesmésnovali ji. ,Na tomhle koupalisti se opaluje naha kazda slusna Zzenska“ (Lustig 2011, s. 122). Tato
krutost, pohrdani a potupa Katefinu dovedou k hrdinskému cinu, ktery je vyvrcholenim tématu vzdoru
proti nasili u hlavni hrdinky. V této kritické situaci si zachovala dlistojnost a nevahala se postavit na svou
obranu. Vyuzila momentu prekvapeni a vytrhla porucikovi z pouzdra jeho pistoli. Ani na chvilku
nezavahala zbran pouzit. Prvni ranu vystrelila do porucikova bticha, druhou ranou mitila na jeho
mladsiho zastupce. Dalsi rany nezasahly nikoho, ale maji pro Katefinu obrovsky vyznam. Témito ranami

se msti za ztracené Zivoty svych nejblizsich, které tolik milovala, a nacisté je nesmysiné sprovodili ze
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svéta. ,,..., protoZe ani nesvedla zaméfit Usti zbrané, a opakovala pouze ke kazdé rané néjaké jméno,

které nikdo z pfitomnych neznal anebo nerozeznal. Posledni bylo jméno Lea” (Lustig 2011, s. 123).

Pomsta Katefiny nebyla planovand, nebyla cilem jejiho jednani. Ve vtefiné okamziku u ni doslo
k vyvrcholeni vzdoru proti zostuzeni a nasili. ,Cin Zidovské divky je impulzivni, nepromysleny a

nepfipraveny, vyvolany ponizenim, na néz zareagovala zcela spontanné“ (Haman 1995, s. 63).

Cin, ktery Katefina vykonala znamenala smrt pro jednoho z nacistl. Na ném autor ukazuje
podobu banality zla. ,,PInil rozkaz, ktery si trochu zpestfil. Zbavit zemsky povrch véech Zid(i, od prvniho
do posledniho” (Lustig 2011, s. 123). Schillinger nechape, pro¢ umira, vzdyt délal jen to, co po ném
vyZadovali, nepremyslel o dusledcich, které jeho ¢iny mohou mit. Teprve tehdy, kdyz celi smrti on sam,
klade si otazku proc. ,Chvély se mu rty a z pravého koutku mu zacala vytékat krev. Kdo slysel, rozeznal,

co Septal. ,Za co Boze?“ A znovu: ,Za co Boze? Co jsem udélal?” (Lustig 2011, s. 123).

Zde muZze ¢tendr pozorovat smrt ze dvou protikladnych Ghld. Katefina umira nasledkem vzpoury
bezbranného, ona je obéti nasili, nechce dale snaset potupu a ponizeni. Ukaze svou silu a hrdinstvi
postavit se krutosti ¢elem. Schillinger je vojak, ktery je jednim z mnoha vykonavateld nasili na
nevinnych obétech, symbolizuje krutost a zlo. On, ktery by mél v tuto chvili prokazat svou silu a moc,
umira rukou nevinné Zidovské divky. V této zavérecné scéné se objevuje ,konfrontace dvou perspektiv,
némeckého vojaka a divky, ...“ (Haman 1995, s. 65). Toto téma stfetu se v Lustigovych dilech opétovné

objevuje, setkdme se s nim i u Perly Sch.

,Nazitfi, poCinaje usvitem, byla na ptikaz pana Bedficha Brenskeho vystavena mrtvola
devatenactileté Zidovské tanecnice Katefiny Horovitzové ve skladisti vedle spalovny, ... (Lustig 2011, s.
129). Osvétim je misto spjaté se smrti, mrtva téla se ihned palila. Télo Katefiny bylo vystavené po tfi
dny. Pan Brenske pozval ostatni vedouci tabora, aby se pfisli podivat na krdsnou Zidovku, ktera za svou
neposlusnost zaplatila svym Zivotem. Pro osvétimské vézné se stala hrdinkou a vykonavatelkou

spravedInosti, ktera se nesmifila s bezpravim a brutalitou.

Jeji vyjimecnost je v dile zd(iraznéna i tim, Ze jako jedina Zidovka nepfisla o své nadherné ¢erné
vlasy. Byly nedilnou soucasti jeji osobnosti, byla na né pysna jako na néco, ¢eho si vsichni vSimli a
chvalili. Nejvice jeji kadefe obdivoval rabin Dajem z LodZe. Kdykoli se spolu setkali nezapomnél
zdlraznit krasu jejich vlasu. ,,Jsem panem v susarné vlas(ll, ty ma krasna a ty je mas tak lesklé a hebké
jako ¢erné hedvabi“ (Lustig 2011, s. 93). Symbol vlast je symbolem Katefininy sily. Rabin se i po jeji
smrti zamysli nad jejich krasou. ,,..., a dival se pak ve dne v noci na tu, kterou oddaval a ktera méla i ve

smrti vSechny své vlasy krasné jako hedvabi. Byly opravdu cerné jako uhel” (Lustig 2011, s. 129).
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Vlaslim patfi i posledni rabinova vzpominka na Katefinu. , A rabin Dajem z LodZe zacal hladit
KateFinu Horovitzovou po vlasech, jako u? jednou, a po tvafich. Rikal ji stale: ,Ty ma malickd, ty ma
néznda, ty ma statecna. Pochvaleno budiz tvoje jméno, dfive neZz jméno bozi. Ty ma kurdzna, ty ma
bojujici. Stokrat budiz pochvaleno tvoje jméno” (Lustig 2011, s. 131). Katefina byla spalena bez vlas(.

Rabin je ostfihal a uschoval.

V dile je zminka rovnéZz o vasni Katefiny pro tanec, Zivila se jako tanecnice. Chtéla se této
¢innosti vénovat i v budoucnu. Tancem vyjadfovala své pocity, délala lidi $tastnymi, vracela lidem
Usmév na tvar. ,Snila tehdy o tom, Ze odejde s mladikem z domu, daleko do Francie, odkud znala
Zivotopis Josefiny Bakerové” (Lustig 2011, s. 27). Nasledovat kariéru svého idolu se ji bohuzel

nepodafrilo.

Lustigova hrdinka Katefina, zpocatku pasivni divka pfijimajici velkorysou nabidku na vykoupeni,
se pred o¢ima Ctenare méni v hrdinku, ktera je schopna se aktivné branit. | v tak zoufalé situaci, ve které
se nachazi sebere své sily a bojuje o zachovani své dlstojnosti. Msti se za smrt téch, které milovala.
Z(stava tak pro nas navzdy ,,Stokrat kurazna, stokrat dobra, tisickrat spravedliva, tisickrat krasna“ (Lustig

2011, s. 132).

Cela kniha je prostoupena naivitou, ironii a absurditou, kterou ¢tenar snadno prohlédne. Sam
autor od Uplného zacatku naznacduje, ze déj nepovede ke stastnému konci. Haman (Haman 1995) tuto

nejistotu pojmenoval jako kafkovskou atmosféru neodvratného konce.

Tato novela je cenéna zejména pro svij silny emocionalni naboj a autentické zachyceni

atmosféry Zivota za valky. Je to plsobivé dilo, které ¢tenare zasdhne svou hloubkou.
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7.3. Nemilovana (Z deniku sedmnactileté Perly Sch.):

Kniha Zdeniku sedmndctileté Perly Sch., jejiz konecny titul je Nemilovand, vznikla v
sedmdesatych letech minulého stoleti, kdy Arnost Lustig pobyval v exilu ve Spojenych Statech
Americkych. Poprvé knihu vydal Josef Skvorecky roku 1979 v nakladatelstvi Sixty-Eight Publishers a
nasledné ji autor odeslal i do amerického nakladatelstvi Arbour House, kde vysla roku 1985. Kniha
ziskala pozitivni kritiky a sklidila tak velky Uspéch. Arnostu Lustigovi byla roku 1986 udélena Ndrodni

(celostatni) Zidovskd knizni cena za nejlepsi roman.

Préza Nemilovand patftila k nejmilejsim kniham Arnosta Lustiga. V jednom rozhovoru na otazku,
proc je to pravé ,Nemilovana” bez sebemensiho zavahani odpovédél: ,Proto, Ze vSechny, které by
mohla milovat, zabili“ (Lustig 1999, s. 118). V doslovu knihy z roku 1991 se od autora dozvidame, Ze jde
0 ,,...povidku o dusi a téle, o soubojich dobrého s horsim a horsiho s nejhorsim... Co ma clovék délat,

kdyzZ obétuje télo, aby si zachranil dusi...” (Lustig 1991, s. 218).

7.3.1. Inspirace pro vznik dila:

Arnosta Lustiga dlouho trapila myslenka, Ze s odstupem casu se stale vice zapomina na valecné
hrlzy a prikofti, které casto zazZivali mladi lidé. V obdobi, kdy dospivala Lustigova dcera Eva, autor ¢asto
premyslel nad tim, co by si pocala se svou nevinnosti v lagru. Chtél pro ni napsat knihu, ve které by
vidéla, jak byly nuceny Zit ostatni dospivajici divky v extrémnich podminkach za valky. Lustig pozadal
svou dceru Evu, aby s nim sdilela veskeré Uvahy o sobé, svété a Zivoté. Svéfil se ji s tim, Ze by rad napsal
knihu o divce, jako je ona. Po cely rok spolec¢né hovofili o snech, pocitech, dospivani, muzich a sexu.
Autor nasledné propojil jeji myslenky se svymi predstavami a Zivotnimi zkusenostmi, které se staly
podkladem pro vznik této filozoficko-psychologické novely. Kdyz knihu dokoncil, dal ji precist své dcefi,
které se zdala az pfilis ,,sexudlni“. Po ¢ase na knihu zcela zapomnél, azZ se Eva zeptala, co se s povidkou
o Perle stalo. KdyzZ se dozvédéla, Ze ji zaloZil a nechal bez povsimnuti, zacala naléhat, aby ji poslal do
nakladatelstvi. Lustig tak u¢inil a poslal ji do nakladatelstvi ke Skvoreckym, kde byla zahy vydana (Lustig

2004, s. 282-283).

7.3.2. Kompozicni vystavba dila:
Dilo Nemilovand je komponovano jako fiktivni denik, ktery vypravi pfibéh sedmnictileté

Zidovské divky, ktera v terezinském ghettu prodava své télo, aby oddalila vlastni smrt.

Lustig se v této prdoze dotyka témat, kterda byla dfive tabuizovand. Erotika, sex, prostituce
spojené s plvabnou mladou Zenou se v dilech autora opakované objevuji a kritika se k nim casto stavi
negativné. Autor sam vyjadril nazor, Ze piSe o nécem, co je spoleCnosti povaZovano za nepfipustné.
Proto néktefi ¢tenafri povazuji hlavni hrdinku za obycejnou prostitutku. Lustig vSak v jejim pocinani

sleduje hlubsi vyznam: ,,Perla Sch. je prostitutka, ale pokud jde o jeji mravni vlastnosti, pokud jde o jeji
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¢iny, jimiz se ¢lovék musi méfit, je to svétec. Udéla nakonec vic nez statnici, profesofi teologie, nez

vSichni Zvanilové svéta dohromady” (Lustig a Kouba 1991, s. 13-14).

Pfi tvorbé postavy sedmnactileté Perly autor pracuje s nékolika motivy. Nejvyraznéjsim je motiv
mladi. KdyZ umira stary clovék, ktery svij Zivot prozZil naplno, vhimame to jako smutnou udalost. Kdyz
ale odchazi mlady clovék, kterému Zivot jesté nedal moznost okusit vSechny rozkose i strasti,
povazujeme to za nestésti, jsme naplnéni litosti a pocitem nespravedlivého osudu, ktery mladi nedal

sanci.

Jesté hlubsi pocity v nds zanechava motiv smrti krdsné a mladé zeny. Mohla milovat, stat se
milenkou, manzelkou a matkou. O vSechny tyto nadherné prozitky ale prisla. Nedostala od Zivota

moznost pocitit lasku k muzi a narozenému ditéti, coZ je pro Zenu mimoradny citovy zaZitek.

Motiv nadéje, ktery se v dile opakované objevuje a je spojen s kazdym Uspésné oddalenym
nucenym transportem. Nadéji si Lustigovy hrdinky zachovavaji az do posledniho konce. Bojuji s

pocitem, Ze nikdy neni pozdé, nevzdavaji se. Nadéje u nich opravdu umira jako posledni.

Z hlediska kompozice je dilezitym rysem forma denikového zaznamu, kterd podle Hamana
(Haman 1992) umoznila autorovi se vice soustifedit na blizsi vykresleni charakteru, nitra a prozivani
hlavni postavy. Diky formé deniku autor ¢tenafi predava jen utrzky. Informace dopliiuje postupné a
¢tendr si sdm musi skladat a propojovat souvislosti. Déjova linie je pouze naznacena. Zapisky jsou
datovany a ¢asto obsahuji pouze zdznam o poctu panskych navstév a co Perla za svou sluzbu ziskala. ,,5.
listopadu. Jednou. Pfiru¢ni kuffik na klobouky. Odpoledne dvakrat. Souprava zimniho Zenského pradla.

Vecer tiikrat. Panské Snérovaci vysoké boty. Podkolenky. NGzticky na nehty (Lustig 1991, s. 24).

Od hlavni hrdinky ziskdvame i popisy ostatnich postav, seznamuje nas s jejich pfibéhy. Z jejich
zdznam( ziskava ctenar informace o minulosti téchto postav. Citové vztahy Perla ve svém deniku pfilis
nepopisuje, nehodnoti ani jednani ostatnich. Jen konstatuje fakta. Presto je z ndznak( mozné zachytit,

jaké Zivotni principy a hodnoty jsou pro hlavni hrdinku prioritou.

Kompozi¢ni vystavbou je novela atektonicka. V dile autor na sebe vrstvi nékolik ¢asovych rovin.
Kategorie Casu je v knize pojata pomérné obsahle. Autor vyuziva ¢as pritomny, minuly i budouci.
Pfitomnost je spojovana se soucasnym Zivotem Perly v Tereziné a je pouZita v zaznamenanych
rozhovorech. V pfitomném case Perla li¢i také své myslenky a pocity. Avsak diky denikové formé je
redlny Cas popsan také v ¢ase minulém. Na konci dila pfichazi jisty ¢asovy zlom, kdy do pritomnosti
zasahuje jista budoucnost, kterd ve Ctenafi vyvolava nejistotu, protoze konec dila zlistava otevieny.
Ctendr tak ziskdva moznost predikovat koneény osud hlavni hrdinky. Po ptecteni dila se mohou objevit

otazky tykajici se smrti Ci preziti.
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Novela je vedena chronologicky, avsak v nékterych pasazich se hlavni hrdinka navraci

retrospektivné do minulosti a vzpomina na svou rodinu a pratele, ktefi jiz terezinské ghetto opustili.

Funkce vypravéce je vedena v roviné hlavni hrdinky Perly Sch. Cilem volby ich-formy je utvrzeni
¢tenare v tom, Ze vse, o cem se v dile vypovida je pravdivé a vypravéni o Zivoté a zazitcich z Terezina je

vérohodné a autentické.

V knize nalezneme rozhovory ve formé dlouhych dialogli, ale i pasaze obsahujici Perliny
vzpominky na jeji rodinu, détstvi a sny. Nékdy mohou dialogy pUsobit stroze a Utrzkovité. Autor tento

prvek vyuziva pro zvyseni napéti a gradaci déje.

V dile prevlada spisovny, vécny jazyk bez hovorovych vyrazi a vulgarism(. Autor hojné vyuziva

i zdrobnéliny, které podtrhuji kontrast prostredi, kde se novela odehrava.

7.3.3. Déj dila:
Dilo je stylizované jako fiktivni denik, ktery si piSe sedmndctileta Perla Sch. od srpna do prosince
roku 1943. Je rozdéleno do tfi Cislovanych ¢asti, které jsou v domacim vydani doplnény dovétkem

autora, kde vypravi o okolnostech vzniku dila.

V prvni ¢asti deniku se Perla vénuje popisu mista, kde nyni Zije. ,Je to uz jedenacty den, co spim
na plQdé vedle Hasi¢ského domu na tfidé L. Pan L. pro mé nechal zatidit mansardu. Mam odtud vyhled

okénkem ve stfese na hory a na Hamburska kasarna, odkud odjizdéji transporty a kam pfijizdéji nové*

(Lustig 1991, s. 9).

Prostrednictvim denikovych zadznam( ¢tendr ziskava predstavu o podobé terezinského ghetta.
Poznava Magdeburska, Drazdanska a Hamburska kasarna, Domov mladeZe, kasino, mistni kabaret,
kolumbarium a nedaleky blazinec. VSechna tato mista jsou cilem prochazek hlavni hrdinky

s pfitelkynémi Milenou a Ludmilou.

Popis prostredi je doplnén i vy¢tem aktivit, kterym se Perla vénuje, kdyZz nechce byt sama. Travi
Cas v Domové mladeze na L 218, kde hraje Monopoly vyrobené z lepenkového papiru. Sleduje zapasy
dohravky podzimni ligy kopané na velkém dvore v Drazdanskych kasarnach. Chodi si poslechnout
ceskou kapelu do mistniho kabaretu. Perla neni zafazena do Zadné pracovni skupiny a vétsinu ¢asu travi

jen se svou spolubydlici krysou.

Z denikovych zaznam( se ¢tenar postupné seznamuje se zakazniky, ktefi Perlu vyhledavaji, jako

vvvvvv

osobou v ghettu je pro Perlu pan L., ktery pracuje v Centralni evidenci. Jeho pracovni zafazeni mu dava
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moznost prodlouZit Perle pobyt v ghettu tim, Ze karticku s jejim jménem vyrfadi ze seznamu obéti

urcéenych k odsunu.

Soucasti prozy je i hlaseni velitele nacistické bezpecnostni policie o vyhlazeni Lidic, které se
nahodou dostane do rukou panu L.: ,Dne 9. VI. 1942 v 19.45 hod. mi nafidil telefonicky SS
gruppenfihrer Frank z Berlina, Ze na zakladé rozhodnuti Vidce ma byt obec Lidice vypalena. Dospéli
muzi maji byt zastreleni, Zeny pfijdou do koncentracniho tabora a déti maji dostat vhodnou vychovu*
(Lustig 1991, s. 65). Zprava déle pokracuje vyétem zavrazdénych muzi, odsunutych Zen a déti. Konec

hlaseni je doplnéno o soupis zabavenych véci, majetku a dobytka.

Prvni ¢ast dila dale obsahuje Uvahy o uméni lasky, o strachu a smrti, o rozdilech mezi arijskou
rasou a Zidy. Posledni zdznam deniku je o zdravotnim stavu Perly. , Dostala jsem zardénky“ (Lustig 1991,

s. 91).

V druhé ¢asti prozy Perla slavi sedmnacté narozeniny. Ve svych zdznamech vzpomina na rodinu
a na vazné onemocnéni matky, které mélo za nasledek jeji odcizeni s otcem. Vénuje se zde i rozhovoriim

s Lidou. Tyto zapisky se tykaji predevsim sexu, lasky a milostnych vztaha.

Dalsim hrdinou, kterého Perla v deniku zminuje, je Fredy Hirsh. Krasny mladik, sportovec a elegan, ktery
byl za svou lasku ke stejnému pohlavi poslan do koncentracniho tabora. Zminka o tomto

homosexualnim Némci je v povidce jedinou tohoto druhu.

V této Casti deniku se Perla vyznava z hlubokého citu k panu L. Miluje ho tak, jako nikoho

predtim nemilovala. Vzpomina na svoji prvni noc strdvenou s muZem a jakého zklamani se ji dostalo.

Déale se Ctenar setkdva s dalSim zakaznikem Perly, kterym je Rabin B. Po styku s Perlou u ného
propuknou tak silné emoce spojené s jeho virou, Ze se neubrani placi. Nepfimo obZaloval Boha za to,
co dopustil na tomto svété. Perla se neuchyluje k modlitbam, neumi se modlit, ale miva sny o pfibézich

vychazejicich z Bible.

Treti Cast povidky zacind odjezdem Ludmily. Perla ji doprovazi na nastupisté do transportu.
Odjizdi také pan L. a s nim i nadéje na dalsi pobyt v Tereziné. Perla dal vede kazdodenni zaznamy o
navstévach zakaznikd a snaZi se opatfit si véci, které jsou pro zbytek pobytu v ghettu nezbytné. Zada
Kabalistu o svicky a ziskava i papir na dalsi pokracovani svého deniku. Dozvida se o smrti Rabina B.

Obésil se, protoze se dozvédél, Ze v Iagru na jeho détech byly provadény pokusy.

Treti ¢ast je ukoncena zaznamy o navstévé némeckého dustojnika. Pro Perlu je ztélesnénim
krutosti a zla. Vi, Ze si k ni mUZe dovolit vse. Perla je pro ného jen bezcennou hrackou. Podobné jako

Katefina Horovitzova se i Perla dokaze zlu postavit. VSechna potladovana nenavist vici dlstojnikovi
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vyvrcholi v zavéru dila, kdy Perla bez jakychkoli vycitek svédomi Némce zabije. Nelituje svého ¢inu a
rano klidna, smifena se svym osudem odchazi z bytu a zanechava télo na slamniku na padé. Jesté pred
odchodem nezapomene uschovat to nejcennéjsi, svlij denik. Je to jediny dlikaz jeji existence, dikaz o

dobé a mistu, kde byla nucena stravit dva roky svého Zivota.

7.3.4. Perla Schlomovitchova a ostatni postavy:
Préza Nemilovand nas zavadi do prostredi terezinského ghetta, kde druhym rokem preziva

hlavni hrdinka Perla Schlomovitchova.

Perla pochazi zZidovské rodiny, o niz se dozviddme z mnoha denikovych zaznam(, kdy
vzpomind na odsun z jejich prazského bytu, na lasku otce a matky, ktera se postupem c¢asu vytratila a
matka otce odmitala. Perla velice lituje, Ze i ona sama pro otce prestala existovat a jeho pocatecni laska
se zménila ve lhostejnost. Rodinu neopustil, ale ¢asto odchazel a s nikym se nebavil. Perla ho

potfebovala a on ji nebral na védomi.

Rodice si vybavuje, jak spole¢né rozsvéceli svice a dodrZovali Zidovské tradice. Snad praveé proto
ma Perla rada svicky a svétlo. Z obdobi détstvi se Perla nejradéji vraci ke své sestie. Vypravéla ji pfibéhy
a pohadky. Rada si je vymyslela a touZila je jednou napsat. Nyni v ghettu Perla sepisuje svij pribéh.
Psani dava jejimu Zivotu smysl a pomaha ji najit to dllezité v Zivoté. ,Je to ohen, ktery citim, kdyz pisu
a napada mé, Ze ja sama jsem ten ohen, kdyz pisu. Je to doslova, jako bych horela. Neni to nic, co bych

dokazala popsat. Obsahuje to véc, kterd je stejné silna jako zivot” (Lustig 1991, s. 121).

Smutna vzpominka, kterd se Perle ve snu vraci, je spojena s nemoci matky. Byla dlouho
upoutana na lizko a nasledné prevezena do nemocnice, kde ji Perla v doprovodu babicky navstivila.
Nemoc matku zménila k nepoznani a Perla si nyni vyCitd, Ze nebyla schopna ukazat, jak hluboké city k ni

chovala.

Zaznamy o rodiné se prolinaji s vypravénim o pratelstvi at z détstvi nebo ze soucasnosti. Autor
nam zprostredkovava vztah mezi Perlou a jeji kamaradkou Ludmilou. Divky spolu travi v Tereziné hodné
Casu. Lida je nezkusena a naivni, zajima se o detaily ze sexualniho Zivota. Ona sama by se nemohla
prodavat jako Perla, svou kamaradku za to ale neodsuzuje. Mluvi spolu o Zivoté minulém i soucasném,
dokonce planuiji i spoleénou budoucnost. , Jestli preZijeme a zlGistaneme samy, mliZzeme Zit dohromady“

(Lustig 1991, s. 129).

Lida chce védét, co je to laska. V rozhovorech ocekava od Perly jasnou odpovéd. Ta ji ale zklame,
vysvétli ji, Zze laska je plnd protikladd, Cista a Spinava, nevinnd i vinna, je v ni touha i strach. Lidu trapi,
Ze jeji odsun se bliZi a ona jesté stale nebyla s muZzem. Pfed odjezdem z Terezina na vychod projevila

prani odjet z ghetta jako Zena, coz se ji posledni listopadovou noc roku 1943 spinilo.
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O tom, Ze laska je vécna a vsudypfitomnad, vypravi i ptribéh Diany a rfeznika Josefa Reinishe,
kterému Perla vénuje v deniku zaznam. VSichni v Tereziné je obdivovali, byli krasny par. Harycek pro né
nevahal krast. KdyzZ Josef chtél pro Dianu Shakespearovo drama Kupec Bendtsky, Harycek mu v mistni
knihovné opattil rovnou Sestnact svazk( tohoto autora. Tato kratka epizoda je dokladem toho, Ze i

v prostfedi ghetta, v tak bezvychodné situaci si lidé dokazi zachovat svou lidskost.

Hlavni hrdinka Lustigova dila se Zivi jako prostitutka. Nebyl to jeji zamér Zivit se télem. Mezni
situace, ve které se nachazi ji k tomu dovedla. Prostituci neodsuzuje jako néco neslusného a Spatného.
Poskytuje sexudlni sluzby, ale ¢asto u ni muzi hledaji jen Utéchu, klid a porozuméni. Pravé z téchto
dlvodu jsou mravni vlastnosti hrdinky povazovany za kladné. Pfiklad mizeme najit u pana O., ktery po
Perle nikdy nevyZaduje sexualni sluzby. Sta¢i mu jeji pfitomnost. Travi spolu ¢as vypravénim.
Prostfednictvim pana O. se Perla dostava do exotickych zemich, pozndava historicka mista a udalosti.

Pan O. je pro ni ucitelem a mentorem a Perla ho rada posloucha.

Perla opravdovou lasku nikdy nepoznala. Muzi ji navstévovali pouze za Ucelem uspokojeni
ZivoCisného pudu a ona jim poskytovala své sluzby z pudu sebezachovy. Chtéla prezit a to jediné, co
mohla nabidnout bylo jeji krasné a mladé télo. ,Jenom se mé proboha neptej, co oddéluje lasku od
vasné a vasen od Zlaz. Je to asi néco jako spojeni mezi teplem a ohném. Nepotrebujes vidycky ohen,

ale potrebujes teplo” (Lustig 1991, s. 81).

Perla se v pribéhu psani deniku méni z divky v dospélou Zenu, ktera se naucila znat své télo a

vevs

polotusené nejasné touhy a jiné touhy, byla jsem ztracena” (Lustig 1991, s. 130).

Ve svych zdznamech se hrdinka vraci do doby, kdy i prvni sexualni zkuSenost nepfinesla
ocekavané pocity, nebot i jeji prvni milenec se zajimal pouze o jeji télo a ne dusi. Perla viak chapala, Ze
tento akt je nezbytny ktomu, aby se zdivky stala Zenou a nelitovala. Nestydéla se hovofit o
intimnostech, vztah muze a Zzeny je podminkou zachovani existence lidského rodu. ,,Je to skoro smésné,

Ze je muz podminkou Zeny a Zzena podminkou muze“ (Lustig 1991, s. 130).

Naucila se znat muze, poskytnout jim to, po ¢em prahli, rozuméla jim a snaZila se proniknout
do jejich tvah a pochopit jejich zdmér a jednani. Ziskavala od nich cenné Zivotni zkusenosti a sama si
na zakladé toho vytvarela vlastni Usudek a nazor. ,Taky jsem dospéla k nahledu, ze ti z muz(, ktefi maji
radi svou matku, maji Zeny radéji nez ti, kterym je matka lhostejna, ,,dodala jsem. ,M{Zu jen odhadnout
z toho, jak nékdo mluvi o své matce, jakym zptisobem bude zachazet se mnou. Jesté to nikdy neselhalo.

Muzi, ktefi maji radi Zeny, maji radi svou matku“ (Lustig 1991, s. 131).
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Formou denikovych zapisk(l se ¢tenar seznamuje s panem L., ke kterému ma Perla nejblizsi
vztah. Stava se jejim milencem a postupem casu i pfitelem. Znamenal pro ni Zivot, dalsi nadéji,
prodlouZeni pobytu pred transportem. Stacil jediny pohyb, kdy se jeho rukou karticka v evidenci
presunula z jedné strany na druhou a Perla dostala novou Sanci. Podle Todorova tento v normalnim
svété bezvyznamny Cin byl obrovskym hrdinstvim v terezinském ghettu. Pan L. riskoval sv{j Zivot a diky
jeho odvazinému jednani Perla nékolikrat unikla transportu do vyhlazovaciho tabora. Je si velice dobre
védoma, Ze misto ni jde na smrt jind osoba, ale presto citi Ulevu, Ze jeji odchod a nasledna smrt je o

nékolik dni ¢i tydnl oddalena.

Smrti se Perla vyhnout nemohla, ale dostala dar v podobé dalSich dni stravenych v ghettu
v bezpeci své pldy. Zde muizZeme nalézt paralelu meziJaspersovym pojetim zla a Zivotem, ktery v ghettu
prozivala hlavni hrdinka cekajici na smrt. Existencialni konec pfijit musi, ale cestu k tomuto konci Ize

prodloufzit.

Autor zde poukazuje také na fakt, Ze hranice mordlky se v meznich situacich posouvaji. | kdyz
Clovék citi vinu, je zaroven stastny, ze svému osudu na chvili unikl. Tentyz moralni problém fesi i Katefina
Horovitzova, kdyZz na rampé prohlasi, Ze nechce zemfit a vyuZije nabidky pana Cohena na zachranu.
Perla na rozdil od Katefiny nevi, kym je jeji jméno nahrazeno. Katefina postupné ziskava jistotu, ze je

jedind, kdo z rodiny stale Zije.

Diky panu L. dostava Perla i spoustu informaci o Zivoté, politice, cestovani. Je pro ni zdrojem
pouceni o svété a lidech, které jiz nikdy nepozna. Diky spole¢nym chvilim Perla dospiva. Preje si, aby to
nikdy neskoncilo. Jejich vztah se postupné méni v lasku, coz si Perla uvédomi az tehdy, kdy je pan L.
povolan do transportu. ,Nerada fikam to slovicko, ale rdda bych ho, alespon dodatecné pouzila: Perla
miluje pana L.“ (Lustig 1991, s. 146). Jejich city byly vzajemné, coZ potvrzuji posledni pocity pana L. pred
transportem. ,,Rano mi fekl, Ze to bylo to nejsladsi, jak kdy usinal. A Ze by si pral, aby, az bude muset

zemfit, umiral takhle” (Lustig 1991, s. 121).

Po odjezdu pana L. z Terezina byl osud Perly zpecetén a cekani na transport se stava denni
rutinou. Perla se citi sama a o to vice se vénuje psani deniku a zaznamenavani vsech uddlosti a
vzpominek. Jednou bude denik tim jedinym svédkem jeji existence a poda svédectvi o jejim hrdinském
¢inu.

,...nekteré Zeny jako ja pouZivaji svoje télo jako zbran, ...“ (Lustig 1991, s. 132). | Perla své télo
vyuZila a vyrovnala se se zlem, které ji nacisté zpUsobili. Némecky letecky dlstojnik, ktery ji navstévoval
se pro Perlu stal ztélesnénim zla. Byl posedly dokonalosti, touhou vidy plnit rozkazy, pokladal za ctnost

to, co déla. Na jeho postavé autor ukazuje banalitu zla. Vérny myslence RiSe a Hitlerovi, v perfektné

padnouci uniformé, vérny své vojenské cti je bez vycitek ochoten zabijet. | kdyzZ k Perle pfichazi jako
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zakaznik, neustéle ji ponizuje, urazi. Zidé jsou pro ného podfadnou rasou. Nepotieboval k jejich zabijeni

dlivod, stacila jen snaha ukazat se, ukazat schopnost zabijet bez diivodu. Staci jen splnit rozkaz.

,Dival se na mé jako na psa, nebo jako do zrcadla. ,Kazdy ma nakonec, co si zaslouZzi,” rekl.
,Chtéla bych nékdy védét, co se déje v hlavé téch druhych, “odpovédéla jsem. ,,Co si mQzes myslet,
kdyz Slapnes do mravenisté? Zeptal se mé. ,Vénujes jim jen myslenku. Nic vic. Nékdy ani to ne” (Lustig

1991, s. 201).

Tak jak se prohlubuje ponizeni Perly ze strany dlstojnika, roste v jejim nitru touha po pomsté.
,Hrlza genocidy, vrazedné krutosti a nelidskosti, které je donucena byt svédkem, jako by v ni nahle
probudila to, co je skryto v nitru ¢lovéka stejné jako milosrdenstvi a laska — totiz vrazednou nendvist”

(Haman 1995, s. 67).

Perlu, kterad pochopi, Ze zlu se musi ¢lovék branit, vykresli autor jako ,,... jako vykonavatelku
spravedlnosti“ (Haman 1995, s. 67). Bere spravedlnost do svych rukou a dUstojnika zabije. Védoma si
toho, Ze druhy den rano nastoupi do transportu, skoncuje se zlem. Mysli na své pratele, Zeny, muze,
déti, starce, které vidéla umirat. Nepocituje litost a vycitky nad svym ¢inem. Pro ni to byl akt spravedlivé
pomsty za obéti nacistického systému. ,Rozumim tomu, nebo si alespon myslim, Ze tomu rozumim,”
fekla jsem. Chces prosté zabit, kdyZ zabijou tebe. Je to, jako bys méla Zizen, ale misto vody se ti chtélo

pit spravedInost” (Lustig 1991, s. 213).

Ctenare mUze prekvapit zplisob, jakym Perla diistojnika zabila, kdyz mu prokousla hrdlo. Je viak
nezbytné uvédomit si okolnosti, které ji k tomuto ¢inu dovedly. Zlo a neustale pokorovani ze strany
dlstojnika, jeho sila a moc ve srovnani s jeji bezbrannosti, to vSe, spolu s nenavisti, mélo za nasledek
tento dramaticky konec. Vrazda dustojnika je vyvrcholenim tragického vzdoru hlavni hrdinky, ktery byl
motivovan zlem, kterému byla dlouhodobé vystavena a nemoznosti zvratit sv(ij osud. Podle Hamana
byl tento akt ,,... zoufalym ¢inem jedince, jejZ osud zahnal do slepé ulicky odkud neni Uniku, a jenz se

tedy msti tomuto osudovému zlu“ (Haman 1995, s. 67).

Hlavni hrdinka dila se po celou dobu snaZila prezit, pud sebezachovy ji zachoval pfi Zivoté,
neznicil jeji touhy hned, ponechal ji nadéji bojovat s hrliznou skuteénosti. Diky své krase a mladi dostala
sanci a snatila se ji vyuzit. Kam azZ je ale ¢lovék ochoten zajit a kde jsou hranice boje o preziti, kde jsou
hranice dobra a zla, pomsty a odpusténi? Nakonec i Perla je jen ,,dalsi na radé”, jednou z mnoha, ktera
stoji na nadrazi a ¢eka na sv(j vlak. Svého cinu nelituje, udélala by to znovu. Nyni ma jistotu, sméfuje

k nevyhnutelnému konci, konci své existence. Ndasleduje ty, kteti sv(j boj se zlem jiz prohrali.

,Nemusim se bat, Ze bychom neodjeli. Citim se prazdnd, jako bych neméla v kostech morek,

jako by se obnaZila moe existence, stejné, jako by i pokryla neviditelnd tma a zaroven v sobé citim
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pritomnost lidi, ktefi uz odjeli, jedou a jesté pojedou. Znami a neznami jsou se mnou. Odjedu, kam

odjeli uz témér vsichni” (Lustig 1991, s. 216).

Perla vénuje ¢ast zaznamu v deniku i své spolubydlici, kryse. Krysa je svédkem vsech jejich
navstév, mlzZe se s ni bavit, stala se z ni spolecnice, ktera prezije i v téch nejhorsich podminkach. Velice
Casto se s ni hlavni hrdinka srovnava. ,Asi jen krysa a c¢lovék dokazou prezit, co se da prezit” (Lustig
1991, s. 153). | jeji posledni zapisky pred odjezdem sméruji ke kryse. Krysa se nemusi obavat zitrka, ta
preZije a bude ji patfit vSechno, co vlastnila Perla. Autor se ve vztahu Perly a krysy pokousi o vyobrazeni

krajnich mezi lidské a zvireci bytosti.

V dile se objevuje spousta symbol(. Jednim je &islo 44. Ctendf se s nim poprvé setkava pfi
rozhovoru Perly s Kabalistou. Perla vyzvida, jaky je vyznam jednotlivych ¢isel. ,CtyFka v fadé za Etyikou
zajistuje hrdinské ¢iny. Znamend stalost v nestédlosti. Ctvero vétrd, &tvero svétovych stran, ctvero
roc¢nich obdobi“ fekl Kabalista. ,Byla bych radsi, kdyby takova ¢tyrka v novém letopoctu znamenala
dlm, kde se da bydlet beze strachu, Ze té odvezou jako dobytek,” fekla jsem. Toto cislo pro Perlu
znamena i nadéji na novy Zivot. ,Vim, co je to nadéje,” fekla Lida. ,Zaplata na vSechno, co se ti roztrhalo
nebo rozparalo, opotiebovalo a seslo” (Lustig 1991, s. 181). Praveé v této tézké dobé ji Perla potiebovala

ze vseho nejvice.

Pro Perlu je Cislo 44 osudové. Nastupuje do vagénu s Cislem 44 na krku. Vyznam ¢isla naplnila i
svym bojem se zlem, zabila toho, kdo pro ni predstavoval predcasné a zbytec¢né ukoncené Zivoty vsech
Zidovskych obéti. Dokazala si zachovat v rdmci moznosti stalé zvyky a ritualy vSednich dnd v dobé, kdy

se Clovék nemusel dozit rana a jeho Zivot byl bezcenny.

V dile se Casto vyuZiva i symbol svétla a svicky. Svétlo je nadéje, Zivot, moZnost volné dychat.
Vsechno to, po ¢em Perla touzi. Svicka je navic spojena s jeji nejmilejsi aktivitou, kterou je psani. Svicka

ji asociuje domov a rodinu, kterou ztratila.

Symbol stinu je spojen se smrti, s casem, kdy ¢lovék umira. Je to vécny spolec¢nik vSeho na zemi
a mizi nendvratné s tim, k ¢emu patti. Lidé ho pozoruji, déti ho vyuZivaji ke svym hram, je tady spolu
s nimi. | Perla s Ludmilou se ve svych tUvahach ke stinu vraci. ,Proc se asi tolik boji o stin,” fekla jsem.

,Treba je to to posledni, co ma.”,,Stin je smrt, nemusi mit strach, Ze zmeska“ (Lustig 1991, s. 141).

Hvézdy, které jsou na obloze jsou krasné a symbolizuji dobro, ty pohaslé jsou ozvénou téch, co
jiz odesli a nejsou mezi ndmi. Hvézda také oznacuje véechny Zidy a stava se symbolem utrpeni a smrti.
.28 VSeho nejdulezitéjsi je pro mé pohled na mésic a hvézdy, na no¢ni oblohu, minulost, ktera skryva

své tajemstvi, a budoucnost, ktera se zda lepsi, protoze obsahuje nadéji“ (Lustig 1991, s. 80).
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V dile najdeme i dlouhé pasaze popisujici sny Perly. Jsou spojeny se spankem, kdy mohou lidé
uniknou realité tohoto svéta a spocinout v blazeném snéni. Sny maji pro Perlu obrovsky vyznam. V nich
se vraci do détstvi ke své rodiné, matce a otci. Jeden sen se ji vraci stale. Vypravi o nemocné matce,
ktera stravila mésice v nemocnici a Perla, tehdy jesté mal3a, ji nedokazala ze strachu polibit. Od té chvile
se v Perle néco zlomilo, uzavrela se pred svétem ve svych myslenkach, ztratila dlvéru v lidi, se kterymi
by mohla své pocity sdilet. Pozdéji pochopila, Ze ned(ivéra a strach plynou z pocitu osaméni a ztraty
toho, co milujeme. ,,Sny jsou jako Zivot, nikdy si nepamatujes, kdy za¢nou, jen si obstojné uvédomis,
kdy konci“ (Lustig 1991, s. 143). Tim mistem, kde nejen pro Perlu ale pro lidi kolem, konci sny a

vyhasinaji Zivoty, byl koncentraéni tabor a ona si to uvédomovala naprosto jasné.

,Je to v kazdém ohledu uz davno, i bez ohledu na cas, ktery uz uplynul. Ale kazdy si nese
vsechno, co prozil s sebou a jde to s nim cely Zivot, at jde, kam chce” (Lustig 1991, s. 129). Hlavni hrdinka
do svych sedmnacti letech zaZila nejen krasné chvile spojené s obdobim détstvi, ale hrlizu, bezpravi a
smrt, které provazely jeji dospivani. Védoma si toho, kym byla a jak Zila, chtéla zanechat svédectvi o
sobé samé, lidskych osudech, zdrmutku a nestésti v podobé deniku. Pfi odchodu z pldy jej peclivé

schovala a doufala, Ze ho jednou nékdo najde a zjisti, co za zvérstva na Zidovském lidu nacisté napachali.
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8. Zavérecna komparace zidovskych hrdinek:
Dilcim tématem mé bakalarské prace je komparace trech Zidovskych hrdinek Arnosta Lustiga.

Vsechny hrdinky jsou velmi osobité, je ale mozné u nich najit spole¢né rysy.

Prvnim shodnym rysem je jejich Zidovsky plivod, ktery je predurcil k nucenému odsunu z jejich
domovdu. Dita i Katefina prozily hrlizy koncentracnich tdbor(, Perla na transport ¢ekala v terezinském

ghettu. VSechny bojuji s bezvychodnou situaci a uchovavaji si nadéji.

Pobyt vtabore je u kazidé divky posunut do jiné casové roviny. Pro Perlu a Katefinu je

pritomnosti. Dita Zije sv(j Zivot v osvobozené povalecné Praze a snazi se zapojit do vSedniho Zivota.

Lustigovy hrdinky jsou vnimany svym okolim jako krasné divky. Disponuji fyzickou krasou, ktera
si zasluhuje obdiv jak mladych, tak starych muz(. Katefiné a Perle se dostane pochvaly, i kdyZ pohrdavé,
i od némeckych vojakl a dlstojnik(. Krasa témto hrdinkdm pomohla v jejich snaze prezit. Katefinin
plvab ji umozni oddalit nevyhnutelny konec v plynové komofre, Perla prodava svou krasu a télo za dva

roky Zivota. Ditu obdivné pohledy muzi doprovazeji i v den jeji smrti.

Divky se odlisné stavi i k problematice sexuality. Dita zaziva svou prvni sexualni zkusenost a je
pro ni spojena s pocitem Stésti a s muzem, se kterym jak doufala ji ¢eka budoucnost. Pro Perlu je sex
jen prostfedkem, jak prezit. Je vSak nucena prekonat pocatecni zabrany. Rozko$ z milostného aktu

neprozila. Katefina si své panenstvi uchovava az do smrti.

Nejen v tomto se Katefina od obou divek lisi. Své télo si chrani a uvnitr je naplnéna studem. Je
pro ni nepredstavitelné ukazat svou nahotu. Této zasady se vzda aZ tésné pred smrti, kdy je nucena se
svléknout pred zraky nacist(. ,Teprve ted ji chtél porucik Schillinger pfimét k tomu, aby shodila i to
!ll

posledni; jeho rty zvihly, jako by pil. Najednou sprosté zaklel. ,Ceho se boji§, ty Carmen ze Zid@?

(Lustig 2011, s. 121).

Vsechny hrdinky se méni z divek vZeny. Dozrdvaji nejen fyzicky, ale hlavné psychicky.
Nejrychlejsi proces premény je patrny u Katefiny. Ta se z vystrasené a zbabélé divky béhem nékolika
hodin, kdy je vystavena psychickému natlaku, zméni v odvaznou Zenu, ktera se nevaha pomstit tyranovi

i za cenu vlastniho Zivota.

Dita je ze vSech hrdinek nejstarsi, dosdhla plnoletosti. Fyzicky dospéla, jeji psychika je ale
narusenad predchozimi Zivotnimi etapami a ona neni schopna depresivnim naladdm odolavat a vyrovnat
se s Utrapami, které v ni minulost zanechala. Do jeji postavy Lustig vloZil ,,...netusenou tragédii lidi,
vrativsich se z tabor( zpét do normalniho Zivota, tragédii byvalych vézid v normalnim povaleéném

Zivoté“ (Lustig 1969, s. 226).
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Perla je z divek nejmladsi. Proces dospivani u ni je mozné pozorovat hlavné v roviné fyzické. Jeji
télo se méni a ona v ném postupné objevuje nejen jeho krasu, ale i moznost ho vyuZit jako prostredek

k preziti a na samém konci Zivota i jako zbran.

Vzhledem k ranému véku, kdy byly divky vytrzeny z rodinného prostredi, jim chybélo i vzdélani.
Autor ale i v této roviné nachazi feseni. Dita po navratu z koncentra¢niho tabora zacala studovat, i kdyz
s velkou nechuti. Ucitel Munk ji vede k lasce ke cteni. Perla nasla svého uditele v panu 0., jehozZ stéfi a
Zivotni zkuSenosti jsou zakladem informaci, které m(ze Perle predat. U Katefiny se s timto tématem

nesetkdvame. Je pouze zminéna jeji laska k tanci, ktery by rada studovala.

Vyznamny vliv maji na vSechny hrdinky starSi muzi. VSemi moznymi prostfedky se je snazi
docasné ochranit. Perlin ochrance pan L. méni pofadi na seznamu Zid( v evidenci terezinské kartotéky
a tim oddaluje nastup Perly k transportu. Svou rodinu ochranit nedokazal. Perle, ale umoznil zit o dva

roky déle.

Katefina nasla pomoc u Zidovského obchodnika pana Hermana Cohena, ktery za ni zaplatil
tucnou castku, aby ji zprostfedkoval odjezd do bezpeci. Herman Cohen, uchvaceny krasou mladé
Zidovky, pro zachranu jejiho Zivota rovnéz nevahal pojmout ji za svou manzelku. Katefina je pro

zachranu svou i své rodiny odhodlana udélat cokoli, a tak s ic¢elovym snatkem souhlasi.

Ucitel Munk je tim, kdo se snazi chranit Ditu. Ta o jeho pomoc casto ani nestoji. Ucitel v ni
spatfuje svou dceru, kterd zemrela. V myslenkdch neopousti Ditu ani poté, co odjela do Svycarska.

Zajima se o to, jak se ma. Pise ji viely dopis, ktery si Dita uz bohuzel neprecte.

Prostredi, ve kterém hlavni hrdinky Ziji a lidé, se kterymi se stykaji hraji vyznamnou roli.
Nejdetailnéjsi predstavu ziskdvdme od Perly. MlZe se pohybovat volné bez omezeni, a tak pfi
spolec¢nych prochazkach s Ludmilou poznavame témér viechna mista terezinského ghetta. | kdyz Perla
obyva pldu sama, ma kolem sebe spoustu pratel. Nepracuje, ale pres den se vénuje rozmanitym
¢innostem. Neékolikrat denné ji navstévuji jeji zakaznici, s prateli chodi na koncerty, hraje Monopoly,
sleduje zapasy v kopané. Jeji nejvétsi zalibou je jeji denik. Svéfuje se mu jako svému nejvétsimu pfiteli.
Zaznamenava si do ného vsechny dllezité informace, sny, vzpominky a tuzby. Velice pfesné zaznamy si

vede o vynosech z prostituce.

Katefina je naprostym opakem Perly. Jeji pobyt je omezen na prostiedi koncentracniho tabora,
do kterého je prevezena. Pohybuje se ve spole¢nosti samych muzi, chova se tise, je zamlkl3, vystrasena
a jediné, na co se odvazi zeptat, je moznost svobody pro svoji rodinu. Zije v neustalém strachu a napéti,

zda se plan na zachranu podafi zrealizovat. Nem(Ze se svobodné pohybovat jako Perla, je pod
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neustalym dohledem strazi. Jedinym pfritelem, ke kterému se upina jeji nadéje na svobodny Zivot, je

pan Cohen. Postupem Casu je Katefiné jasné, Ze jeho snazeni je marné.

Dita Saxova na rozdil od obou divek je volna, svobodna, nikdo a nic ji neomezuje v jejim konani.
M3 kolem sebe pratele, nachazi lasku, je obdivovana a milovana. MUZe pracovat, planovat si svou
budoucnost. Budoucnost, které se ani Perla ani Katefina nedockaji. Dita neni sama, ale presto se citi
osamocena. Stale hloubéji propada depresim a melancholickym naladam. Je vahava, nerozhodna a
nedokaze vyuzit nabidnuté pomoci. Z reality tohoto svéta unika do svéta romanovych hrdind. Cetba ji

pfinasi uspokojeni.

Téma rodiny je tim, co naplfiuje vSechny tfi Lustigovy hrdinky. Vraceji se ve vzpominkach ke
svym rodinam, do svych domov, kde stravily bezstarostné a spokojené détstvi. V jejich podvédomi
jsou uloZeny i smutné zazitky spojené s odsunem, odloucenim, nasilnym vytrzenim z matcina objeti.
Vsechny divky své rodiny ztratily, zahynuly v koncentracénich taborech. Dita jako jedina pfezivsi pocituje
ztratu rodiny, ktera by ji mohla pomoci na jeji cesté Zivotem. Katefina rodiné vénuje své posledni

myslenky na tomto svété. Kazda strela, kterou vypali nese jméno jedno z ¢len( rodiny.

Pribéhy vsech tfi divek spojuje problematika zla. Zlo je ztélesnéno v postavach némeckych
vojak( a dlstojnik(, se kterymi se hrdinky za valky setkaly. VSechny se ocitly v jejich bezprostredni
blizkosti a pocitily krutost a nasili. Perla ve svych zapiscich popisuje rozhovory snémeckym
dlstojnikem, které jsou pIné ponizeni a pohrdani. Podvolit se mu je nutnosti, neuposlechnout by ji stalo
Zivot. Ona je obéti zla, ale i v jejim nitru se béhem mésicll pokoreni a zneuzivani hromadi zloba, ktera

vyUsti ve vrazednou pomstu.

Katefina z pocatku vice nez zlobu pocituje nejistotu a strach. Nevi, co ji éeka. Je plna
pochybnosti. S pribyvajicim ¢asem se Sance na zachranu vSech rukojmich zmensuje a Katefina si
prestava délat klamné nadéje. Tiha zla, v podobé velitele tabora a strazi, jejich cynismus a agresivita ji
dovedou k pomsté, ktera kulminuje ve chvili nejvétsiho ponizeni, kdy je nucena prede vsemi odhalit

svou nahotu.

Dita se setkava se zlem v Utlém véku. Je jesté ditétem, které je nasilim odtrzeno od matky. Tento
kruty zazitek se ji neustdle vraci, nemuze ho dostat z mysli. Probouzi v ni litost nad tim, Ze nezahynula
spolu s matkou. Zlo na ni zanechalo psychické nasledky. Pod vlivem zla u ni doslo ke zhrouceni vSech
ideal(l a ona neni schopna dal Zit. Navenek vesela a sebevédoma divka, uvnitf nerozhodna, tapaijici,
hledajici misto ve svém Zivoté. Jeji rezignace a snaha odsunout negativni myslenky hluboko do
podvédomi ji dovedou aZ k sebevrazdé. ,Tak jak chtéla, to nikdy neslo, a tak, jak to Slo, to nechtéla.

Podivila se jak Cird a prosta byla odpovéd, kterou v sobé nasla” (Lustig 1969, s. 219).
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Lustigovy hrdinky, v ramci svého byti, bojuji s neptizni osudu a jeho nasledky. ZaZivaji utrpeni,
které jim pfinasi zivot. Moralni a mravni hodnoty se u nich méni v souvislosti s meznimi situacemi, do
kterych se dostavaji. Z jejich Zivotll nelze odstranit smrt a nasili. Zivoty Perly a Katefiny nejsou v jejich
rukach a Dita sv(llj Zivot sama zménit nedokaze. Musi tedy Zit ze dne na den a snaZit se prekonavat
nastrahy, které jim Zivot klade. Presto se divky snaZi nepripoustét si nevyhnutelny konec a doprat si

pfijemné zazitky v podobé ¢etby, hudby a vzpominek na stastnou minulost i psani deniku.

V zavérecnych déjovych scénach dochazi k vyvrcholeni tragického vzdoru, ktery konc¢i pomstou.
Perla neovladne chovani a nenavist vici némeckému dlstojnikovi. Neunese jeho vysméch a ponizovani
a zabije ho. Katefinina pomsta vychdzi z naprostého ponizeni a bezbrannosti. Rodi se ve chvili, kdy se
svléka pred zraky némeckych strazct i Zidovskych obchodnikl. Ani jedna z divek nezavaha. Jejich Cin je
okamzitym hnutim mysli. Jednaji bezprostfedné na zakladé situace, ve které se nachazeji. Jejich

svédomi z(istava nedotcené, nemaji vycitky. Pomstily se nejen za sebe, ale i za své blizké.

Osud Dity je ukoncen také tragicky. Dobrovolné si bere Zivot. Nema dost sily bojovat s minulosti,
ktera ji vidy dostihne. Neni schopna vyrovnat se s krutosti, kterou zazila. Perspektivu bezstarostného
Zivota hledd marné. Je nejistad a zoufala. Vérila ve spokojenou budoucnost, kterad nepfichazela a ona
sama neméla dost sil zménit svlij Zivot k lepsimu. Vychodisko nasla ve smrti. Vzdava svij boj o Zivot,
ackoliv ma moznost zit. ,VSechno nahle odeslo. Strach, Zze nékomu zpUlsobi potiZe, se ztracel, stejné jako

stin bolesti na jemné bilé k0zi v barvach nedozralé broskve” (Lustig 2011, s. 220).

Zavérem muzeme fici, Ze vSsechny Lustigovy hrdinky maji i dnes velky vliv na ¢tenare. Svou silou
a vuli, mohou presvédcit o tom, Ze clovék je schopen bojovat i ve zdanlivé bezvychodné situaci,
zachovat si svou dlstojnost a nenechat se vyradit z boje, ktery se mliZze zdat dopredu prohrany. Autor,
na osudech divek ukazuje, jak kratky mQze byt moment, ktery Zivot oddéluje od smrti, a i presto se

¢lovék dokaze zlu branit a nenecha se pokofit krutosti.

Dila Arnosta Lustiga jsou vénovana tématice holokaustu, Zivotlim v koncentracnich taborech,
prechodu do svobodného svéta, traumatlim, ktera jako dlsledek minulosti zlistavala hluboko v dusich
lidi i po valce. ,,Co se jednou stalo, neda se odestat. Jediny zpUsob, jak by se to odestélo, by spocival
Vv navratu ¢asu, v tom, kdyby se ¢as zpétné odvijel, ale to je nemozné. Cas je nendvratnad zména“ (Lustig
1969, s. 225). Pravé z tohoto dlvodu ma dilo Arnosta Lustiga své misto v Ceské i svétové literature.
Vyzdvihuje lidské hodnoty, které jsou nezbytné jak pro jednotlivce, tak i pro celou soucasnou

spolecnost, hodnoty, na které nesmime nikdy zapomenout.
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9. Zaveér:
Cilem bakalarské prace je pfriblizit dilo Arnosta Lustiga, spisovatele a novinare, ktery se radi
k tzv. druhé viné valecné prozy. Jeho dila nam prinaseji svédectvi o dobé, kterd je spojena s nejvétsi
tragédii v soudobych déjinach celého lidstva. Tragédie holokaustu a utrpeni lidi za valky i po ni se staly

hlavnimi tématy Lustigovy tvorby.

Autor Cerpa inspiraci ze své Zivotni zkusenosti Zidovského vézné, kterd mu poskytla naméty pro
jeho knihy. Ve svych pfibézich popisoval hrdiny, ktefi proZivali vale¢na traumata zplsobena pobytem v
koncentracnich taborech, vyrovnavali se s hrlznymi zazitky, ale dokazali se vzepfit svému osudu a
bojovat o svou lidskou dlistojnost i za cenu nejcennéjsi, svého Zivota. Lustigovi hrdinové svou odvahou
dokazuji, Ze o preziti se musi ¢lovék zasadit. Autor vyzdvihuje jejich statecné Ciny, které jsou ojedinélé

a plné si zaslouzZi ¢tenarovu pozornost a obdiv.

Ukolem této bakalafské prace je analyzovat a porovnat tfi literarni dila Arnosta Lustiga. Jedna
se o prozy Dita Saxova, Modlitba pro Katefinu Horovitzovou a Nemilovana (Z deniku sedmnactileté Perly

Sch.).

V teoretické casti je podrobné rozebran Zivot a tvaréi Cinnost autora. Dale je vénovana
pozornost stylu psani, kompozici, metodam, jazykové strance dél a klicovym tématlm v Lustigovych
dilech. Hlavni daraz je kladen na téma krasné Zeny jako silné a statecné hrdinky, ktera se postavi nasili,

utrpeni a bojuje o zachovani své dUstojnosti a aktivné vystupuje proti zlu a nacistické agresi.

V praktické ¢asti prace jsou formou komparativni metody porovnany protikladné a shodné rysy
hlavnich postav s pfihlédnutim k jejich véku, prostredi, minulosti, zazemi a mozZnosti budouci existence.
Vramci analyzy je také poukdzano na psychické a mravni utrpeni, kterému byly hlavni hrdinky
vystaveny. Pozornost je zamérena i na vztahy hlavnich hrdinek k vedlejsim postavam, které mély vliv na
formovani jejich charakteru a na zplsob chovani ve vypjatych meznich situacich. V zavéru dila jsou

porovnany tfi hlavni hrdinky vybranych Lustigovych dél.

Vybérem tématu bakalarské prace jsem chtéla podtrhnout duileZitost a vyznam holokaustu a
hrdinstvi obéti i prezivSich. Zvlasté v dnesni dobé citime nutnost poukdzat na mravni silu literarnich
hrdint, promlouvat k soucasné generaci a zprostifedkovavat ji informace o nacistickych zlocinech, na
které by nikdo nemél zapomenout. Arnostu Lustigovi se podafilo vytvorit velka dila, ktera ¢tenare stale

oslovuji a budou i nadale promlouvat k mnoha dalsim generacim ¢tenara.
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